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BCTYII

3 BUHUKHEHHSM KIHOIHJIYCTpii Ta Mac MeJia OCHOBHUM 3aBJAHHSIM € JOHECECHHS
iHpopMaIlii sKoMoTa OUTBIIIN KIIBKOCTI JIIO/ICH, PI3HUMH MOBAMH JI0 PI3HUX KYTOYKIB
cBity. bararo npo6iiem nocrae Ha NUIAXY J0 3A1MCHEHHS 1€l METH, TOCTATHIO KIJIbKICTh
SAKUX MO’KHA BUPIIIATU 32 JOIMOMOTOI0 BUKOPUCTAaHHSA CYyOTUTpPIB. AJKE caMe SIBUILE
CYOTHTpYBaHHS JO3BOJISE€ TOJOJIATH MOBHUH Oap’ep Ta CHpHUs€ PO3MOBCIOIKEHHIO
abusikoi aymioBi3yanbHO1 1H(MOpMalii, Oyas To GiabM, BijeoMarepiall, TeJaemporpama,
HOBHHH, PEKJIaMa YH MPOCTO POJIMK Y COIMEPEkKaX.

JlaHe mociKEeHHS MPUCBSIYCHE PO3TIIATY i BAOKPEMIICHHIO OCHOBHUX TIPOOJIEM MpH
NepeKsaal CyOTUTPIB Ta MUISXIB MOJA0JIaHHS IIUX TPYAHOIIIB.

AKTYAJIbHICTh JOCJIIKEHHSI TI0JIATa€ B TOMY, IO MOMUT Ha 1HO3€MHI (LIbMHU,
0COOJIMBO aHTIIIMCHKOIO MOBOIO, 3pOCTAE Uepe3 TII00aITI3aIlIo y CBITI, a OTXKE i mepeKsiay
y KIHOIHIIYCTpIi cTa€ 3aTpeOdyBaHuM. A TaKOX B YCKIJIQJHEHHI Mepekiany mpodeciitHoi,
€KCIIPECUBHOI Ta HEHOPMATUBHOI JIEKCUKH, TYMOPY Ta CTajJuX BUPA3iB MiJ 4ac poOOTH
nepekagaya.

VY 3B’s3Ky 3 LIMM BHUHHKAa€ NpoOsiemMa CTBOPEHHS SIKICHOTO NEpeKiIaay CyOTHTpIB
YKpPaiHChKOIO MOBOIO 4epe3 Opak HAayKOBHX MaTepialiB LI0J0 OCOOJMBOCTEN
KIHOTIEPEKIIATYy.

MeTo1o 111€1 poOOTH € KOMIUIEKCHA XapaKTePUCTUKA CYOTUTPIB SIK OCOOJIMBOTO

BUJTy KIHOJMCKYPCY Ta iX pOJil y MDKKYJIBTYPHIN KOMYHIKaIIii.

3aBaaHHA TOCTIKEHHA:

e  PO3IJISIHYTH ayJ10Bi3yalbHUN MEPEKIIa], HOTO BUIU Ta MICIS 3aCTOCYBAHHS;

e JIOCHNIJUTH Ta OMHCATH OKpPeMI MPOOJEMH KIHOMEPEKIaay SK MIKKYJIbTYPHOI
KOMYHIKarlii;

e BU3HAYHTH CYTHICTh CYyOTUTPIB SIK OCOOJIMBOTO BUIY JUCKYPCY;

e IPOAHANI3YBAaTH HasIBHI Kjacuikauli cyoOTUTpIB;

e BU3HAYUTH OCHOBHI BUMOTH JI0 SIKICHOTO CYOTUTPYBaHHS Ta AyOJtOBaHHS Oyb-

SIKOIO MOBOIO;



e OINKCATH OCOOJMBOCTI CTPYKTYpH Ta (PYHKIIOHYBaHHS CYOTUTpIB Yy
MeiauCcKypci;

e BUWSBHUTH crielidiky peanizaiii OCHOBHUX TEKCTOBUX KaTEropil y cyoTUTpax;

o 3’sICyBaTH CKJIAJHOIII, K BAHUKAIOTh y TIEpeKIIaadiB IpU MepeKiaai CyOTUTPIB;

e BHUSBUTH HAWOUIBIN BAQIMK 1 BIANOBITHUNA  TEpeKJIal KOHKPETHUX

J11aJTIOT1B/MOHOJIOTIB 3 IIbOT'O Cepiay.

O0’exT mociaizkeHHs: anriiicekuil (A) Ta ykpaincekuii (B) kiHomuckypc.

IIpenmeroM gocHizKeHHsI € 3AIACHEHHS MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKAIii uepe3
TpaHncdopmariii guckypcy A B auckypce B.

MarepiajioMm JocaimkKeHHsi cTaB amepukaHcbkuii wminHicepian Big Netflix “The
Queen’s Gambit” 17151 HAOYHOTO MPUKJIIALY TIEPEKIIATY CYOTUTPIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

IpakTHYHEe 3aBIAAHHS T0CTiIMKEHHSI:

Bukonatu nepexinan aHrmicekux cyotutpiB no cepiany “The Queen’s Gambit”
YKpaTHCHKOI0 MOBOIO 3 YpaXyBaHHSM YCIX CKJIQHOIIIB Ta OCOOJMBOCTEN Ta METO/IB iX
MOJI0JIaHHS, ONUCAHUX B TEOPETUYHIN YaCTHHI.

Jlocmigauiibka poOoTa CKIIAAa€ThCs 3 BCTYITY, 1€ BUCBITIIIOETHCS METa, 3aBIIaHHS,
aKTyaJIbHICTh JIOCIIIPKEHHS, HOTO MpeaMeT, 00’ ekT Ta Matepiai. [lami 3a3HavaloThCst TPU
TEOPETUYHI PO3AUIH. Y MEPIIOMY HABOJUTHCS XapaKTEPUCTHKAa KIHOTEKCTY Ta BUJIU
ayioBI3yaJlbHOTO TEpeKany, pO3MVISIAAIOThCS CYOTUTPU K OJUH 13  BHUJIB
ayJ110B13yaJIbHOTO TIEPEKIIaay, BU3HAYAIOTHCS iX Kiacuikallis, akTyaabHICTh Ta BUMOTH
110 OpOpMJIICHHS.

Jlo npyroro po3nijly BITHOCHUTBCS MOTJISAI Ha cepiaa 3 HayKOBOi IIHHOCTI Ha OCHOBI
peleH3iii KPUTHKIB 3 BIJIOMHX aMEPUKAHCBKUX >KypHAJIIB Ta BIATYKIB TJsfadiB 3
CJICKTPOHHUX MOPTaTiB. 31ACHIOETHCS TTOPIBHIIBHUIN aHalI3 13 IHIIUMH €KpaHi3allisiMu
Ha TEMY I1aX0BOi I'PH, BUIAUISETHCS IIHHICTH Ta BHEeCOK TBOPIIiB “The Queen’s Gambit”
y CBITOBE KIHO.

VY TpeTromy po3/iii poOOTH JOCTIIKYIOTHCS JIIHTBICTUYHI M TEXHIUHI CKJIQJHONI Ta
METO/IM X YHUKAHHS YH MOI0JIaHHS MPH MEePEKIIal aHTIIIHCHKUX CYOTUTPIB YKPATHCHKOIO

MOBOIO Ha nipukiazi cepiany “The Queen’s Gambit™.



VY 3aranbHUX BHCHOBKAaxX IMJBOJATHCS ITJICYMKH YCi€l poOOTH Ta TEPCIICKTUBU
MOJAJIBIITUX JTOCTIKeHD Y i TeMaTuIll. HacTymHIM HagaeThCsl CIUCOK BUKOPUCTAHUX
JoKepen 'y mporieci gociimkeHHs. Hampukidii poOoTH HamgaeTbes A0JATOK A 3
MEePEKIAACHIMH YKPATHCHKUMH CYOTUTPaMH Ta TIOCWIJIAHHS Ha TOTOBHUH BIZICOPST 1T’ ATO1

ta moctoi cepii “The Queen’s Gambit” 13 3a3HaUEHUMH CYOTUTPAMH.



PO3A1JI 1
KoMmmiekcHa xapakrepucTuka cyOTUTPIB SIK 0CO0JIMBOIO BUAY AMCKYPCY Ta

ayIioBi3yaJIbHOIO MePeKJIaxy

1.1. Cneungiyni 0c00,1MBOCTI ay1i0BI3yaIbHOI0 NEPEKJIALY

3 mnosBOWO KiHemarorpadga Ta 3pOCTaHHSIM MOro TOIMYJISPHOCTI, BHHHKIA
HEOOX1HICTh BIATBOPEHHA Ta afanTamii (UIbMIB JUIS I1HIIOMOBHHMX KYJIbTYp Ta
aynutopii. Hapasi, Mu )KUBEMO y CTOJITTI BUCOKUX TEXHOJOTIH 1 JIKUTANI3AIlli, TOMY
HaIlle >KUTTSA TICHO MOB'A3aHE 31 CHOXXUBAHHSAM pPI3HOMAHITHOTO KOHTEHTY, 1 came
NepeKsaad € MPOBIIHUKOM y CBIT YOIOCh HOBOT'O 1 HE3BMYAWHOTO. Y€ 1€ OXOIUII0E
npoliec ayIioBi3yaabHOro nepekiany [45].

AyaioBi3yaJbHMH mepekjax — 1€ MpoIeC, Y pe3ysbTari AKoro ¢iibM, cepiai,
BUITYCK HOBHH, TeJIeNepeaaya, pekjiaMma 4i Bijieo 3 [HTepHeTy cTaloTh 3p03yMUIMMU IS
L1IOBOI ayAUTOPIi, sIKa HE 3HalloMa 3 MOBOIO OPUTIHAIBHOTO KIHOMPOAYKTY. OqHaK, i
JOTETep ayAl0BI3yalbHUIN NEpeKiaj sk 0COOIMBUNA BU MEPEKIAIalbKOi AISUTbHOCTI 1€
HE OTPHUMaB JOKJIQJHOIO HAYKOBOIO OOIPYHTYBaHHS, HE3BaKarouM Ha Te€, LI0 BIH
3aI04YaTKOBAHUN 3 MOMEHTY BUHUKHEHHS KiHemaTorpady. JlocaigHUKN BU3HAYAIOTH IS
BUJI SIK TEpeKyiaa 0araToMoJalbHUX 1 MYJbTUMEAINHUX TEKCTIB I1HIIIOK MOBOKO JIJIst
3MIHCHEHHST MDKKYIbTypHOT KoMyHikartii [30].

Kinonpoaykr - MynbTUMOJabHA CHUCTEMa, fKa CKJIQJa€ThCI 3 YOTHPHOX
KOMITOHEHTIB: HEeBepOaTbHOTO Bieopsay (ekpaHHOI Ail); HEBEpOAIBHOTO ayHiopsy
(p13HUX 3BYKIB, IIYMIB, MY3UKH); BepOaIbHOro BIA€OpsAny (HAmHUCIB y KaJpl, TUTPIB,
cyOTuTpiB); BepOanpHOTO ayaiopsny (mianory) [52]. Yei 4OTUpPH KOMIIOHEHTHU
ayJ110B13yaJIbHOTO TBOPY € PIBHO3HAYHUMHU 1 IEpeOyBalOTh Y HEPOIPUBHOMY 3B'SI3KY, 110
Jla€ 3MOTY TBOPIISIM ay/[10B13yaJlbHUX TBOPIB CIIPABJISATH HAJICKHUN €eMOIIMHUN eeKT Ha
risaaqis [46].

Bbepyuu 1o yBaru MynsTuMoIaIbHICTh 00'ekTa nepekiany, JI. I1. ['on3anec nucas, mo
aylioBI3yaJlbHUM Mepekian - e '"mepekiaa MyJIbTUMOJAIBHUX 1 MYJIbTUMEIIHHUX

TEKCTIB 1HIIIOIO MOBOIO Ta 1X MEpeHEeCeHHs B iHIYy KynbTypy" [37].



Haituacrime, ayaioBizyaibHUN TepeKsiaa BIAHOCUTHCA 10 KiHemaTorpady, aie He
BapTO 3a0yBaTv 1 MpoO Te, MO BiH PIBHO3HAYHO 3aCTOCOBHUM JIO BIZCOIrOp, pPEeKIamw,
HOBUHHUX 3BEJICHB 1 10 KOMIT'IOTepHUX mporpam. Ciaijl 3a3HAYUTH, IO ayAi0BI3yalbHUN
NepeKyIaa Ha CbOTOTHINTHIA MOMEHT € OJTHUM 13 HAMOUTBII KIIFOUOBHUX BHUIIB JiSTTLHOCTI
nepekiagayda [29].

[TpoGiiema nepeknaay KIHOTEKCTIB € OJTHIEI0 3 HalaKTyaJIbHIIIUX JJIs Cyd9acHOT Teopii
1 MpakTUKH Tmepekiany. [lo HalmomuMpeHimuX BHIIB TAaKOTO MepeKIagy BITHOCATDH
cyOTUTpyBaHHS, AyOJIOBaHHS Ta 3aKaJgpoBe O3BYUYYyBaHHs. 3a3BUYail y CBITOBOMY
JIHTBOTPOCTOPI BUIUISIOTH 5 OCHOBHUX BHIIB MEPEKIANAy KIHOTEKCTY:

1) Po6oTa cCHHXPOHHOTrO MepekJaaava. J[yxe 9acTo BiH 3MYIICHUH TepeKIagaTh
KIHOCTPIYKY 0€3 MonepeIHbOro Meperiisi y, HaMaralouuch SKOMOTa TOUHIIIE TepeiaTy i
3MICT. SICKpaBUM MPEICTABHUKOM TaKOT'O BTy KiHOTIEpEKIIaTy MOKHa BBaKaTH OJeKcis
MixanboBa, OCKUTBKH HOTO MEepeKIIa] «3 JINCTa» BBAKAETHCA KIIACUUHUM IT1IX0/IOM.

2) 3akaapoBuii mepekJaa (3 aHIJ. voice-OVEr) — 03BydeHHs (QIIbMY OJHUM
aKTOPOM, SIKHI CTBOPIOE 1I0AATKOBY MOBHY (poHOTpamy uis (pibMy 1HIIO0 MOBOKO. [1pn
IbOMY 30€pIraeThCsi OpPUTIHAJIIbHA 3BYKOBa JIOPDKKA, IO /A€ 3MOTY TJISJa4eBl UyTH
PEIUTIKY PI3HUX FEPOiB Ta CIPUUMATH EMOLIINHY CKJIaIOBY CTPIUKU. TakuM 4uHOM, oMy
JOCTYIHUH 1 TIepeKIIajl, 1 OpUTiHATBHUMN 3a1uc.

3akagpoBe O03BYYEHHS TMOEIHYE B COOl PUCH CHHXPOHHOTO Ta MHCHbMOBOTO
nepekianiB. ToOTo, mepekiaady Ma€ MEBHUN MOHTAXKHUM CKPUIIT, SIKHUM MICTUTh TUIbKU
TEKCT, 0e3 Oyab-sSKUX MO3HA4YOK Ta iHdopmarlii mpo nepcoHaxis. [1ig yac pobotu Haj
3aKaIpOBUM IEPEKIIaIOM MOBa aKTOpa ijie mapajieilbHO OpUTIHATBHIN, aje Mpu bOMY
BUJII TIEPEKIIaAy HEMAE MOTPEOH JOTPUMYBATHCS KOPCTKHX YaCOBHX paMoK. [3]

3) O3ByueHHs1 QijibMY IBOMA aKTOPAMHU, Pi3HOI cTaTi, 30epirar0und OPUTiHAIBHY
JOPIXKKY.

4) ToBuuii ay0Jstk (piabMy — 1ae 3MOTy TOBHICTIO 3aMIHUTH BUXIJIHY 3BYKOBY
JTOPDKKY (UTbMY 1HIIOI MOBOIO. KiHOCTpiUKy 03Byuye KomaHaa aktopiB. [Ipu Takomy
BUJII KIHOTIEPEKJIaly BiIOYBA€ThCS 3HAUHA KOMIIPECISI OPUTIHATIBLHOIO MaTepiairy 4epes

HEOOX1THICTh 30Iry apTUKYJIAIIT TepOiB 3 YKPATHCHKUM MEPEKIIaIoOM IX peruIik.



SkicTe mnepexknagy B JIyOJsDKI OIIHIOETBCS 3a THM, HACKUIBKH MalCTepHO
nepekiaagad "BKIaB y ryouw" aktopa TekcT mepekiamy. Ilim wac ayOmsoky mepen
nepeKIIaaueM CTOITh 3aB/IaHHS TIOBHICTIO MIEPEOCMUCITUTH ayi0Bi3yaIbHUN TBip TaKUM
YUHOM, 00 3ayMaHUil pexxucepoM edekT Oyno 30epekeHO 1 BOJHOYAC aTalTOBAHO
MaTepiaj 10 Tsaanbkol ayauTopii iHmol KyiasTypH [3].

Came TOMy, mporec AyOJIOBaHHS BHMAara€ BEIUKHUX BHTpAT KOINTIB 1 € JyXKe
IpaIEeMIiCTKIM BHIIOM ayJioBi3yaiabHOTO mepekiany [12].

5) BukopucTaHHs CyOTHTPIB IIPU IIOBHOMY 30€pEKEHHI OPUTIHAIBHOI'O 3BYKOBOTO
psagy. YBara risgada, TaKUM YMHOM, KOHIICHTPYETHCS Ha YWTAaHHI CyOTHUTPIB BHU3Y

eKpaHa.

1.2. BuzHayeHHs ABUIIA CYOTHTPIB

CrorogHi CyOTHUTpYBaHHS BH3HAYaIOTh SK OJMH 13 CIIOCOOIB TIepeKiany, SKUi
HaifyacTille 3aCTOCOBYEThCA I 4Yac NEMOHCTpALil 3aKOpAOHHUX (imbMiB. Horo
BUKOpUCTOBYIOTh Y Hinepnannax, IMopryrami, I3paim, bensrii, I'pewii Ta y kpainax
CkannunaBii. B VYkpaiHi cyOTUTpyBaHHS BHUKOPUCTOBYETHCS JUISI MIXXMOBHOIO
nepeKiialy, HavacTime — 3 pociichbkoi MOBU. Takuii BUI NEpekiiaay BU3HAYAIOThH SIK
HAWMOIIMPEHIIINIA BUJ] ay1i0Bi3yaJIbHOTO MEPEKIIaay B ychoMy cBiTi [15].

CyOTUTp — Hamuc y HIWKHIM 4YacTUHI KaJpy KIHOQIIBMY, IO € 3amucoM ado
NepeKIa0M MOBU MEPCOHAXKIB.

Sk xe posrisaaty peHOMEH CyOTUTPIB 1 MpoBOoAUTH Horo aHaiiz? CyOTUTpU MaroTh
OCHOBHI TEKCTOB1 XapaKTEPUCTUKH, aje CTyMiHb 1 MaciuTad iXHbOI peamizauli pi3Hi
3aJIeHO BIJI cepr BUKOpUCTaHHA ((PiabM, omepa, HOBHMHHA mnepenada). Tomy Oyae

MIPaBOMIPHHUM PO3TJISIIATH CYKYITHICTh CYOTHTPIB SIK TEKCT.

Ochb Taki TEKCTOBI KaTeropli peani3yroThCsa B CyOTUTpAX:

o MHigicHicTh TEKCTy oOpi€HTOBaHa Ha 3MICT, CEHC; 3yMOBJICHA 3aKOHAMH
CIIPUUHATTS TEKCTY, MParHEHHSIM YrTaya 3'€JHaTh BC1 KOMIIOHEHTH TEKCTY B €JIUHE 1ILJIC.
Bona 3abe3nedyeTbcss KOHKPETHOIO CHUTYAIll€l0 CHPUHHATTS, IO BHU3HA4Yae 1i 5K

CUTYaTUBHY LIJICHICTh TEKCTY. TeKCT NUCKPETHHI, BIH MA€ MOYATOK 1 KiHEIb, sIKI J0Ope



y3rokeHi Mixk co0oto. [1lo10 cyOTUTPIB MU TaK0X CIIOCTEPITaEMO TUCKPETHICTh: ICHYE
MOYATKOBUHN CyOTUTp 1 KIHIEBUH, ale MK LIUMHU €JIEMEHTaMHU HEMa€ y3TOJKEHOCTI, a
TaKOX CKPUNT HE MOXJIMBO XapaKTEpU3yBaTH HABHICTIO YITKUX YAaCOBHX 1 TPOCTOPOBUX
pamok [35].

TekcT sBIsIE COO0K0 HAMOIBII YITKO OpraHi30BaHy KOMYHIKAaTUBHY OJUHUIIIO, 1 TOMY
Ma€ po3rJIAIaTUCA SIK KOMYHIKATUBHA CYTHICTh. CyMHIBIB Y HASIBHOCTI KOMYHIKaTUBHOI
CYTHOCTI Ta CIIPSIMOBAHOCTI B CyOTHTpax HE BUHHUKA€E, TOMY III0 BOHU BTUIIOIOTH y €001
0e31iy MOBJICHHEBUX aKTiB, III0 MOXYTh 30iraTucs y CBOiX 3acajax 13 rpadiuHo
BUOKPEMJICHUMH MOBHUMH OJUHHIISIMH, a00 OyTH CIPECOBAaHUMHU B OJHOMY PEUYCHHI.
I'osioBHA MeTa cyOTHTPIB — L€ epeadya yCHOTO MOBJICHHS.

SIk MoXkemo crmocrTepiratd, CyOTUTPH BOJIOAIIOTH yCiIMa OCHOBHUMH TEKCTOBHUMH
KAaTEeropisiMU: LUTICHICTIO (€ MOYaTKOBHM 1 (DIHAIIBHUIA TUTP), JOKAIBHOIO 1 I100aTBHOIO
3B'SI3HICTIO, KOMYHIKAaTUBHOIO CITPSIMOBAHICTIO (BTUIIOIOTH 0araTo MOBJICHHEBHX aKTiB)

Ta CTPYKTYPHOIO OpraHi3alli€ro.

« 3B'M3HiCTL TeKCTy — HalBaXIMBilla TEKCTOBA KaTeropis. i HasBHICTH
MiABUIIYE CTATyC AESKOI MHOXXHHH BHUCJIOBIIOBAaHb, IMEPETBOPIOIOYM iX Ha TEKCT.
['onoBHE Yy BHYTPIIIHBOTEKCTOBUX 3B'SI3KaX — 1€ CEMAHTUYHE y3TO/DKCHHS B IIUPOKOMY
ceHCl. Yl KOMITIOHEHTH TEKCTY MaloTh OyTH CEMaHTUYHO TOB'SA3aH1 M CO0O0I0 1 B TOM
*e yac OyTH B NEBHOMY CIIBBIAHOILIEHHI 3 TJIOOQJIBHMM 3MICTOM TekcTy. Came
CEMaHTUYHHI 3B'30K € (DyHIaMEHTOM TEKCTY, BIH BU3HAYA€ HOTO €IHICTH 1 IUTICHICTD.
Ckpunt a0 KiHOQUIBMY HE BOJIOJAIE JIOTIKO-CEMAaHTUYHUMHU 3B'a3kamu. lle crae
OUYEBHUJIHUM, SIKIIO BIJOKPEMHUTH CYOTUTPH BIJ TBOPY, OO SIKOIO iX CTBOPIOBAIH, 1
npouuTaTd. Mo’KHa TPOCHIAKYBaTH, M0 y CYOTUTpax MPHUCYTHI JIMIIE 3B'SI3KU

JIOKaJIBHOTO XapakTepy, 31€0LIbIIOr0 BCEPEIUHI PEYEHHS, PIJIe — 3a MOro MeKaMHu.

o CrpykrypHa oprasizanisa Tekcty. byIb-sKuil TEKCT CKIAJA€ThCS 3 OJIMHUIIL
HIDKYOTO TEKCTOBOTO piBHA. OCHOBHOIO CKJIQJJOBOIO MOBHOKO OJIMHHIICIO TEKCTy €

pEYCHHSI, HE BPaXOBYIOUH €JIEMEHTAPH1 JICKCUYHI OJTMHUIII.



OpnHak, MO’KHa BUOKPEMHTH LILTY HU3KY AUCKYPCUBHUX OCOOIMBOCTEN CYOTUTPIB SIK
JHTBICTUIHOTO (heHOMEHa.

CyOTuTpaM mpuTaMaHHAa CHTYaTHBHA NPHB'A3aHicTh. BOHU CTBOpIOIOTHCS [0
KOHKPETHOTO TBOPY, PEai3yIOThCS B IEBHOMY YaCOBOMY Ta TPOCTOPOBOMY KOHTUHYYMI
1 HE MUCIISTHCS BiJl HHOTO OKPEMO.

['moGanpHy CTPYKTYpY CKPHUITY, CYKYHMHOCTI CyOTHTpiB, 3abe3leuye TeMaTH4HA,
pedepeHiiiina, mojieBa, YacoBa Ta MPOCTOPOBA €AHICTb. MIKpOCTPYKTYPY CTaHOBIISATH
JIOKaJIbHA 3B'sI3HiCTH (00'€lHAHHS MOBHHUX OJHMHHUIL Yy PEUYCHHA Ta CYOTHTpH) 1
KOMIUIEKC TEMU-PEMH.

Takum 4MHOM, CYyOTUTPU HE € CTAaTUYHUM OO'€KTOM 1 JIMILIE PE3yJIbTaTOM MOBHOI
JUSTIBHOCTI, iM BIIACTUBHMM JIMHAMIYHUNA XapaKTep MOBHOTO CHUIKYBaHHS, a TaKOX
HEPO3PHUBHUM 3B'SI30K 13 CHUTYyalll€l0, KOHTEKCTOM. YCI MepesiyeHl BHILE TEKCTOBI Ta
JMCKYPCUBHI O3HAKHU CyOTUTPIB BKa3yIOTh Ha Te€, [0 CYOTUTPYBAHHS € OJHHUM 13 BUJIIB
TUCKypcy. BOHH CTBOPIOIOTH €IHMHE IIiJIe 3 KIHOJWCKYPCOM IIiJI BIUIMBOM YCIX

0COOJIMBOCTEH.
1.3. Knacudikauist cyoTuTpin
Oco0sMB1 TEXHIYHI Ta JIHTBICTUYHI XapaKTEPUCTUKH CYOTUTPIB Jajdud 3MOry

00'eTHATH 1X B OKpEMI IPYIIH.

1. 3a MOKJIMBICTIO JeMOHCTpAILIi:

o Ilpuxosani — cyOTUTpPH, SKI MOXYTb OYTH BBIMKHEHI Ta BHMKHEHI
KOPHCTYBA4EM.
o Biokpumi — cyOTUTpH, sIKI BiOOpa)karoTbCsl HAa €KpaHi W HE MOXYTh OyTH

BUMKHEHI KOPUCTYBA4EM.

BinkpuTi cyoTHTpH Bi0OpaxaroTh TOM caMuil TEKCTOBUI BMICT, 110 1 3aKPHTI, ajie
BOHU € YaCTHHOIO BIJIEO 1 HE MOKYTh OYTH BUMKHEHI. BigkpuTuii crocid BigoOpaxeHHs
CyOTUTpIB HallyacTimie BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl TIEPEriany (HiibMiB 1HO3EMHOIO MOBOIO.

BnpoBamkeHHs! BIAKPUTHX CYOTUTPIB MOTpeOye 3M1HCHEHHS OUIBIIOIO KOHTPOJIO HaJ
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MICIIEM PO3TalllyBaHHS, PO3MIPOM, KOJbOPOM 1 MIpUPTOM CyOTUTPIB, HIK 3aKpUTHX. Y
BIJICOKOHTEHTI MEPEXi CyOTUTPU MOXKYTh OYTH SIK BIIKPUTHUMH, TaK 1 3aKPUTUMU, a00 XK
y3arajii BHKOPHUCTOBYBATHCS CIIUJIbHO. SIKIIO BUKOPHCTOBYETHCA TEXHIKA BIIKPHUTHX
CyOTHTpIB, TO BOHHU JOAAIOTHCS Oe3mocepeiHbo 10 Bigeo. Hakmananus Takux cyOTUTPIiB
3a0e3MeYy€eThCs CIeliaJbHUMH TIpOrpaMaMu — BiJIeOpeNakTopaMu. TakuM YHHOM,
cyOoTuTpH Oyie BUIHO BCIM, XTO MEperIsaae Bifeo, 1 iX He MOKHA BUMKHYTH. Ll TexHika
Jla€ TIOBHUI KOHTPOJIb HaJ CITIOCOOOM TMOSIBU CYOTHTpIB, ajieé BOHA JOCUThH TPYJOMICTKA.
[Ipu 3acTocyBaHHI1 K TEXHIKA 3AKPUTUX CYyOTUTPIB BUKOPUCTOBYIOTHCS (PYHKIIIOHAJIBHI

MO>KJIMBOCTI MYJIbTUMEIHUX TUICEPIB 1 CYOTUTPHU HAKJIAal0ThCS MOBEPX BIJEO.

2. 3a popMoro, y sikiii 30epiraroTbca:

o Bwumi (anrn. hard subtitles, Takoxk Ha3UBalOTHCS JKOPCTKUMHU, YU XapJcadu —
XKapr.) — 300paKEHHS 3 TEKCTOM CYOTHUTpPIB HAKJIAJal0Th HAa BHUXIJHE BIJIEO M1J 4Yac
Ipoliecy CTBOPEHHS MiJCYyMKOBOTO (aitiny (kogyBanHs). Taki cyOTUTpU HE HaKIaAAIOTh
JKOJTHUX JOJATKOBUX BHMOT Ha IUICEPU, aje€ iX HEMOXKJIMBO BHUMKHYTH, 1 BOHH
MOTIPIIYIOTh SKICTh BiJI€O, IO KOAYEThCA, yepe3 0e3/114 ApIOHUX KOHTPACTHHUX JieTajei
y Kajipl. SIKICTb 1 CKJIAJIHICTh BIIMTHX CYOTUTPIB MOXKYTh OyTH MakCUMaJdbHUMU (Oy1b-
K1 mpudTH, Oy1b-9K1 MOBH, OyAb-sKi BiieoeeKTn).

o Ilpepenoepenni (Bin anri. prerendered subtitles) — cyOTUTpH SIBISIIOTH COOOIO
BJKE€ TOTOBI 300pakeHHs, IO 30epiraroThCsi OKpeMo BiA Bijneo. Taki cyOTUTpHU
noTpeOyIOTh MIATPUMKH 3 OOKY IUICEPIB 1 3a3BUYAl HE HAJITO BUCOKOI SIKOCTI, IPOTE HE
MaroTh MPOOJIEM 13 MOJAHHSAM TEKCTIB PI3HUMU MOBAaMH, HE CTBOPIOIOTH HAaIMIPHOTO
HaBaHTAXXEHHS Ha IJICEP 1 HE 3a0MParOTh BEJIMKY YaCTKy BifeonoToky. Came B TaKOMy
BUTIISA/Il 3HAXOIAThCs cyoTuTpu Ha DVD-Video.

o Ilpoepamni (TakoX 3BaH1 M 'sikumu — apr. BiJ aHTIL. soft subtitles) — cyOtutpu,
0 SBJISIOTH COOOIO0 TEKCT, HaWJacTile 3 eJIeMEHTaMH PO3MITKH (po3Mip, KOJip,
rapHITypa, po3TalryBaHHs Ha ekpaHi). [Ipea'siBnstoTh, MOPIBHSIHO 3 IHIIMMU BapiaHTaMH,
BUIIIl BUMOTH JI0 BIITBOPIOBAJILHOTO 00IaiHaHHS (IIPOTPaMM) Y 3B'A3KY 3 HEOOX1IHICTIO
BIITBOpIOBaTH MIPUGPTH 1 MOXKIIMBI €peKTH B peallbHOMY dHaci. SK mpaBuiio, TEKCT

MO3ULIOHYETHCSI HA €KpaHl JUIIe NPUOIU3HO: 3 OJHOrO OOKY, IJIEEP MOXKE BapiloBaTH
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mpudT ado Moro po3mip, oo BigoOpa3uT CyOTUTPHU HASIBHUMH 3ac00aMU, 3 1HIIIOTO —
CKJIaHO 200 HEMOYKJIMBO PO3TAIIYBATH HAMKC y 3aJIaHii TOYIll €KpaHa, o0 MePeKIacTH,

HaIpPUKIIaJ, BUBICKY [43].

3. 3a MOBOI0O IOJAHHA:

o OOHOMOBHI — CYOTUTpPHU, IO MICTATH TEKCT TIEID CaMOI0 MOBOIO, SIKOIO
BIJITBOPIOETHCSA M ay/i0 MOBITOMJICHHS.

o Ilepexnaoni — cyOTUTpH, IO MICTATh TEKCT MEPEKJIaay ayaiOMOBIJOMICHHS 3

OJIHIET MOBHU Ha 1HIILY.

4. 3a yacoM TpaHCJsAii:

o CyOTuTpH, 1110 BIAOOPAKAIOTHCS B PEXKUMI pEabHOr0 Yacy. TaKuMu CyOTUTpaMu
3a0€3MeuyI0ThCs MPOTPaMu, 0 BUXOAATH Y IIpsiMoMy edipi.

o IligroroBmneHi cyOTUTpPH.

o T'iOpuaHi cyOTUTPH — 1I€ CYOTUTpPH, YACTUHA 3 IKUX TOTYETHCA 3a37aJerip, a

HJaCTHHAa BUBOAUTLHCA B pe)KI/IMl pCaJIbHOIO 9acy.

5. 3a cryneHem aerasizaunii mouiii:

o CyOTuTpH, 10 MICTATH TIIBKH PEIUTIKM MEPCOHAXIB 1, HAMPUKIIAZ, KOMEHTapi
HAITKUCIB, IO 3'ABJISIIOTHCS B KaJpi.

o CyOTuTpH, 110 MICTATH NOAATKOBY iH(popmMarlito. Hanpukian, y HUX (GiKCyrOTh
BaXKJIMBI 3ByKOBI1 noii ("'ryunuit perit", "rpae menoaisn", "3Byk rpo3u"). Taki cyOTuTpu

CTBOPIOIOTH JIJIs1 JIFOJIEH 3 OOMEKEHHSIMU CITyXY.

6. 3a 3micTom:

o Onogioni cyOTUTpHU, Yy SIKUX BIIOOPaKAE€THCA YCHE MOBJICHHS B MHUCHMOBOMY
BHTJISIIL.

e 3micmogHi cyOTUTpH. Y HUX AA€ThCs 1HGOpMAILIis, 1[0 OMUCYE Oyb-SAKY MO0,
10, M1aJioT, siKi He OyJu 3HATI Y Ginbmi. Takuil BUI CyOTUTPIB 3a3BUUYall XapaKTePHUIN

JUIS1 MaJTIOOIO/KETHUX KapTHH.



o bonycui cyOoTuTpu — OKpemuii Habip TEKCTOBUX MOSCHEHb, IO JOAAETHCS 10
3aKaJpoOBOi 3MOMKH, iH(pOpMAITii.
o Jlokanizoeani — 11e CyOTUTPH, 0 MICTSTH PO3'sICHIOBATBHHI KOMEHTAp 110 OY/Ib-

SIKOTO €JICMEHTA, BHKOPHUCTAHOTO B TEKCT1 CYOTHUTDY.

7. 3a ceporo BUKOPUCTAHHA:

o Xyooorcni cyotutpu (y KiHO(1IbMaX, ONepi, TeaTpaJbHUX BUCTABaX).

e Meoiacybmumpu (y HOBUHHHX Tepefauax, pekiami).

o Possadicanvni cyoTuTpH (Y BIICOPOHKAX, KOMI'TOTEPHUX irpax, mporpamax, mo

HaBYalOTh MOBH).

1.4. ExcTpaniHrBicTHYHi YMHHUKH (popMyBaHHA CyOTUTPIB

VY KIHOJUCKYPC1 €KCTPATIHTBICTUYHI YAHHUKH JIOMIHYIOTh HaJ[ JIIHTBICTUYHUMH.

Jnst  AOCATHEHHA ICTMHHOTO 3agyMmy (uibMy HEOOXIHO BpaxoByBaTH U
EKCTPATIHTBICTUYHI YMHHHUKH, OO0 HaWyacTilie camMe BOHU CHPUSIOTH MPOYUTAHHIO
ICTUHHOTO MTOBIJJOMJICHHS, 1110 XOBAETHCS 3a 30BHIIIHIM 3MicTOM. [I0Tp16HO epeTBOpUTH
TOro "ieanbHOro aapecara", il SIKOro Npu3Ha4eHuil GuibM, 1 cipoOyBaTH 3pO3YMITH,
AKUM "anbTEepHATUBHUIN CBIT" BIATBOPIOETHCS B HOTO CBIAOMOCTI ITi/l BILTUBOM BUTBOPY
KIHOMHUCTEITBA, a JIJIsl I[bOTO BXKE€ HEOOXIAHO OCHIIKYBaTH HE TUIBKH TEKCT, a BECh
auckype [52].

Came eKCTpalliHrBICTUYHI ()aKTOpU BUBYAE Y cBOeMY nociikeHHl A.ll. MenbHuK,
KA CTBEPIKYE, 110 “KIHOAUCKYPCOM HA3UBAETHCS 3B'SI3HUMN TEKCT, IKUHU € BepOaTbHUM
KOMITOHEHTOM (UIbMY, 1 MICTUTh B cOOl HeBepOadbHI KOMIOHEHTH. JI0 HUX MOXKHA
BIJIHECTU AayJIOBI3yaJlbHUUA MOPSAAOK KIHOMPOAYKTY Ta 1HIII EKCTPaJiHIBICTUYHI
daktopu. Jlo Takux ¢akTopiB HajekKaTh PI3HOMAHITHI KyJIbTYpPHO-ICTOpUYHI (HOHOBI
3HAHHS ajpecara, eKCTPATIHTBICTUYHUN KOHTEKCT — OTOYEHHSI, 4ac 1 MICIe, a TaKOXK
HeBepOasbH1 3aCO0U: KECTH, MIMIKa, CTHJIb, aHTYypaX KapTUHU. BOoHM MarOTh BelHKe

3HAYEHHS B MPOILIECi CTBOPEHHS 1 CIpUiHATTS Ginemy” [10].
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Takox ICHYye I11J1la HU3Ka [M03aMOBHMX YMHHUKIB, 110 BIUIMBAIOTh HAa (POpMyBaHHS 1
CHPUNHATTS CyOTUTPIB, HAIIPUKIIA], pO3TAIIyBaHHS, Yac, KIJIbKICTh CUMBOJIIB TOIIIO.
dorioc Kapamitporiy y cBoiii poooti “A Proposed Set of Subtitling Standards”

OIKCAaB YMHHI CTaHAAPTH 31 CTBOPEHHS CYOTHTPIB, K1 OXOIUTIOIOTH TaKi MapaMmeTpH:

1. IlIpocropoBi napamerpu

VYHacniIok HU3KH (i1310J0TTYHUX OCOOIMBOCTEN CIPUNHATTS TIsAga4ueM iHpopmarii,
a TaKOX TEXHIYHUX OCOOJIMBOCTE! BIITBOPEHHS ayAi0- Ta BileoMarepiaiy, CTBOPEHHs Ta
pO3MIIlIEHHs CYyOTUTpIB Ha €KpaHi MiANOPSIKOBYETbCS TEBHHUM BHUMOTaM, IO
nependadaroTb JOTPUMAHHS TaKHX IPOCTOPOBHUX MapaMeTpiB.

[lepm 3a Bce, cyOTUTPH MMOBUHHI PO3TAIIOBYBATHCS B HIDKHIM YaCTHHI €KpaHa, TAKUM
YUHOM, BOHM OXOIUTIOIOTH 3a3BUYail 00JaCTh, 3alHSTY 300pKCHHSIM, sIKa € HaWMEHII
BKJIMBOIO. HallHKYMi psIJIOK CyOTUTPIB Ma€ BIACTYNATH BiJ HU3Y NpuHaiimMH1 Ha 1/12
BIJl 3arajJlbHO1 BUCOTH KaJpy, 1100 oyaMm Tjsgada He JOBEJOCS CIPSIMOBYBATHUCS B
HaWHWKYMI Kpail eKpaHa JJid YUTaHHS cyOTUTpiB. Miclie [uist CyOTUTPIB BIABOJUTHCA Ha
ropu3oHTal bHIN ocl. CyOTUTpHU MOXKYTh PO3TAIIOBYBATUCS Y BEPXHIM YaCTHHI €KpaHa
TUIBKM B OCOOJIMBUX BHUIIQJIKaxX: KOJU BI3yaJlbHUW Matepiayl Ty>X€ BaKJIUBHUHI Jis
pPO3YMiHHS i ocMuCTCHHS (inbmy [44].

Texcr cyOTUTpiB Mae OyTH MpeACTaBIEHWN HA pAIKaX, BIABEIEHUX [JIsT HOTO
po3mitnieHHsl. OCKUIBKA B IIEHTPl €KpaHa 30Cepe/KEHO OUIbIIICTh 1, JJIs Tisgada
HAJA€ThCsl MOXKJIMBICTh BIABECTH TOTJIAJ HA MAJICHBKY BIJCTaHb BiJ IIEHTPY, 100
POYUTATU CYOTUTPU. ICHYe BUHATOK y pa3i "MOABIMHOIO TEKCTY" ([1aJOT BBOAUTHCS
OJIHOYACHO Ha JBOX PSAAKAaX, 1 HA MOYATKy KOXKHOI PEIUIIKM IEPCOHAXKa CTaBUTHCS TUPE),
SAKUM Mae OyTH BUPIBHSAHUM 10 JIIBI CTOPOHI €KpaHa.

HeoOximHO BpaxoByBaTH KUIBKICTh PSIKIB, IO BIABOASTBCS ISl CYOTHTPIB.
OnHOYacHO Ha €KpaHi MOXKE 3'ABUTHUCA MaKCUMaJbHO JBa psanaku. Lle rapanrtye, mo He
outpiie HiX 2/12 yacTuHM 300pakeHHS OyayTh 3alHATI cyOTUTpamu. Y pasl SKIIO
CYOTHTpHU BKJIQAIOTHCA JIUIIE B OJWH PSAAOK, TO BOHU TMOBHHHI PO3TAIlIOBYBaTHCS Ha
HWKHIN J1IHIT, @ HE Ha BEpXHiH, 00 3MEHIIUTH TIEPEIIKOy, SKy BOHH CTBOPIOIOTH Ha

expaHi. JlomycTuma KUIBKICTh CUMBOJIB B OJHOMY PSAJIKY CYOTHTpIB CTaHOBHUTH 35



cuMBoOJIiB. Lli€i KiIbKOCTI BHCTauae, m100 po3TallryBaTH HEOOXIIHY MOPIIIO TEKCTYy U
YHUKHYTH HEOOX1JHOCTI CKOPOYCHHS BUXITHOTO TEKCTY a00 OMYIIEHHS WOT0 YaCTUHU
[23].

Oco0auBy yBary npuiausitoTs mpudty Tekcty B cyorurpax. llpudt 6e3 3apydok —
HaWKpamuii BUOip, OCKIJIBKU CKJIQIHICTh BI3YaJbHOT'O CIIPUUHSTTS 3MEHIIYE PO3yMIHHS
TEeKCTy CyOTUTpiB. YacTo BUKOPUCTOBYIOTH Taki mpudTH, ik Helvetica 1 Arial, Tahoma,
Montserrat, Roboto. lpudT nmoBuHeH OyTH HEKUPHUM Ta HEBAXKKUM JJISi CIIPUAHSATTSL.
Kupuuit 1 miakpecieHudt mpudTa 3a00pOHEHO BUKOPUCTOBYBATH B CYOTHUTpax uepes
HEYHUTAIBHICTH [23].

[Tponopiiiiinuii CTUIIB TEKCTY 30epirae OibIe Miclsl, HEOOX1AHOTO JJIsl PO3MIIICHHS
35 cumBOMIB Yy psiAKYy. Y CBITI MeJia Ta KiHO 3aBEJIEHO BUKOPUCTOBYBATH O1uii abo
CBITJI0-0€KEBUI TEKCT HA TEMHO-CIpOMY TJI1, 100 HE MOBHICTIO 3aKPUBATH 300paKeHHSI.
Ockisibku sickpaBiiil mpu@Ty OyAyTh BIIBOJIKATH TJsjada BiJl BiIEOPSAY 1 3 4acoMm
JpaTyBaTU o4i. [HO1 PI3HUM KOJHOPOM BUAUISIIOTH OKPEMi PEIUIIKU MEPCOHAXKIB, aje

TaKUi MiaX1]] TOTpeOy€e PETEIbHOIO MOHTAXKY.

2. Yacosi napamerpu

YacoBi mapaMeTpu MaloTh HEe MEHILE 3HAueHHs, Hi’K MPOCTOPOBi. IX M0TpuMaHHS
NPSIMUM YHHOM BIUIMBA€E HA YCIIIIHE a00 HEYCHIIIHE CIPUUHATTA CyOTUTpPIB. [CHYIOTH
NIEBHI YacOB1 paMKH JJIsl TPUBAJIOCTI MIOKa3y CYOTUTPIB 3aJI€KHO Bl KUIBKOCTI PSIAKIB 1
TEKCTY.

3BuyaitHuil rasgay (y Biul Big 14 — 65 pokiB) UMTa€e TEKCT CEPEAHBOI CKIAAHOCTI 31
mBuKicTIo 150 — 180 ciiB 3a XBWINHY, 2 3 MOJOBUHOI — 3 CJIoBa 3a cekyHnay. Lle
O3HaYae, M0 ABOPSAIKOBHM TEKCT CyOTUTPIB, 1110 MICTUTH 14 — 16 ci1iB, Ma€ 3amumaTics
Ha €KpaHl He OuIbIle HiXk Ha 5,5-6 cekyH. TakoX BaXJIMBO HE MEPEBUIIYBATH Yacy B 6
CEeKYH]I, OCKUIbKH TJIsI/1a4 TIOYHE aBTOMATUYHO TIEPEUUTYBaTh TeKCT [44].

Takox ¢ikcoBaHuil 1 4yac BUBENCHHsS CyOTUTpiB Ha ekpad. CyOTUTpU MarOTh
3'SIBJISITUCS. HA €KpaHl HEe OJHOYAcHO 3 MpoMoBolo, a Ha 0,2 cekynau mi3Hime. byro
BCTaHOBJICHO, 1110 MO3KY HEOOX1JHa caMe Taka KUIbKICTh Yacy, 100 ONnpaloBaTi yCHUN

JIHTBICTUYHHUIN MaTtepial, a MOTIM MOJUBUTUCH HAa HUKHIO YaCTHUHY €KpaHa, OYiKyIOUH
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CcyOTUTpIB. SIKIIO CYOTUTpPHU 3'SIBISIOTHCS OJTHOYACHO 3 BUMOBOIO, TO MO3KY JIFOJAMHHU
3HaJOOUTHCS JOJATKOBUM Yac, MO0 BU3HAYUTH, HA YOMY camMe HOMYy HEOOXiTHO
KOHIIEHTPYBAaTH yBary: Ha TE€KCT1 UM Ha YCHOMY JIIHTBICTUYHOMY Matepiaii. CyoTurpu
HE TOBUHHI 3aJUIIATUCS Ha €KpaHi OLIbII HIK HA 2 CEKYHIU MICJIs BUTOJOLICHOTO
TEKCTY.

[Tpomikok y 0,2 cekyHIU HEOOX1THUM MK JBOMA MOCITOBHUMH CyOTHTpaMHu, 1100
YHUKHYTU €EeKTy HaKJIaIeHHS OJHUX CyOTUTPIB Ha 1HIII. 3a IIei 4ac y MO30K HaJIXOTUTh
CUTHaJ IIPO 3HUKHEHHSI OJTHMX CYOTHUTPIB SIK YACTUHU JIIHTBICTUYHOI 1H(popMaIlii Ta mpo
nosiBy 1HIIOI. SIKI0 HEOOXiHa TMay3a HE BUTPUMYETHCSA, TO TENErisgad He CIpHiiMae

HOBHH TEKCT, OCOOJHMBO KOJM BIiH TaKOi > JOBXHHH, K 1 momepemHid [55].

3. IHynkryaunis Ta perictp Jiirep

[cHyIOTH 1 IEBHI MpaBuiia B CyOTUTPYBaHHI, IO CTOCYIOTHCS MMyHKTYAIlli Ta PericTpy
JiTep.

Tpu Kpamku CTaBIATH MICHA OCTaHHBOTO CHMBOJY B PEUYCHHI, IO O3HAYaE, IO
peUeHHS He 3aBeplIeHe 1 TIisiaueBl Tpeba OuiKyBaTH Ha MOsIBY HOBUX cyOTuTpiB. [loBHa
BIJICYTHICTbh PO3/ILIOBUX 3HAKIB HAIIPUKIHIII CYOTUTPY MOKE TaKOK 03Ha4yaTH, 10 ppa3a
HE 3aKiHYeHa. BianoBiAHO Ha MOYATKYy NPOJOBKEHHS PEUYEHHS TaKOXK MOXKe OyTH
BUBEJICHA TPUKpAIIKA Mepe] MePITM CHMBOJIOM, ajie MOKJIUBA ii BIICYTHICTb.

VY niano3i TUpe CTaBUTHCA MEpe]l MEPIIUM CUMBOJIOM PEIUIIKHA Tepos. Y Kpyriaux Ta
KBaJIPAaTHUX JIYKKaX MICTSATHCS KOMEHTap1, AK1 OSICHIOIOTH MOTepeaHto ¢pa3zy. Y Janku
CTaBUThCS IIUTOBaHA (paza.

Kowma, nBokparnka i kpamnka 3 KOMOI MarOTh TaKe caMe BXKUBAHHS, SIK 1 B IPYKOBAHUX
Marepianax, ajge He MOXYTh OyTH HampuKiHIll cyOoTHTpy. lle mosicCHIOEThCS THM, IO
MO3KY 3HaJ00UThCA OlIblIa KIJIBKICTh Yacy, HIX TPHUBAa€ May3a MIX cyOTUTpamu, 1100
MEPEMUKHYTHUCS HA HOBUM CYyOTHUTD.

KypcuBoMm BUAISIETHCS TEKCT, IKHI BAMOBIISIETHCSI IHO3EMHOIO MOBOIO 200 SIKIIO BiH
HaJIeXKUTh MO3acKpaHHOMY Jkepeny. [lpaBuna kamitamizaiii, TOOTO BHKOPUCTaHHS
BEIIMKUX 1 MajuxX JITep, HE BIAPIZHAIOTHCA BiJ MPaBWJI I8 HAIUCAHHS 3BUYAWHOIO

TEKCTY.
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PO31T 2

OcobauBocTi Ta xapakrepuctuka cepiaay “The Queen’s Gambit”

Cepian "T'ambit xoponeBu" 3 Amnewo Teitnop-/[koil y ronoBHIN poili 3HAXOJUTH

MaJIOUMOBIPHY CHHEPTil0 MK IT'SSHKMM I1HTEP'€pHHM XapaKTEpOM IaxiB 1 YyTTEBUM

HapCTBOM CTHIIIO.

Minicepian € ekpanizaiiero pomany Bonrepa Teica. Kumkka, 3a 3asB010 aBTOpa,
HaIMcaHa B KaHp1 pOMaHy BUXOBAaHHS i OXOIUTIOE 0€3J114 TeM, CEpe/l IKUX YCUHOBJICHHSI,
dbeMiHi3M, Iaxu, HApKOMaHig Ta ajakoroiism. JlitepaTypHe NepuiomKepeno 3aiHsIIo
NepIii MO3UIIT B peUTUHIax CepUO3HUX BUJIAHb.

HaBiTh 3anmuimatoynch MOBEPXHEBUM, IIaXOBUW JIEHTMOTHB JUIsl KiHematorpada €
HEOpPAUHAPHUM, a OPUTIHAJBHICTh Y Cy4acHY €MOXY CHOXKHUBaHHS — MPOAYKT, T1THUHN

I'ypMaHiB.



Cepian 3a4apoBye 1 Bpa)kae€ CBO€IO MPOCTOTOI0, HE3BUYAMHOIO MOJAYer0 1, 3BICHO,
akTopchkoto rpoto. Ha mpemii "3omoruii rmobyc 2021" "dep3eBuii ram6it" mepemir
onpasy y JBox HomiHamisgx — “Haiikpamuii minicepian” 1 “Haiikpama akTtpuca B
MiHicepiani”.

CtBOpeHUi 32 KaHOHAMU KaHPY, B AKOMY € JIiHIi HEMIPOCTUX MOEJUHKIB IepoiHi Ta
IHITUX TPOCMENCTEpiB, BHYTPIIIHSA 00poThOa TepoiHi 13 caMOr Co000, TPOTUCTOSIHHS
aMEPUKAaHCHKOTO CBITY IIaxiB Ta paasHchkoro. Cepian maibke i1eaJbHO HAIIOBHCHHM
YyJJOBOI0 MY3MKOIO. BHKOpHUCTaHI KOCTIOMH YITKO BOYJOBaHI B 3aJyM, CKJIaJCHUNA 3
o0Opa3iB rOJIOBHUX Ta APYTOPSTHUX TepoiB, (HenbeKiB, ApiOHUIb, AYXY 3aXiTHOI €TIOXH
60-x Ta, 3BICHO, CaMHMH IIaXaMH — 3aBOPOXYIOUMMH, HE3PO3YMIIUMH,
IHTEJIEKTyJIbHUMH, Ha MEK1 IICUXO0IEIi.

['onoBHy repointo ber Bnano 3irpana aktpuca Ana Teitnnop-/xoil 1 came depes ii
o0Opa3 1ell KIHOMPOJIYKT CTaB JIy>Ke YCHIITHUM. XOJOHUN, BIICTOPOHEHUH 1 BOJJHOYAC
nonuTiauBui morian “CHIroBoi KoposeBHM’, MaHIakKaJlbHa 3allMKJICHICTh Ha IIaxax,
CXWJIBHICTh JI0 CaMOpyhHyBaHHs (aJKOroib 1 TpPaHKBUII3aTOpH), IEpBICHA
HECIPOMOJKHICTh 30JIM3UTHUCA 3 KUMOCh 3 OTO4YeHHs. OOpa3 HEHMOBIPHO SICKpaBUM,
OpUTIHAJIBHU 1 IIIKaBUM.

benni — wuwynoBuii 1 camoOyTHI nepcoHax. JluBakyBaTuii, ane 1€ I[IIIKOM
YKJIQJIA€ThCS B TUIAXK MIAXOBOTO T'€His, SIKH, 3 OJHOTO OOKY, ITOCTA€E MaXOBUM OOTaHOM,
a 3 1HIIOTO — BUKOPHUCTOBYE OpyTajbHy aTpUOYTHKY: KOBOOWCHbKE BOpaHHs, IUiall,

Kareox 1 HiXK, 100 11e MPUXOBAaTH.
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[cropruunuM 1Ie#l cepiad MOXKHA Ha3BaTH HE JIMIIE Yepe3 IMOBHE BiATBOPEHHS
KOCTIOMIB, aHTYpaxy, CTEPEOTHUIlB enoxu 60-x poki 20 CTOIITTS.

[Iporotunom betr I'apmon € bo061 Dimep, HAUCUIBHIIINK aMEPUKAHCHKHIA 1AXICT
JBAJIIATOTO CTONITTS. BiH HaBYMBCA TpU B IIAXH CaMOCTINHO, Y YOTUPHAALUATH POKIB
ctaB uemmionoM CIIIA, y mn'aTHaausTh poOKIB CTaB HAWMOJIOAIIMM B 1CTOPIi
rpocmeiictepom, 1 1972 poky — OJMHAAISATAM YEMITIIOHOM CBITY 3 IIaxXiB, MICJS YOTO
nepecTaB BHUCTYNAaTH Ha YeMIliOHaTaX. BiH MaB ykpail ckiIagHuil xapakrep, OyB
JIOJIMHOIO JTy’Ke eKcTpaBaranTHow. Sk 1 ber y ¢dinbemi, bo661 dimep BYUB poCiiicbKy
MOBY, 1100 YWTAaTH B OPUTIHAJl PAJSHCHKI IIAXOBl XKypHalu. A TUTYJ OAUHAALSTOTrO
YeMITiOHa BiH 3/100yB, BiIIOpaBIIN YEMITIOHCTBO B PAISHCHKOTO Tpocmeiictepa bopuca
Cnacbkoro B Peiik'sBiky [40]. Came 111 icTOpUYHI MO/IT B3SITO 32 OCHOBY CEOKETHOT JITHIT
cepiainy.

VY ¢ineMi yeMIlioHa CBITY, paasHChKOTO Imaxicta Bacwiist boprosa 3irpaB moisk
Mapuin Jopounncbkuil. Cnoudatky 110 pojib mnpononyBanu [appi Kacmnaposy,
TPUHAIUATOMY YEMITIOHY CBITY 3 ILIaxiB, JIETEHAAPHIH JIOJUHI B IIaXOBOMY CBiTi. AJe

[Mappi KumoBuY Myapo BIIMOBHMBCS 1 CTaB KOHCYJBTAHTOM cepiaiy, 1o Oyno ayxke
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BXJIMBO. Jly’e HecloJIBaHUM € Te, K y cepiayi Oyio mokazaHo 0e3 rnepeOiablieHHs
OJIHY 3 HaWCHUJIBHIIIKX Y CBITI PaJsSHCHKY IIaXOBY IIKOY.

ABTOpH cepiajly MEepeHeclii Ha €KpaH!u 11aXOBy TPy B TAKOMY BUTJIS[II, 110 BOHA HE
31a€eThes HyqHot0. [1laxoBi mapTii mokasaHi 3aBXk/I1 MO-P13HOMY, EMOIII{ TOJIOBHUX T€POiB
CIIpaBiKH1, a 00poTh0a 3a MEPIIICTh KpaiHU a00 CBITY TiJIHA OBArH.

VYci mpodeciitHi TepMiHU: HALIIb, 1e0I0T, CUIMIINCHKHUI 3aXHUCT, OUTl aTakylOTh
TOIIl0, — HE MOTJIH 3aJUIINTU OalTy>KUMHU KOXKHOTO, SIK 1 camMa Marisi maxoBux ¢iryp,
10 H10M HaAUIAIA 1X )KUBOIO CHIIOKO.

BaxxnuBo 3a3HaumMTH, 10 HABITH EKCIEPTIB Bpa3wiia JOCTOBIPHICTh 300pakKeHHS
maxoBoi rpu. Y OaraTtboX @uIbMax, HOPUCBAYEHUX [IaXaMm, TBOPILI HE HAJATO
nepeimMaroTbcsi TUM, SK 1€ B3araqi Mae Bursigatd. Y ¢umeMi “The Queen’s
Gambit” T'appi Kacmapos 1 maxoBuii Tpenep bproc Ilannonb(dini BUTpaTHIN YMMaio
yacy Ha Te, 100 3poOUTH TOJIOBHI MapTii HE MPOCTO CIPABXKHIMU, a IIE ¥ TaKUMHU, 110
CTaHOBJISITh 1HTEPEC ISl CEpHO3HUX IIAXICTIB.

VY KIHOKapTHHI MailCTEpHO BHKOPUCTOBYIOTHCS pPEaJibHI MapTii, Kl MPU LBOMY
aJlanToOBaHl MiJi arpeCUBHUN CTWIb Ipu beT, skomMy mpuTamaHHi TOHKI MOMEHTH, IO
OJIHO3HAYHO BKa3yloTh Ha cTwib bo001 dimepa. Ilaxosi maiictpu I'appt Kacmapos 1
bproc [langonedini HaBumiu aktpucy Teinop-LxoH, 1k came nmpodecioHan pyXxarTh
¢irypu mo mommi. OgHak, BoHa po3mnoBina xypHainy Chess Life, mo po3poOumia ciii
BJIaCHUM cmoci® koB3aHHs pyk mo gomii. Komu ber 3axomitoe ¢irypy, BoHa IjiaBae
CBOIMU JJOBI'MMH NAJIBIIMU HAJT HEIO, @ TOTIM 00epekHO Kitae ii Ha fosoHt0. Ha movyaTky
IpU TOJOBHA TE€POiHS CIHMPAETHCA MIAOOPIAASIM HAa HIKHI CKIAJEHI pyKH, K caMKa
O0oromoua, 10 rOTy€eThCs 10 OeHkeTy [59]. ['agaro, akTopam 10Ben0Cs BaxkKO: Tpeda O0yio
3ay4yBaTH HE TUIbKH CBOI PEILIIKH, a i CBOT XO/IH.

['mamypHICTh cepiany — I1€ 1€ OJ{Ha MOTro TUXa AUBEPCIsl. Y ®KUTTI Ta HA €KpaHi axu
BBAXKAIOTHCS MPEPOraTUBOIO IPyOUX YOJIOBIKIB UM OOTaHIB, SKI IPAIOTh y HYTHUX KITy0ax
onHoayMminiB. "®dep3eBuil raMOIT" HATOMICTh 3HAXOJUTh HEUMOBIPHY CHHEPTIIO MK
I'SHKOIO BHYTPIIIHBOIO CYTHICTIO IIAXiB Ta 4yTTEBOIO ceporo ctmmo. "[Ilaxu Takox
MOXYTb OyTH TipekpacHuMuU" — dpaza ber ['apmon aiis iHTEpB 10, MPOHU3YE BECH CEpia,

KU 3aJIMIIAE caMe TaKe BPaKeHHs Mmicis neperisay [61].
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VY cepiani ayxe sICKpaBo TOKazaHa TicuxosioriyHa apama. Illo0 He mpemcraBuTH
b1apM THIIE SK “IIaXO0BY Ka3Ky™, peKHUCEp Ta CHEHAPUCTH 101U 3BUYAHI TPU3EMIICHI
npoOiemMu aMepuKaHCbkoi Mojionl Toro dvacy. "®depseBuil ramOIT" MOYMHAETHCS 3
TPaIUIIAHOTO YSABIEHHS MPO INAaXW SK BHUJ CIOPTY A caMOTHIX, 1 3 ber cepen
EKCLIEHTPUYHUX ayTCalJiepiB, sKi, SK MPABUIIO, TATHYTHCA J0 HbOTO. AJie TIOCTYIOBO,
KOJIM 1CTOPISt pO3ropTaeThecs, ber mopochiiae B HIICTACCATUX, €KCIIEPUMEHTYIOUU 3
MapHUXyaHOIO, BUMIQJKOBUM CEKCOM 1 HEPO3/IIICHUM KOXaHHSAM JI0 KOJIET-TPaBIIiB.

Ilst icTopist HE CKUIBKH PO YCIIX JIBUUHM, CTUIBKHA TPO HAOYTTA 1 NMPUUHATTS
cebe. [IpokuBaroum Tyke CKIAIHI CUTyallll y MPUTYJIKY MICIAS CMEpTi O10J0TI14HOI
Matepl, MEepenIKoAr MICias BTpATH ii NPUMOMHOI MaTepi, 3aJMIIMBIIMCH OJHA CEpel
PI3HUX YOJIOBIKIB, beT 3HaXOAUTHh MPUTYIIOK y IIaxax — Ie mependadyBaHe MicIe, /e
BOHA BiJuyBae cebe B Oe3melll Ta IiJi KOHTpojeM. beT mocTynoBo BigKpuBae ajis cede
CBIT — IIaXH BeAyTh ii B moaopox 3 Cepenuboro 3axony g0 Jlac-Beraca, Hbm-ﬁopxa,
[Tapuka 1 MOCKBH — 1 COPOM'SI3IMBO IepeMarae OJHOI0 YOJIOBIKA 3@ IHIIUM. A TaKOX
3alMBa€ rope Ta MpOorpailll aIKoroJjaeM Ta TPaHKBLII3aTOPaAMHU. ..

[le 3 AuTHHCTBA rpa B IIaXU LIJIKOM 3aXOluja JIBYMHKY: HOYAMH BOHA pPO3Irpye
napTii, po3cTaBisAlouM (Pirypu Ha ysaBHINM gomii Ha crenl. [lpu npomy ii ysiBa mOMITHO
MIJDKUBIIIOETHCA  TPAHKBUII3aTOpaMu, SKUMU TOAl OyJ0 3aBEJCHO MiAroJ0BYBaTH
BUXOBAHOK MPUTYJIKY. Tam ii mojpyroro crana TeMHOIIKIpa MiBunHa JIXKOJiH, sKa Tex
BILUIMHYJIA HA TICUXOJIOTIYHE (POPMYBaHHS T'EPOiHi.

[TutanHs, siKke cTae HEHTPAIBLHOIO TEMOIO cepialny — 4u 3Moke ber mogonatu abo
HaBITh MEPEKUTU OAECPKUMICTb, SIKA )KUBUTH 11 YCHIX, 1 37ICTh, KA B1IOOPaKY€ETHCS B ii
CyIleparpeCUBHOMY CTHJII TPH — € HacaMIiepe/l MeJIoIpaMaTHUYHUM Ta PO3B’SI3YEThCS Y
¢iHani, ne BoHA moctae B Oararo3HayHOMY oO0pa3i “Outoi KopoJsieBu”. 3'SBISIETHCS
BHYTPIIIHIN CTPUKEHb, BIEBHEHICTb, JOPOCIIIIAHHA. PexucepaMm BIanoch MOKa3aTH
3pOCTaHHS TepOiHi 6€3 HEraTUBHUX MEPCOHAXKIB.

Takox TPOCHIHKYETHCA TOPIBHSIHHS JBOX MPOTUJICKHUX COILIAJBHUX CBITIB —
KOMYHI3MY Ta KamiTaai3My, HE BAAIOYUChH JI0 MOJITUYHHMX CYNEpPEYOK Ta CKaHJAMiB.
“PafsHCBKI MIAXiCTH — HAWKpAaIlll MIaXiCTH, TOMY IO BOHHM TPAIOTh pa3oM, K OJHA

KOMaHaa... Mu, amepukaHil, TMpalweMO TMOOJUHI, TOMY IO MH BCl TakKi
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1HaUBIAyanicTh. Mu He Jr00MMO, KOJM HaM XTOCh jomomarae.” — kaxe il benni y
BUKOHaHHI akTopa Tomaca bpomi-Cenrcrepa.

[lin yac 3Maranb 10 OCTAHHBOI XBUJIMHU YEKAEII MIJICTYIY, 3padd Bl paIsHCbKUX
CYIIEpHHKIB. AJie TyT HEeMa€ HETaTUBHUX NEpCOHaXIB. Y (iHami cepiany amepukanka ber
notparisie B CPCP, nepemarae boprosa 1 3yctpiuae HaToBII i1 (haHATIB, IO 3AETHCS
HEpEeaJbHUM JIJIs1 TOTO 4Yacy.

HaBiTh mo-roymiByAChKH, TPOTECKHO MOKa3aHu y cepiam oopaz CPCP He aparye
CTEpEOTUIIaMHU, X04Ya 3 UM MOB’sA3aHl IikaBi (akTu. 3HIMamu MOCKBY MOBHICTIO B
bepnini va Bynmumi Kapna-Mapkca. MomenT y [1apuxki, 3 SKOT0 TOYNHAETHCS Cepiall, YUM
3aXOIUTIOE OJIpa3y K, 3HATUHM Ha TOJOBHIN MoAHIH Bynuili bepnina na Kypdropcrengamm.
["onoBHa repoins Oyna 3 AMepUKH, 1 1100 MMOKa3aTH YHIBEPCUTETH TOTO 4Yacy, JOBEJIOCS
3a;mydynTd IIpoTecTaHTChKUI yHIBEpCUTET MPUKIAIHUX HayK y bepmini. Tam xe € 1
Mekcuka, sSiKy 3HIMaIM B OJIHOMY 3 pecTopaHiB bepnina B myci 6oremanx 50-X pokiB.
Takum uwmHOM, bepniH nonmomir 3AIMCHUTH HEBEIMYKY HABKOJIOCBITHIO TOJIOPOXK
CXiJTHUM CBITOM, AMEPUKOIO Ta €BPOMOIO.

Cepian BuiimoB y npokat 10 2021 poky, Koju B 000B’SI3KOB1 CTaH/IapTH KOMKHOTO
¢1eMy BBenn nokas meHIuH (JITBT), moaeit pi3HOi HAIlllOHAIBHOCTI Ta KOJIbOPY MIKIPH,
JII0JIeH 3 BaaMu Ta 0OMEKEHUMU MOKJIIUBOCTSIMU. CaMe ToMy, IIbOTO “pI3HOMAHITTS Ta
TOJIEPAHTHOCT1 /10 BCHOTO TYT HE Mo0auuTh. AJjie 1€ HE 3aBaJuii0 3aBOIOBATH
MPUTOJIOMIIIMBUM YCIIX Ta CXBaJEHHS IIISIa4diB 3 YCbOT'O CBITY Ta OTpUMATH Oararo
HOMIHAIIA Ta mpemid. Ha Moo nymKy, Bce y IbOMY KIHOMPOAYKTI IUIICHE Ta
rapMoHiiiHe, a Cy4YacHI CTaHJIapTH CHOTBOpWwIM O OCHOBHUH 3aayMm cepiany,
3pyHHYBABIIHM HOTO Jyke peanicTuaHy atMmochepy 50-60-x pokiB 20-ro CTOMTTSL.

MiHicepian BUKOHaB CKJIaJHE 3aBIaHHS — PO3MOBICTH MPO IIOCH JOBOJI HYJHE
MacoBOMY TIJIsiIau€Bl HACTUIBKM 3aXOIUIMBO, BUKIMKaBIIM (ypop y IMIaxoBid cdepi,
MOMYJISPU3YBABIIN B YCbOMY CBITI maxu. [Ipo 110 cBig4aTh qyKe 4acTe 3aBaHTAXKEHHS
11axoBux 3acTocyHKiB y Google Play Ta iTunes i1 3HauHe 3poCTaHHS KIJIbKOCTI MOKYTIOK
3BHYaWHUX IMaxiB B Amazon 1 eBay. Ha T BToMu Bij manaemii kopoHaBipycy y 2020

potri 1ei cepian ajst 6aratbox OyB SIK KOBTOK CBIXKOTO TIOBITPS.
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Jloka3oM TakKoro BHCOKO pEHTHHTY cepialy Ha BCECBITHBO BIIOMHX CalTax,
dopymax, Tuiry RotenTomatoes € 6e37114 BIATYKIB Ta perieH3iit Ha Hporo. Hampukia:
“JlocuTh CKJIaJHA CTpATET1vHa Irpa, sika rocTaia nepej HaMHu 30BCiM B 1HIIIOMY CBITJII.

VY cepiai mokaszaHi JIIOIM 3aXOIJICH1, TeHIANbHI, K1 3aK0XaH1 B IIIaXH, K1 )KUBYTh HUMU.”

“Hivoro He po3ymilo B IlIaxax, aje HaBiThb MEHI1 panToOM 3aXOTLIOCS CIpOOyBaTH
norpatu. He 3aBxau BUXOAUTH 3HATHU LiKaBUil (iIbM, HAaBITH cepiaj PO aKTUBHI BUIH

CIIOPTY, @ TYyT BEJIMUE3HIN KITLKOCTI JIIOJIEH 3aiillia Taka 1HTeIeKTyalbluHa.”

“JluBUTHCSA HA OJHOMY AuXaHHI. Hacammepes npuBalioe akTopchKa Ipa, HIXTO HE
pl’e OKO 1 BCl B KaJipi MaloTh Ayke opraHiuHuil Burisia. [lepconaxi mpomymani, iM
cniBnepexuBaen. Cama icTopist Ipo JIBYMHKY 3 BaXXKOIO JOJICIO JIy>KE I[IKaBa, ajie YH
OynIM HACTIIBKM YYyJOBI MPOEKTH MPO JIBUMHKY-BYHJIEPKIH/IA, SKa Tpa€ B IIaxu?

JleTabHO MOKAa3aJIK BECh 11 )KUTTEBHH ILIAX, 1 OyJ10 1Ie Hi Kparuti He 3aHyaHo” [57].

“XiJ1 KOpoJIeBH — II€ 1CTOpis HacaMIiepe]l He Mpo IIaxd, a PO HEMPOCTy JTOJIIO
JMIBYMHH, SIKa, HE3BAXKAIOUM HA JKUTTEB1 00CTAaBUMHHU, HAMOJICTIIMBO HJIE N0 CBOET METH —
cTaTu rpocmeicrepoM. I'pa rOJI0BHOT aKTPUCH MAKCUMAJIBHO Bpakae, Majio XTO MOXKE
TaK 31rpaTv — MepeIarodu eMollii ounma, caMuM morsiioM. Atmocdepa 60-x (KocTiomu,
MAaIlTuHU, CTUJIb MOBH) MIPUHOCUTH €CTETUYHE 3aJ0BOJICHHS 1 3MYIIIY€ JUBUTHUCS Cepiall

HE BIJIpUBAIOYUCH.”

Ha moro nymky, sikmo "®dep3eBuit ramOIT" HE 3aBOIO€ Bac, TO MPUHAKWMHI 31rpae 3

BaMH BHIUMIO.
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PO311J1 3
TexHiuHi Ta ceMaHTH4YHI 0c00JTMBOCTI Ta podJeMu

JJIS epeKJIaiada KiHOTEeKCTY

3.1. AieKBaTHICTH KiHONEpPEKJIATy

Y mporeci mepekiany KiHOMUIEMY Tepekiazad 3iMTOBXYEThCA 3 OaraTbMma
TPYJIHOIIAMH. Y HBOIO JIyKE€ Ba)KJIMBa MICIS, aJK€ MEPEeBaKHO came BiJ MepeKiaay
3aJIeKUTh COPUHHATTS Ta 3arajibHUi ycmix (inmeMy. Tpeba po3ymiTu, 10 mepexian
BiJicoMaTepialy Ma€ CBOIO cHenudiky Ta CKJIaAHOINI, OCKUJIbKH Ma€ O3HaKH SK
MUCBMOBOTO, TaK 1 YCHOTO MepeKyiaay. 3aBllaHHs IepeKiiagadya CHiBBIIHECTH JBa
aOCOJIIOTHO PI3HI NEPEKIIaIn: MUCbMOBUI Ta aya10BI3yalIbHUM, SIK1 BIAPI3HAIOTHCS OJHH
BiJl OJIHOTO METOaMH, IJIAMH, 3aBJaHHSIMU Ta 3ac00aMHu.

OpHi€ro 3 TOJIOBHUX IIUIEH 1] Yac MepeKiiaay pi3HOKAHPOBUX XYIOKHIX (PLIbMIB Ta
ceplaliB MOXKHa Ha3BaTH CTBOPEHHS MIXKMOBHOI €CTETHMYHOI KOMYHIKAIli 3aBIsSIKU
IHTepHpeTallii BUXIJIHOTO TEKCTY, peali3allisi SKoi 3[1MCHIOEThCS TepekiiagadaMu ado
penakTopaMu CyOTHUTPIB BXKE Ha HOBOMY 1HIIIOMOBHOMY, TeKcTOBOMY Troti [13].

HacnpaBai >k, kiHOmepekyiaa € Haa3BUYalHO CKJIQJHUM BHUAOM TEpeKIIaIalbKol
JUSTBHOCTI 1 caMe€ TOMY BHMAara€e BHCOKOro piBHA (axoBoi kBamidikarii. [ii, 110
BIIOYBAIOTbCS Yy KIHOKAPTHHI 3A€O0UIBIIOro OyBalOTh HEBIAOMI ISl HOCIIB IHILUX
KyJbTYp, 1 TIepekiaaad 3000B's13aHuil nepepoOsiTh abo IHTEPIPETYBATH Pi3HI JKAPTH,
TICHI 1 Aiasiory, o0 BOHU CTAIN NPUHHATHUMU I HOCITB iHIIMX KyJIbTyp [2]. [ToMunku
MepeKyialy MOXYTh BIUIMHYTHM Ha CHPUUHITTS o00pa3iB NEpPCOHAXIB TUIsiaueM,
BUKJIMKATH CIIOTBOPEHHSI THIYy B3a€MOBIJTHOCHH CIIBPO3MOBHHUKIB, a TaKOX CTaTH
NPUYIHHOIO 3CYBY JKaHPOBOI MPHHAICIKHOCTI PinbMy [5].

Bigomi mepeknamo3HaBIll BHW3HAYAIOTH IEpeKiaa, SK "OJHOCHPSMOBAHUN 1
nBO(a3zHUM Mpolec MIKMOBHOI i MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlii, TPU SKOMY MEPBUHHUIMA
TEKCT, KU IIJIECIPSIMOBAHO MTPOAHATI30BaHO MepeKiIaiadeM, OepeThbes 3a OCHOBY ISt
CTBOPEHHSI BTOPUHHOT'O TeKCTy. BogHOYAC BiH 3aMiHsI€ IEPBUHHUMN B ITHIIIOMY MOBHOMY

1 KynpTypHOMY cepenosuiii. [lepexnan — 1e npouec, SKuid MOXHa cXapakTepu3yBaTu
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nepesaye0  KOMYHIKATUBHOTO — €(eKTy MEepBHMHHOIO  TEKCTY Ta  YacTKOBO
MOIU(DIKOBAaHUMH  PO3XO/DKCHHSIMH MK  JBOMa MOBaMH, KyJIbTypaMH #
KOMYHIKaTUBHUMH cutyarismu" [7].

VY 1poMy BH3HA4Y€HHI HAYKOBIII 13 MEPEKIIAAOM MOB’I3YIOTh TaKi MOHSTTS, SIK "'MOBa
i comianpHa cTpykTypa" Ta "MoBa ¥ KyiabTypa" [2]. Ba3oBi TeopeTHuHI MOHSATTS
nepeKsaaay BKIIOYAIOTh aJCKBATHICTh NEpeKiaay i HEMUHydYe IOB’s3aHy 3 HEIO
nparMaTHYHy —ajanTtainiio. "AJIEKBaTHUM TEpPEKJIaJoM Ha3MBAEThCS  MEPEKIas,
31MCHIOBAHUM Ha PiBHI, HEOOXITHOMY M JOCTAaTHROMY JUJIS TIepeaadi HE3MIHHOTO IJIaHy
3MICTY MU AOTPUMaHHI HOPM MOBH TepeKiany".

V¥ 3B’s13Ky 3 IIUM CBITOBa HayKOBA CH1JIbHOTA BU3HAYAE, 110 aJICKBAaTHICTh OMUPAETHCS
Ha pealbHYy IMPaKTHKy TMEpeKiaay 1 4YacTO Ma€ KOMIIPOMICHUW XapakTep, TOMY
JOCATHEHHS TEpEeKIaNalbKoi aJeKBaTHOCTI TMOB’S3aHe 3 JKepTBaMu (pas, HEeIKUMH
BTpaTaMH CMHUCITY B 3MiCTi TeKcTy [25].

[IpumyckaeThcs, 0 ONTUMAIBHUM € NEPEKIIA], y AKOMY MEepelatoThcs BCl (PyHKIIIT
BKJIFOUEHUX Y HHOTO OJMHMIIb 3 BIATBOPEHHIM (YHKITIOHATBHUX XapaKTEPUCTHK TEKCTY
[6]. IlepekmamaueBi HeEpiAKO IOBOAUTHCS IMyKATH OCOOJMBI 3aco0M UIs Iepemadi
CMHCIIOBUX 1 CTHJIICTHYHUX CKJIQJOBUX OpHUTIHAITY. Y TaKOMY BHUMAJAKY JOCSTAETHCS
nparMaTiyHa EKBIBAJICHTHICTb MIXK OpPWIIHAJOM 1 MEpeKIaoM, IO W BHU3HAYAE
KOMYHIKaTUBHUHN €(EeKT.

3riHO 3 HAYKOBUM JIOCHIIPKEHHSM, ICHYE TEOpisl PIBHIB E€KBIBAJEHTHOCTI, fKa
IPYHTYETHCS HA BUJUICHHI B TUTaH1 3MICTY OpUTIHAITY ¥ TIEpeKyaay I’ sITH PiBHIB:

1. piBeHb MOBHUX 3HaKiB;

2. pIBEHb BHUCJIOBIICHHS;

3. piBEHB MOBIIOMJICHHS,

4. piBEeHb ONUCY CHUTYAILIi,
3)

piBeHb MeTH KOMYHikarii [51].

Ha xoxHoMy 13 IMX PiBHIB 3a IOIOMOT'OK0 MOBHOT'O KOAY (OJUHUIb CHIB) 1 3MICTY
nepemraeTbest ocoOnumBui Bua iHGopmarii. Ilpy mpomMy 0OOB’SI3KOBOIO YMOBOIO

€KBIBaJIEHTHOCTI BBAXA€ThCS 30€peKeHHS AOMIHAHTHOI (YyHKIIi BHciOBIeHHS. [Ipu
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po6oTi 3 cyoTUTpamu, iHpopmarliss MycuTh OyTH MepeaaHa nepekiiagayeM TaKka, sska Mae
nparMaTHYHE 3HAYCHHS Ta HeOoOXiaHA JUIs pO3yMiHHS ceHcy [16].

VY 3B’S3Ky 3 MM CY4YacHI JIHTBICTH CTBEPKYIOThb, IO "MparMaTUYHUIA PIBEHb
3aliMae BHINE MiICIEe B ie€papxii piBHIB ekBiBaJeHTHOCTI". OTxe, SKIIO0 TMepeKyan
3a0e3neuye BUKOHAHHS MparMaTUYHKX 3aBJIaHb MEPEeKIaIallbKoro akTy Ha MaKCUMAJIbHO
MO>KJIMBOMY PiBH1 €KBIBaJIEHTHOCTI, TO LIeH NMEPEKyIa] MOKHA BUSHAUUTH SIK aJICKBATHUMN
[6].

[lepexnagaueBi  Hacammepel  BaXXJIMBO  MPAaBWIBHO  IEpPEJaTH  OCHOBHY
KOMYHIKaTUBHY (YHKIII0O TEKCTy opuriHany. l[IparmMaTHuHOIO ajamnTaii€ro MOXKHa
BBKATH 3MIHH, BHECEHI MepeKiajadeM y TEKCT MEPeKiIagy 3 METOI JIOMOITHUCA
HEOOX1THOT peakilii 3 00Ky IIJTLOBOI ayAUTOPIi, SIKIII0O BOHA TOBOPUTH 1HIIIOK MOBOIO, a
TaKOX Mae iHII crieruigHi 0COOIMBOCTI COMIOKYIBTYPHOTO cepenopuina [13].

Bapro migkpecauTH BaXIMBICTh Mepeaadl MparMaTMyHOTO acleKTy 3MICTY

"

NEPEKJIATHOTO TEKCTY LUIIXOM HOro mepeajpecailii 1HIIOMOBHOMY OJEp)KyBadeBi '3
ypaxyBaHHSIM Ti€i peakilii, sSIKy BUKJIMYE TEKCT, 110 TOYHO MEpeJa€e NESHOTATUBHUH 1
KOHOTAaTUBHUN KOMIIOHEHTH 3MICTY BUXITHOTO BHCJIOBJICHHS B 1HIIOMOBHOI'O YMTAaya.
[Ipy 1BOMY BHOCATBHCS TI€BHI BHIPABJICHHS MO0  COIIaJbHO-KYJIBTYPHHUX,
MICUXOJIOTIYHUX Ta IHIIUX PO3XOHKEHb MIXK OJEp’KyBayaMU OPHUTIHAIY ¥ MEePEKIagHOrO
TEKCTY, MIPU YOMY BiI0yBa€eThCs MparMaTHYHa afanTailis BuxigHoro Tekcty" [1].

OcHOBHa 1075 IMIOPTOBAaHUX (PUIBMIB B YKpaiHCBKOMY KIHOMPOKATI CKJIAAae
npoaykiis ['ommByay. OT)Ke, OCHOBHOIO 3a/Jlauei0 € MEpeKyIaj 3 aHIJIHChKOI Ha
yKpaincbky MoBy [18].

®diapM uM cepiall, sk 00'€KT JIHTBICTUYHOTO JTOCTIIPKEHHS, 3aBXK/IM BUKJIUKAE TIEBHI
TPYJHOII, OCKUIBKU TMOCTA€ CKIIAHOIO CHCTEMOIO YSBJICHb Ta 3HAaHb, B SKIHA, OKpIM
TEKCTY, MICTUTBCS 11I€ i eKCTPAIHIBAJIbHI (PAKTOPH, OCOOIMBO BAXKIIUBI JIJISl PO3YMIHHS
MOBITOMJICHHST OopuTiHay. OKpiM JIIHTBICTHYHUX, TMEPEKIalad Ma€ TaKOX CIpaBy 1 3
npoOjeMaMu TEXHIYHOTO XapakTepy, M0 Oe3MOoCepeHbO BIUIMBAIOTH Ha PIBEHb

€KBIBaJICHTHOCTI Ta a/IEKBATHOCTI MEPEKIIaTy, a TAKOXK HOTO TEXHIYHOMY BIJITBOPEHHI Ha

eKpaHi, TOOTO, CHHXPOHHOCTI apTHKYJISLiT aKTOPiB Ta perutik ayosepis [11].
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VY mnpoueci nepeknaay buibMy Tepes IMepekiajgadyeM IocTae OaraTo 3aBjaHb,
30KpeMa, BUOIp cTpaTeTii 1 TAKTUK JIJIsl BIATBOPEHHS peaiii, 0€3eKBIBAICHTHOT JIEKCHKH,
IHTEPTEKCTyaJIbHUX €JIEMEHTIB, IMOITYK €KBIBAJICHTIB P13HUX PiBHIB, aJJalITyBaHHS peasii
70 KyJIbTYPHUX CTEPEOTHIIB TJisfada, YKJIaJaHHS TEKCTY Y XPOHOMETpaX, a TaKOK
CHUHXPOHI3aIlis 13 300pakKeHHSM, 1110, BIAMOBIAHO, MPHU3BOJIUTH J1I0 CKOpOYEHHS (¢pas.
Cnig TakoX BpaxOBYBAaTH COIIAJIbHUN CTATyC, KyJbTYpPHHH piBEHb Ta BIK TI'epoOiB,
BIITBOPIOBATH Crieu(pIYHUI T'yMOp, CIEHI, OCOOJIMBY CKIAIHICTh SIBISIE M MepeKian
Ha3B (PUIBMIB.

[Tepexnanau JI. by3amku BigMidae, mo y poOoTi 3 KiIHOTEKCTOM (paxiBerr ooupae
NEepeKIaabKy CTPATErito BIAMOBIIHO IO LUIBOBOI ayJUTOpIi Ta XYyAOKHBOIO CTHIIIO
aBTOPIB, a TAKOXK BIJMOBIIHO J0 KaHPOBOI CIIEITUDIKH.

[lepexnamatoun KIHOTEKCT, Ba)XJIMBO 30€perTH OpUTIHAIBHUM 3aJlyM aBTOpa,
PO3KpUTH 00pa3u TmepcoHaxiB. IlepeknameHi peluliKd TOBHHHI BiATBOPIOBATH
eMoIIiifHu# cTaH nepcoHaxa. [lepekiiagad MOBUHEH MaKCUMAJIbHO TOYHO Ta aJIeKBaTHO
nepeatu  riasAadeBl  1H(GOpPMAIITHO-€MOLIHE  TOBIIOMJIEHHS, BIATBOPEHE Yy
BepOAJIbHOMY MOBJICHHI aKTOpIB, 3aKaJpOBOMY TEKCTI, MICHSAX, THUTpax 1 HajAmMHcax.
Oco6nuBy yBary Tpeda npuaiasiTd MOBHUM XapaKTEPUCTUKAM MEPCOHAXKIB, TOOTO CTUITIO
ix MoBJeHHS [8].

VY3arani npu nepekaai Tpeda BpaxoByBaTH MpaBHia CHHTAKCHCY MOBH TIEPEKIaay i
OpUTIHANY, CJIIKYBaTH 32 NPaBUILHUM MOPSAIKOM CJIiB Ta OYJJOBOIO PEUYEHb.

B mporeci ayaioBi3yBajgbHOTO TEpeKIady MepeKiagad CTHKAEThCS HE MPOCTO 3
CEMaHTUYHUM TIEPEKITIAIOM TEKCTY, aJie i 3 ICSIKUMHA OOMEKCHHSIMHU, SIKi CTOCYIOTHCS HE
MOBHU, a OyIOBHM, BUAY Ta CHHTAKCUCY BI3yallbHOTO psay Biaeomatepiany. OCKUIbKH
OJIMHULICIO TIEPEKIaay € KIHOCIIEHa, TO TMOBHHHI BPaxOBYBAaTHCS BCl MapaMeTpH Ta
CEMIOTUYHI CHCTEMH, TaKi SIK: MY3WKa, >K€CTH, MiMiKa Ta CJIOBa, 00pa3u Ta 3BYKH.
[lepexnagad MOBUHEH pO3MI3HATH iX, MPABWIBLHO 3pPO3YyMITH Ta TpaHCPOPMYBATH Yy
nepekiaai. ToMy KiHOMEepeKIaq MOXKHA Ha3BaTH IHTEpCEMIOTHYHUM [4].

VY po0OTI 3 KIHOCTPIYKOIO, Uepe3 HEOOX1AHICTh MIACTPOIOBATH YKPATHCHKUHM TEKCT i

aHTIINACHKY apTUKYIIAII0, TIEpeKiIagad BUKOPUCTOBYE TEepeKIafalbki TpaHchopmaiiii,
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Takl SK OIyIICHHsS, 3aMiHM, CKOPOYEHHs Ta JOJaBaHHs (¢pa3, nepedpasdyBaHHA,
3aCTOCOBYE eJiMiHarllito [26].

[TpoBijHI JIHTBICTH BUAUISIOTH TaKl THIIH JEKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHChOpMaIlliii:

1) xoHkperu3amisi (KOJW CIIOBa B aHTJIIHCHKIA MOBI MAarOTh IIUPIINEC CEMaHTUYIHE
3HAYCHHS 1 HE MalOTh KOHKPETHOT'O €KBIBaJICHTA B YKPaiHCHKIi MOBI);

2) reHepamizailis (KOJIM BY)XYE€ CEMAaHTUYHE 3HAYCHHS 3aMIHIOEThCS OB
HIUPOKHM);

3) cMuCIOBHI PO3BUTOK (MEpeKiiaJl, CTBOPEHUN 3aBISKH KOHTEKCTyaJbHIA Ta
JIOT14HIM 3MiHI peaAMeTa, Iporecy abo 03HAKH);

4) a"TOHIMIYHUN mepeknan (mepeksiaa, 3poOJeHUN 3a JOMOMOTOK CJIoBa 3
MPOTUIICKHUM 3HAYEHHSIM JI0 OPUTIHAITY);

5) AoaaBaHHS CIIIB MMiJ Yac NEepeKIany 3aisl po3’ sICHEHHS 3MICTY;

6) IPOITYCK CIIiB;

7) xommeHcallis (mepegada 3MICTOBOTO 3HA4YEHHS IHIIMMH BiJ 3aCTOCOBAaHHMX B
opuriHaii 3acobamu) [16].

VYei mi 3aco0u BUKIMKAHI TpaHCHOPMALIEI CTPYKTYPH TEKCTY, PO301KHICTIO
IIBUJIKOCTI PETUTIKY TepOosl Ta TEKCTY NepeKIiay.

[lin yac 3MIHM CHHTaKCHUYHUX CTPYKTYp y CYOTHTpax CKIaJHI KOHCTPYKIIii
3aMIHIOIOTHCSI MPOCTUMU JIJISl JIETKOTO CHPHUHATTS, aje 31 30€peKeHHSIM TOJIOBHOTO
CEHCY Ta CTUJIICTUKU PEIUTIKH.

Takox, ONyIIeHHS MOKE BUSIBIISITUCS B TIOE€JIHAHHI JIBOX peueHb B ojHe. Jlo/1aBaHHS
BJIACTUBE CUTYAIIsIM, KOJIM CEHC HE OyJie 3p03yMUINM JIJIsl LIIbOBOI ayuTOpii Ta Tpeda
J0AaTH OMmKuc abo 3aCTOCYBAaTH METO/T JIOKaTi3allii.

Ha npukinani cepiany "Xin KoponeBu" mpornoHyro po3riissHyTH BapiaHTH TEpeKiIany
YPUBKIB KIHOMPOAYKTY, MPOAHATI3yBaTU PI3HULIO MK OPUTIHAIOM 1 MEPEKIaICHUM

CYOTUTpYBaHHSIM.
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Hpuxaan 1

[Ticnst Toro, K y MIKOJII 3a00pOHIIIA BUAAYY 3eJieHnX Ta0ietok, Enizaber i Jlxomin
3ycTpiuaroThes y BOupaipHi. Enizaber mounHae posnutyBaTu JKOJiH mpo 1ie, 60 ii
3JTA€ETHCSI, IO BOHA O1IbIIIE HE 3MOXKE IPaTH B IIaxu 0e3 HUX.

Opurinan: Oh, you have a withdrawal symptoms.

CyOtutpu: Y tebe novanach JoMKa?

VY mpoMy mpUKIIal mija 9ac CyOTUTPYBaHHS BUKOPUCTOBYETHCS METO MOAYJIAII, B

SIKOMY HasiBHUH CJICHT, YCIM 3PO3yMUIUH.

Hpuxnan 2

Komu wmicrep Bitni (mpuifomMHuii 0aTbKo) IMOiXaB Yy YeproBe BIAPSKEHHA, il
MIPUHOMHA MATH CiJIa TPaTH Ha POsIi Ta TIOSCHIOBAJNIA beT, Ik BOHU TYT KUBYTb.

Opurinan: The poor man has to travel quite a bit this days, but as he likes to remind
me, it keeps a roof over our heads.

CyOtutpu: bimomnaci goBoauThCcs OaraTo i3[UTH, ajie SIK BiH JIOOUTH HarajayBaTH
MEHI, ITUM BIH HaC 3a0e3Meuye.

VY 1poMy mpuKIaai B CyOTUTpax Mepekiiaj BUKOPHUCTOBYETHCS MPUAOM JICKCHUHUX
J10/1aBaHb, 3aBJISKU IKOMY MM MOKEMO 3pO3YMITH CXOBAaHUW CEHC M€l perunku. Ha mux
NPUKIaAaX MU MOXKEMO 3PO3YMITH, IO TMEpPeKsa] BiloOpakae KOHKPETHUH CEHC, 1
yCTaJICHI BHUpa3d B HBOMY TMEPEKIAalOThCS HE JOCIIBHO, a camMe B TPAaBHUIBHOMY

KOHTEKCTI MOBH.

Hpuxnan 3

Opurinan: There are other strategies should be to learn.

Ilepexnan: [locTynoBo Tv HaBUMIICA M IHIIUX CTPATET1i.

Y 1upoMy mpuKIaAl TaKOoX BUKOPHUCTOBYETHCS TpHiioM mepedpasyBaHHS Ta
JICKCMYHUX JO0/JdaBaHb, 3aBAJAKHW SKOMY MU BiI[‘-IYBa€M0 nepenagy iMHJIiL[I/ITHI/IX

CEMaHTHUYHUX KOMIIOHEHTIB OPUTIHAITY.
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3.2. JIIHrBiCTUYHI YUHHUKH (POPpMYBaAHHA CYOTUTPIB

CermenTanis

OcoOaMBICTIO KIHOMEPEKIaay 3 TEXHIYHOI TOYKH 30py € HEOOXIAHICTb BMICTHTH
nepeksial B 0OMEXEHY KUIBKICTh PSIIB Ta 3HAKIB, IO PETYJIOIOTHCS MIXXHAPOIHUMU
CTaHJapTaMHU IMBUIKOCTI YUTAHHS CYOTUTPIB HAa €KpaHi.

JIOBT1 OJHOPSAKOBI CyOTUTPH AUIATHCS Ha JBOPAIKOBI TOMY, LIO O4Yl Ta MO30K
JIOJIUHU COpHUIIMa€e ABOPSIAKOBI CYOTHUTPH SK OUIBIIY OJMHHINIO, BHACIIAOK I[HOTO
aBTOMATUYHO TMPHUCKOPIOETHCA TMporiec YuTaHHsA. OauH CyOTUTpP MOXKE MICTUTH OJIHE
3aKiHYEHE peUeHHs. SIKIO peueHHS HE TIOMIIIAETHCS B OJUH PSAIOK, TO YACTHHA TEKCTY
NepPeHOCUThCsl Ha Jpyrui psgok. [lim yac mominy pedeHHs crmo4yaTky OyIyeThCs
CHUHTAKCHYHE JCPEBO, 1 BU3HAYAIOThCs BY3H (nodes) [21].

CxaHOCYpA/IHI Ta CKJIAJHOMIJPSIIHI pEUYEHHS MOKHa po30MBaTH Ha KIJIbKa
npoctux. Po3moain TeKCTy Mik psakaMu BUMarae BpaxyBaHHsI, MO-TIEpIe, MO3MINT
CyOTUTpIB Ha €KpaHi. Ko CyOTUTpPU OpIEHTOBAHI MO LEHTPY, TO MiICUE psaKa 3
BEJIMKOIO KUIBKICTIO CHMBOJIIB HE MAa€ 3HA4Y€HHS, OCKUIBKA O4yaM HEOoOXigHO Oy/e
IIEPEMICTUTHUCS Ha OJHAKOBY BiJICTaHb B 000X BUNaakax [33].

OpHak SIKIIO CyOTUTpH BHUPIBHSHI MO JIIBOMY Kpar, TO MEPUIMH pAIOK Mae OyTH
KOpPOTIINM, HDK Jpyrui. lle moscHIo€TbcS THM, IO 1HAKIIE 04l OYIyTh 3MYIIEHI
No/I0J1aTH Habarato OBy IMCTAHIIIIO B MOIIYKaX MOYaTKy HOBOT'O PsiJiKa, a BiAMOBIIHO
301IBIIUTHCS 1 Yac MPOYUTaHHS CyOTHTpPY [48].

®. Kapamitporay nuiie mpo Te, o pAJIKU B CyOTUTpax MaroTh OyTH MaKCUMAaJIbHO
MPOMOPLIAHUMU 32 JOBKUHOIO, 00 3BUYHIILIE YATATU TEKCT Y MPAMOKYTHOMY (hopmari,
HDK Y TpUKyTHOMY. Lle BiiOyBa€eThcsl, OCKUIBKA KOHBEHITIOHAIBHUN TEKCTOBUI (popMar
JPYKOBAHOTO MaTepiaiy MpeJCTaBICHUN y NPAMOKYTHINA (opmi, HAIPUKIIAA, CTOPIHKA
a00 raseTHi KOJOHKHU [44].

Jltoqu He BCTUTAIOTh YMTATU OUIBINE HIK JBA PSAAKA HA CIAWl, TOMY TPETId psij
3aBXIU OyJie HEOI[IHEHUM 1 3aJUIIUTHCS 103a yBarow. Tox HalyacTille HaMararThCs
BMICTHTH TOJIOBHE 3HaUeHHS (Ppa3u y mepimuid psaaok. JJoBxkuHA psiaKa TaKOK BaKIIMBa,

00 4MM JOBIIE pAJl, TUM CKJAAHIIIE HOro MPOYUTaTH, POKYCYIOUMCh Ha 300pakeHHI.
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31

BianoigHo 10 HOpM 0OpMIICHHS, CIIBBITHOIIIEHHS Yacy Ta KUJILKOCTI 3HaKIB Mae OyTH

Take:

OpnHopsaakoBuil CyOTHTP

| croso (0 10 3HaKIB) 1-1,5 cexk.

10-35 3naxiB 2 cek.

JABOpsAaAKOBUii CyOTUTP

|-it psnok — 35 3HaKIB 3.5 cex.
2-it pagok — mo 10 3HakiB

|-it psnok — 35 3HaKIB 4 cek.
2-if panok — g0 25 3HaKIB

1-it pagok — 35 3HaKIB 5-6 cek.
2-if panok — 10 35 3HAKIB

[lepexnagadyeBi JOBOIUTHCS 3MIHIOBAaTH CBIM TEKCT, BPaxOBYIOUM 30BHIIIHI
napameTpu po3milieHHs cyoTUuTpiB. CydacHi p13HOBHUIM T'aJKETIB IUKTYIOTh HOB1 YMOBH

B1JI00paKE€HHS CYOTUTPIB HA CBOiX €KpaHax.

OnyueHHss MOBHUX eJIEMEHTIB

Pimenns npo Te, ska iHpopmallis mae OyTH OMyIlEeHa, a siIka BKIIOYEHA B CyOTUTPH,
3aJIEKUThH BIJl BITHOCHOTO BHECKY Ili€i 1H(OpMaIlii /uist po3yMiHHS M OIIHKU (PLIBMY.
CyOTuTpu HE MOBUHHI MICTUTH BECh BHMOBJIEHUW TEKCT, HaBITh SIKIIO MPOCTOPOBO-

4acoB1 MapaMeTpH 1€ T03BOJIIOTh.

Kareropii MOBHUX €JI€MEHTIB, K MOKYTh OYTH OIMYIIIEHI:

o 3aranphi ¢pasu (Hanpuxian: you know, well, as I say Tomio), siki He HECyTh
CMUCJIOBOTO HABaHTAXXEHHS 1 IXHSI HASIBHICTD 3/1€017IbIIOT0 (PYHKIIOHAIbHA.

o JIBOCKIAZOBI NPUKMETHUKH Ta TMPHUCTIBHUKH, $SKI MalOTh C€KBIBAJICHTH B
OJTHOCKJIaTOBHX.

o Bignosinni Bupasu (yes, no, ok, please, thanks, thank you, sorry). 3a uitkoi

BUMOBH 1X JICTKO MMOYYTH i 3pO3YMIiTH, TOMY BOHH MOXYTh OyTH omyIieHi [27].



Ipuxaan

Opwurinanx: — | can't find my book.

- Which book we talking about? You read like a hundred of them.
[Tepexman: — He moxy 3HalTH KHUTY.

- SIky came? Tu yuTaem iX COTHIMM.

3MiHA CHHTAKCHYHHUX CTPYKTYP

Habararo Oumbpmioro Miporo, HIK JIEKCHKa, 3MiHI B CyOTHTpax MiJdaloThCs
CHUHTAaKCH4YHI CTPYKTypH. CKiagHi CHHTaKCHYHI KOHCTPYKILIi MEepeTBOPIOIOTHCS Ha
npocti. Ilig vac Takux TpaHchopmalliii BaXxJIMBUM € 30€peKeHHS OallaHCy MIXK
CEMAHTUKOIO  (CMHUCIIOBUM HaBaHTaKEHHSM), IParMaTtuko (KOMYHIKAaTHBHOIO
(YHKLIEI0 TEKCTY-OPUTTHAY) 1 CTUIIICTUKOIO.

Buenuit ®. Kapamitporiy HaBOIUTh Iy HU3KY CHHTAKCHYHUX TpaHc(hopMalil,
SAKUX 3a3HA€ OPUTTHAIBHUM J1a0T, MOJU(DIKYIOUHUCHh Y TEKCT CYOTUTPIB: 3 3aMepeUINBUX
BHpPAa3iB (POPMYIIOIOTHCS MO3UTUBHI, THMYACOBI MIIPSHI PEYEHHS CTal0Th THMYaCOBUMH
OpUMMEHHUKOBUMHU  (pa3aMu, HeNpsMl 3alUTaHHA  3aMIHIOIOTBCA  MPSIMHUMH,

BiZIOYBA€THCS OIMYIIECHHS OJTHAKOBUX NMPUCYIKIB [44].

Mpuxaan 1
Opurinan: He is a world champion who could have beaten both of us when he was
ten.

Ilepexnazn: Bin yeMIioH cBiTy, akuii B cBoi 10 pokiB 3p0oOUB 61 Hac 000X.

Mpuxaan 2

Opurinan: No, | know I'm right, and Beth sees things the same way I do.

[Tepexnan: S 3naro, Mo Mato parito, 1 y bet cxoxuii morisi Ha rpy.

[Ipu mepexnani Oynu 3actocoBaHi koHkperu3aiis ("things" — '"rpa") 1 mimicHe

NEPETBOPEHHSI.



AKpOHIMH, aniocTpopu, HUPpPU Ta CUMBOJIH

Y KIHOTEKCTI /10 BUKOPUCTAHHS AaKpOHIMIB CJiJ CTaBUTUCSA 3 OOEPEKHICTIO, 1
3aCTOCOBYBATH IX TUIBKHM SKIIO iXHE 3HA4YeHHS 3po3ymine oxapaszy. lludpu, mo B
BUX1JIHOMY TEKCTI1 3alKCaHl CIOBaMH, 3aMIHIOIOTh Ha YKcia OUIbIII 32 IBaHAIIATh, aje
HETPHUITYCTHMAa TaKOTO POy 3aMiHa y BUpa3ax, sk "1000 pazis" abo "2 3 Hac". MoxuBe

BUKOPUCTAHHS CUMBOJIIB, 5Kl € 3aTAJIbHONPUIHATUMU Ta BiIoMUMH %o, asie He & abo @.

Ilepenaua giajiekTin

SIKIO B TEKCTI CyOTUTPY BHKOPHUCTOBYETHCS JIaJCKT MOBHU-IKEpeENa, TO BIH HE
MMOBUHEH MepeaBaTucs GOHETUYHOI0 a00 CHHTAKCUYHOIO TPAHCKPHUIIIIIEID YCHOT (DOPMHU.
Tinpku AianexkTH, ki Bke Oyld BUKOPUCTaHI B MHUCHMOBIH (QopMi B JAPYKOBAHUX
Marepiajiax, MOXKYyTb OyTH BHUKOpPUCTaHI B CyOTHTpax. 3a00pOHEHI CI0Ba HE MOBHHHI
HiJAaBaTUCS IEH3Ypl, SKIIO TIIBKH 1XHE YacTe BXKMBAHHS HE BIJIMBAE€ HA TEKCTOBY
exoHoMmito [21].

Hemae mneBHUX cTaHgapTiB s THepedadyi MOBHHMX €JIEMEHTIB, MOB'S3aHUX 13
KyJIbTYPHOIO cHelu(iKo, ajge B TaKUX BHUMAJAKAX MOXKYTb OyTH BHUKOPHUCTaHI Pi3HI
TpaHc(opmarlii: mepecTaHoBKa, MEPECTAaHOBKA 3 MOSICHEHHSIM, HEUTpai3allis, OmyIeHHs
TOILIO.

['omoBHMM KpHUTEpiEM YCIIIIHOTO KIHOMEPEKIaay € HWOoro OJM3BKICTh TIISIaveBl,
HasBHICTh PO3MOBHOI JIEKCHMKH, CJIEHTY, JKaproHi3MiB, 30aJlaHCOBAHHMI pIBEHb
BYJIbTAPHOCTI Ta TYMOpPY. ['yMOp SIBIISIETHCA OJHIECI0 3 HAMBAXIIMBIIIMX TPOOIEM MpU
nepekiaai. Piu y Tomy, o MOXHa Ay»e€ BUTOHYEHO 3pOOUTH MEPEKIIal, aje Mpu HbOMY
IryMOD, SIKUH MICTUBCS Y BUXITHOMY TEKCTi, Oy/ie 0€3M0BOPOTHO BTPAUCHHI.

ExBiBaneHTHICTh NIEpEeKIIaay, CBOEIO YEPTOI0, BIIXOIUTh HA IPYTUH TUTaH, a OJHUM 3
OCHOBHHMX 3aBJIaHb 3AJIMIIAETHCS aJICKBAaTHA NIEpeiaya 3MICTOBOI'O HAIIOBHEHHS (PLIbMY.

[Ipu BukoHaHH1 mepekiamy cyOTutpiB Ao cepiany “The Queen’s Gambit” Oymna
BUKOpHCTaHa mpodeciiiHa JIEKCUKA MIaxoBO1 I'PH, sSIKa Ma€ HasBHI BIAMIHHOCTI y PI3HUX

MOBaXx, 30KpeMa y Ha3zBax (iryp Tta KoMOiHaIlI{ aHTJTIHCHKOIO Ta YKPAiHCHKOK MOBaMH.
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3.3. llepekaan npodeciiiHol JIeKCMKHN NPU CYOTUTPYBaHHI

Heabusiki ckiaaHOI BUHUKIIY NP MEPeKiIaal Ha3BU X0/iB (mepeMilieHHs Qiryp Ha
mIaxoBiil jomimi). Sk BHUABWIOCS TMiCAS MPOBEACHOTO AOCHIIKEHHS, AaHTIIHChbKe
HallMEHYBaHHS BEpTHKaJel I1aXxOBOi [JOIIKK BIAPI3HSAETHCS TUM, MO CTOBIII
HA3MBAIOTHCS BIAMOBIIHO 0 MICIIS pO3TalyBaHHs (irypu Ha movarky maprii. B-bishop,
K-king, N-knight, Q-queen, P-pawn, R-rook.

VY Tolt yac gk yKpaiHCbKa pPO3KJIaJKa MAa€ 3BUYHHM MOPAJIOK JIATUHCHKUX JIITEp 3a
andasiToM. Hampukian, 3Bu4aiine /715 Hac KJIiTUHKA d4 B 3axiHOMY BapiaHTi Oyzie Matu
Ha3By Q4, 110 03HauYae BepTHKaIb KoposieBU (“queen”) U 1HOJ1 HE CKOPOUYETHCS IO
OJIHIET JIITEPH.

A SIKIIIO B34TH TOBTOPIOBaH1 (DIrypy KOHEH, CJIOHIB, TO HA3BH BIAMOBIAHUX iM KJIITUH
OynyTh nornoBHeHI 1e Jitepamu K uu Q, siki yTOUHIOIOTH 1151 (pirypa 31 CTOPOHU KOPOJIS
(K) uu xoponesu (Q). Tobro, f3 O6yne oznauatu KB-3 (3 xiiTuHa y cTomill CiloHa 3a
CTOPOHU KOpoJist). JJOCUTh CKITagHO, HA MOIO TyMKY.

JleTanbHUM UK epeKIaay CyOTUTPIB sl AEKUTBKOX CEKYH/I IIaX0BO1 MapTii 3

BUKOPHUCTAHHAM CaM€ TaAKHUX IMO3HAYCHb IJIA XOI[iB MO>KHA IT00aYNUTH HIKYE:
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00:01:07,916 --> 00:01:09,875
-N to KB-3.
-Pawn to queen three.

00:01:09,958 --> 00:01:10,791
P to Q4.

00:01:11,375 --> 00:01:12,291
Pawn takes pawn.

00:01:12,833 --> 00:01:15,458
-Knight takes.
-Knight... king bishop three.

00:01:15,541 --> 00:01:18,000
-[Benny| N to QB-3.
-[Beth] Pawn to king's knight three.

00:01:07,910 --> 00:01:09,870
-Kifgg Ha 3.
-ITimtak ga dé6.

17
00:01:09,950 --> 00:01:10,790
ITimak ga d4.

18
00:01:11,370 -->00:01:12,290
ITimax Oepe mimaxka.

19
00:01:12,830 --> 00:01:15,450
-Kige Oepe mimaxa.
-KiHp Ha... {6.

20
00:01:15,540 --> 00:01:18,000
-Kinp Ha c3.
-ITimak Ha g6.

17

18

19

20

Jlo Toro  Tpeba OyIio 3BepTaTy yBary Ha Ha3BM KOMOIHAI[IM Ta IaXOBUX MPUHOMIB,

3raJIKu Ta BIJICUJIAHHS Ha BIJOMUX IIaXiCTIB PI3HUX YaCiB Ta HAILlIOHAJIbHOCTEH.

Mpuxaan 1

The Levenfish. Never liked it.

ATtaka

Jlesendima.  Hikonu

rmoxo0aace.

MEHI

HE

VYV manomy mpuKiIaal BUKOPHUCTAHWM JIEKCUMYHHKA IIPUMOM JOAAaBaHHS CJIOBa “‘araka’
y 1p p p

JUTsl IOBHOTO PO3YMIHHS 3MICTY.
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Ipuxkaanm 2, 3

You're bored in the way you
probably were when you read

Reuben Fine's endgame analysis.

And then the counter analysis in
Chess Review that pointed out the

errors

00:10:58,500 --> 00:11:00,541
Look at the way he plays
rook-pawn endings.

00:11:00,625 -->00:11:03,208
Look at the games
with Luchenko and Spassky.

3.4. Ilepekiiag Ha3BHU cepiajy

Ta cama Hynpra, Ky TH BiA9yBa€ll, KOJIHA
YUTaENl aHalli3 eHAmNuUNIB y PybOena

daiina.

A T1OTIM albTEpPHATUBHUM aHANI3 Yy
«IlaxoBoMy  orisgi», Je  BKa3aHi

nomMuiku y Pybena Qaiina.

144 144
00:10:58,500 --> 00:11:00,790
ITogHBHCE, K BIH I'Pa€ eH NI
3 TYPOIO Ta MilllaKaMH.

145 145
00:11:00,870 -->00:11:03,200
3BepHH yBary Ha IIapTii
3 JIydeHKO Ta CIIaCbKHM.

OcTaHHBOIO, aye Jy’K€ BaXJIUBOK € MpobiieMa Mepekiaay Ha3B (uIbMIB Ta

cepianmiB. JloCHiTHUKM BBaXKarOTh, 10 MEpPEKyIa] Ha3B (UIbMIB MOXKHA TOPIBHATH 3

nepekiiaioM adopu3MiB Ta MPHUCITIB B, TOMY 1110 BOHH MalOTh CXO0XI TEKCTOB1 O3HAKH M

NPUHIUAIIOBO CXOXUU miaxix g0 nepekinany. Cepen 1uUoro psay UMHHHUX

nepeKIaaanbkux TpaHchopMarliil Cirii BAKOPUCTOBYBATH TUIBKH TY, sIKa HEOOX1THA JJIst

HaNWOUIBIIOrO HAOIM>KEHHS HA3BU-TIEPEKIIAly 0 OPUTIHAIY, CTOCOBHO TaKUX KPUTEPIIB,

SK CTPYKTYpa, BUPA3HICTh Ta i1HHOPMATUBHICTS.
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[{ixaBuM € (hakT HEBU3HAYEHOCT1 Ha3BU cepiay YKpPaiHChKOI MOBOIO, 00 Ma€ ax Tpu
Bapiantu “@ep3eBuit ramo6it” / “Xin xoponeu” / “T'ambit koponesu”. Ilounemo 3
OCTaHHBOI'O BapiaHTy, AKUH € MPSIMUM MEPEKIIAIOM 3 OPUTIHAIBHOI Ha3BU aHIIIIICHKOIO
MoBo10 “The Queen’s Gambit”. “@Dep3eBuii ramOIT’ € TpaHCHOPMOBAHOIO OIIIIEI0, Y
SKOMY CJIOBO “KOpoJjieBa” 3aMiHEHO Ha TEPMIH 3 IIaxXiB, 10 JI0/1a€ OCOOJIMBOTO IIApMy Ta
HaJAIITOBYE Ha CEPUO3HMIM KIHOMPOAYKT 3a Temoro maxiB. Ha3pa x “Xin xoponeBu”
HABIIAKM CIPOILIEHA BiJl YCUISIKUX TEPMIHIB, THITY “TamM0IT”, Ma€ CBOIO 3araJIkoBicTb, 00
HE 3pO3YyMI1JIO HaBITh KaHp cepiajy, Ta 3ByUYUTh BOHA HE MeHII epekTHO. B aHTmiiChHKIiMi
Ha3Bi “Queen” OKpiM M1axoBoi (Hirypu 0JHOYACHO O3HAYAE ITI€ i IIaX0BY KOpoJieBy beT
y ’KOPCTOKOMY CBITI YOJIOBIKIB-TPOCMENUCTEPIB, TOMY IBO3HAYHHI BapIaHT NEPEKIANY SIK
“Xi1 KOposeBu” 51 BBAKAIO IIIKOM BUIIPABIAHUM.

[TinouBaroun MmiJICYMOK, TOTPIOHO 3a3HAYMTH, 110 NEPEKIA] CeplajiB ABISIE COOOO
CKJIaJHy TEpEeKIaJalbKy AWIEMYy, OCKUJIbKH JIHTBOCEMIOTHUYHA CTPYKTypa TEKCTY
cepiajy Ta IHTEpTEKCTyaJbHICTh € YNUHHUKAMU, 110 3yMOBIIIOIOTh KOTHITUBHUNA TUCOHAHC
nepeknanayda. Ilepexknan ¢pa3, 3aMillaHUX Ha KyJIbTYpHUX (EHOMEHaX, BHUMArae
BEJIMKOIO MEePEKIIaAaIlbKOro JOCBIAY 1 mparf.

[lepexnagay Mae BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI MPUKHOMU Ta 3ac00M, OyTH B MOCTIMHOMY
TBOPUYOMY TIOIIYKY 3aJUlsl TMOJOJNIAHHSA IMX CKJIQJHONIIB 1 OTPUMAaHHS HAWKpAIIOTO
BapiaHTy pOOOTH.

OTxe, CTBOpEHHs IMepeKyagy CyOTHUTpIB — L€ TBOPYMU, XYJOKHIM MpoIec,
nmparMaTuyHui 3a Gopmoro 1 Mae qoaaTKOBUM Xapaktep. [liBuieHa yBara npuaiiaseThCs
TOMY, HACKIJIbKM TAPMOHIMHO B3a€EMO/I1FOTh CYOTUTPH Ta BUTBIP MUCTELTBA, 00 HESIKICHO

BUKOHaHa poO0OTa MOKE 3pyHHYBaTH BECh KIHOMPOAYKT.
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BUCHOBKHA

Jlana po6oTa mpucBsSUCHA 3IIMCHEHHIO MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIlii Ta 0COOTMBOCTSM
nepekany CyoOTUTpPIB Ha MPUKIIAIl aMepUKaHChKOTO MiHicepiany “The Queen's Gambit”.
VY xoni pocaiKeHHs 0yo:
® DPO3MIAHYTO ayAi0BI3yaJlbHUM NIEpeKiaa Ta HOro OCHOBHI BUIH,
® OMHUCAaHO OCHOBHI MpPOOIEMHU TepeKIagy KIHOTEKCTY SIK MIUKKYJIbTypHOI
KOMYHIKaIlii;

® BH3HAYCHO CYTHICTh CYyOTHUTPIB SIK OCOOIMBOIO BUAY JTUCKYPCY;

® HaJaHO MOBHY Kiacu(ikalliio CyOTUTPIB;

® 3a3HAYEHO OCHOBHI BUMOTH 0 SIKICHOTO CYOTHUTpYBaHHS Ta TyOJtoBaHHS Oy/b-

KOO MOBOIO;

® OmUCaHO 0COOJMBOCTI (DYHKIIIOHYBAHHS CYOTUTPIB Y MEIaUCKypCi;

® BUIBUTH crielu(diky pearizailii OCHOBHUX TEKCTOBUX KaTeropiil y cyoTurpax;

e 3’4COBAHO OCHOBHI JIIHTBICTUYHI Ta €KCTPAJIIHIBICTHYHI TPOOJIEMU MPHU MEPEKIaai

CyOTHUTPIB 1 3aMPONOHOBAHO BapiaHTH i CIOCOOU X BUPIIICHHS.
e BHUSBJICHO HAWOLIBIN  BHAIMH  TEepeKyiaJ Ha  TPUKIAAl  KOHKPETHHX
J11aJI0T1B/MOHOJIOTIB 3 IIHOTO cepialy.

[lepexnagenuit GiabM, sK 1 OyIb-IKUN NEPEKIaJCHU TBIp OTPUMYE HOBE >KUTTS B
Yy)KOMY KYyJbTYPHOMY KOHTEKCTi. B HbOMYy BiH (QYHKIIOHYE SK TOBHOI[IHHUIN
aBTOHOMHHMM TEKCT 1 CTa€ HEBIJIOKPEMJICHUM BiJ] OPUTIHAJIBLHOIO XYI0KHBOTO MPOIIECY B
HOBIU KynbTypl. TakuM 4MHOM, NEPEKIAJACHUI TEKCT MOBUHEH BOJIOJITH CAMOCTIIHOIO
CCTETUYHOIO IIHHICTIO, IHOJI BCynepey TekcTy opurinany [10].

Bbynp-sika popMa aynioBi3yalbHOTO NMEpPEKIIaay BIAIIPaE YHIKAIbHY POJIb Y PO3BUTKY
HaIllOHAIBHOI CIeUr(IYHOCTI Ta HaLIOHAIBHUX cTepeoTuriB. PiIbMU MOXYTh OyTH
HAJ[3BUYAHO BILUTMBOBUMH Ta HAJ[3BUYANHO CUJILHUMU TPAHCIIOPTHUMHU 3aCO0aMM IS
TOTrO, 00 MepeaaT IHHOCTI, 1/1e1 Ta iH(popMaitito. P13H1 KylIbTypu peACTaBIICHI 5K 1 3a
JIOTIOMOTOI0 CJIiB, TaK 1 Bi3yaJlbHO, OCKIJIbKU (p17IbM — Oarato ceMioTHYHa rajity3b, KOTpa
nepejae 3HAYEHHS 4Yepe3 JCKUIbKa KaHalllB, TaKuX SK KapTUHA, O1ajior, MYy3HWKa.

MowmenTH, siKi Manu OyTH NEBHUMHM JJIA OJIHIET KYJIbTYPH, JEMOHCTPYIOTh TEHJCHIIIIO
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PO3IMOBCIOIKYBATUCA Ta MPOHUKATHU B 1HII KyJIbTypu. MeTOAN MOXYTh 3aJIe’KaTu BiJl
BEJIMKOI KIIBKOCTI (JaKTOpiB, a caMe: 1CTOpii, TpaauIliii, BUIB IEpeKIaay B TaH1i KpaiHi.

JleTanpHe TOCTiHKEHHS epeKiiany KiHO(1IbMIB K BUAIB XyA0KHBOTO TEKCTY TaKOXK
BAXJIMBE JJIsI IOCSTHEHHS BHILOTO PIBHA KIHOINEPEKIaliB B YKpaiHi, IO CHOPUITUME
PO3BUTKY KIHOMHUCTEITBA 30KpEMa Ta YKPATHCHKOI KYJIbTYpH 3arajoM.

Ha wmoro nymMky, Ha piBeHb SKOCTI CYOTHUTpiB, SKI IPOMOHYIOTh BITUM3HSHI
TeJeKaHalli, BIUIMBAIOTh JIEK1IbKa BaroMux (hakTopis.

[lo-nepiie, pemakTop TMOBUHEH OyTH TmpodecioHaoM, SKHM Hece TMOBHY
BIJIMTOBIIAJILHICTH 32 TOTOBHH BiIpearOBaHUA TEIEBI31MHII MTPOIYKT, 110 HAIXOIUTH JI0
yKpaiHCbKOro risgada/ynraya. lIpodecioHanisM Ta BIANOBIAAIBHICTH OXOIUIIOIOTH
Oe370raHHe 3HAaHHS MOBU PELMITIEHTAa 1 MOBU OpPUTIHATY, YBaXKHICTh Y BHUYMTYBaHHI
TEKCTIB Ta CIOCTEPIraHHs 32 EMOLISIMH, HEBEPOATbHOIO MOBOIO.

[To-npyre, nOTpUMaHHA HEOOXITHUX TEXHIUHHMX XapaKTEPUCTUK TAKOX BIUIMBAE Ha
COpUMHATTS 1HpopMalii risgadeM. Sk Bce Oyso ckazaHo, Mepekiaaad abo penakTop
MOBUHEH CJIIJIKYBaTH 3a PO3MIIICHHSIM CyOTHTpPIB Ha €KpaHi, KOJLOPOM 1 PO3MIpOM
mpUPTY, IHTEPITHBSHKEM JIBOPSIKOBUX CYOTHTPIB, MIBUAKICTIO 3MIHH PEIUIIK TOJIOBHUX
repoiB cepiaiy, a TaKoXX MaKCUMaIbHOIO KITBKICTIO PSIKIB.

[To-TpeTe, Ha OILIHKY MPAaBUIBLHOCTI HAIMMCAHHS Ta MOJAAHHS TEKCTY BIUIMBAE PIBCHb
IPaMOTHOCTI CaMoOi JIIOAWHHU. TakuM YUHOM, TOMYJISpU3allisi HETPAMOTHOCTI depe3 He
BUBIPCHI HAJIGKHUM YHHOM CyOTUTpHU HaOyBae cycniibHOTO 3HaueHHs [13].

Ha croromni Bce Oinblie KiHeMaTorpadicTiB A01ar0Th IpodeciiiHi cyOTHUTpH 10
¢buIbMiB, 00 BOHU € HAWJCIIECBIIMM CIOCOOOM PO3IIMPUTH AyJAUTOPIIO, SKUU TaKOK
30UTBIIY€E LIHHICTD 1 KOHKYPEHTHICTh MPOAYKTY.

Jlns BubGopy cepiaity Aist TOCTIIKEHHS OyII0 MpoaHaji30BaHO SICKTPOHHI PECYpPCH 3
pEKOMEHJalisIMU, BIITyKaMu TiiAnaqiB. BuOip naB Ha BiIOMUN aMEpUKaHCHKUH cepiall
“The Queen's Gambit”, skuii BBa)Ka€ThCsS HAWKPAIOK CKPaHI3aIl€l0 CIOXKETY PO
IIaXOBY TPy 3a BCIO ICTOpit0 KiHemartorpada, mo 3700yB Oarato mpemiii, 30KkpemMa B
HoMiHamii “Hailikpamuii minicepian 2020”. BiH maB Bemukwuii ycmix micist mpem’epu i

CIpaBUB MO3UTHBHE BPAXKEHHA Ha MYOJIIKY 3 YChOTO CBITY il MOMYJIsIpU3yBaB Ipy B MIaXH.
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Y SKOCTI NMPakTUYHOI YaCTUHU POOOTH Oyll0 BHUKOHAHO TEPEKIa] aHIITIHCHKUX
CyOTUTpIB I’sATOI Ta mOCTOI cepiit miHicepiany “The Queen’s Gambit” ykpaincbkoro
MOBOIO. Y TIpolieci nepekiiaay 0yso BUSBICHO TPYIHOII i BUKOHAHO MOILITYK HOJOJaHHS
nepeKyIafalbkuX MpoOJeM pPI3HUMHU CIOCO0aMH, OMHCAHMMHU B TPETbOMY DPO3JILTI
TEOPETUYHOI YaCTUHH.

[TinOuBatoun miACyMKH, MOXHA 3a3HAYUTH, 110 OCHOBHUM 3aBJaHHAM IepeKiIagayua
KiHOTEKCTY IIO0CTa€ BUKOPHUCTAaHHS BCIX 3HaHb TEOPETHYHUX OCHOB TMEpPEKIaay Ta
eKCTPANIHIBICTUYHUX peatiil Uii CTBOPEHHS aJCKBAaTHOTO IEpeKiany 3 mepenaycio
KOMYHIKAQTUBHOI (DYHKIIII OpUTIHANY Ta IHTEPHPETAIEI0 Ui PO3YMIHHS ayauTopii B
1HIIH KYJIBTYpI.

[TomuBuTHCS TOTOBY pOOOTY, a came 5 cepito “The Queen's Gambit” 3 ykpaiHcbkumu
cyOTMTpaMu MOXHa 3a rmocwiaHHaMm  https://drive.google.com/drive/folders/1Z-
yczxu3XnWOE7Lhbju6zo9b0MDIX6EB?usp=share_link.
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JIOJIATOK A
CYBTHUTPU JIO I’ATOI CEPIi “THE QUEEN'S GAMBIT”

English subtitles

1
00:00:06,416 --> 00:00:08,166
[Alice] Dark's nothing to be afraid of.

2
00:00:08,666 --> 00:00:12,125
In fact, I'd go as far as saying
there's nothing to be afraid of.

3
00:00:12,208 --> 00:00:13,208
Anywhere.

4
00:00:14,000 --> 00:00:18,375
The strongest person is the person
who isn't scared to be alone.

5

00:00:20,708 --> 00:00:23,416
It's other people you got to worry about.

00:00:24,250 --> 00:00:27,750
Other people. They'll tell you what to do,
how to feel... [scoffs]

00:00:29,083 --> 00:00:30,041
Before you know it...

00:00:30,666 --> 00:00:33,708

YKpaiHCbKHil epeKJIax

00:00:06,410 --> 00:00:08,040
TempsiBu HE BapTO OOSITHUCS.

00:00:08,660 --> 00:00:12,120
Hacnpagni,
B3arajii He BapTo HIYOro OOATHUCH.

00:00:12,200 --> 00:00:13,200
Hikomu.

00:00:14,000 --> 00:00:18,370
HaricunpHImi To#, XTO He 00ITHCS
OyTu cam.

00:00:20,700 --> 00:00:23,410
Bapro cTepertuch 1HIIMX JIOJIEH.

00:00:24,250 --> 00:00:27,750
Bonu kaxyTh TOOI1, 10 pOOUTH,
110 BiA9yBaTH.

00:00:29,080 --> 00:00:30,040
[ BHACTIZOK IIBOTO...

00:00:31,200 --> 00:00:33,700
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[scoffs] ...you're pouring your life out

in search of something

00:00:34,250 --> 00:00:36,166

other people told you to go look for.

00:00:37,375 -->00:00:39,375

Someday, you're gonna be all alone,

00:00:40,333 -->00:00:43,041
S0 you need to figure out
how to take care of yourself.

00:00:47,250 --> 00:00:49,458
[melancholy music playing]

00:02:34,833 --> 00:02:35,666
Hello.

00:02:36,166 --> 00:02:37,083
[man] Beth Harmon?

00:02:38,791 --> 00:02:39,958
Yes.

00:02:40,041 --> 00:02:43,958
Uh, this is Harry Beltik.

10

11

12

13

14

15

16

TH MAapHY€II CBOE KUTTA

B IIOIIYKax TOro,

00:00:34,250 --> 00:00:36,290

110 TOO1 3BETIUIM TYKAaTH 1HIII.

00:00:37,370 --> 00:00:39,370

OI[HOFO AHA THU 3aJIMIITUCA I'€Th CaMa,

00:00:40,330 --> 00:00:43,040
TOMY TOO1 Tpeba
HABUYMUTHCH JaBaTu cOO01 paty.

00:00:47,250 --> 00:00:49,458

[rpae MenanxosiuHa My3uKa|

00:02:34,830 --> 00:02:35,660
Aino.

00:02:36,160 --> 00:02:37,000
ber I'apmon?

00:02:38,790 --> 00:02:39,950
Taxk.

00:02:40,040 --> 00:02:43,950
Ie I'appi benTik,

10

11

12

13

14

15

16
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Uh, from the

Tournament.

00:02:44,708 --> 00:02:46,458
No, | remember.

00:02:46,541 --> 00:02:48,541

| hear you dropped one to Borgov.

00:02:50,208 --> 00:02:51,750
| wanted to give condolences.

00:02:52,750 --> 00:02:53,583
Thanks.

00:02:54,916 --> 00:02:56,375
What were you playing, white?

00:02:57,958 --> 00:03:00,583
-Black.
-Oh, it's-it's better that way.

00:03:01,250 --> 00:03:02,708
| mean, if you're gonna lose.

00:03:03,291 --> 00:03:04,125
Suppose so.

Kentucky

State

17

18

19

20

21

22

23

24

3 IaXOBOTr0 TypHipy mTaty KeHTyKki.

00:02:44,700 --> 00:02:46,450
Tak, g1 mamM'sTaro.

00:02:46,540 --> 00:02:48,540

51 uyB, TH Tiporpasia boprosy.

00:02:50,200 --> 00:02:51,750

XOTIB BUCIIOBUTHU CITIBUYTTSI.

00:02:52,750 --> 00:02:53,580
JIaxyro.

00:02:54,910 --> 00:02:56,370

Tu sskumu rpana, G1IUMu?

00:02:57,950 --> 00:03:00,580
-HopHumu.

-Ile kpare.

00:03:01,250 --> 00:03:02,700

To0T0, KO BXKE MPOrpaBaTH.

00:03:03,290 --> 00:03:04,120
Hamnesno.

17

18

19

20

21

22

23

24
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00:03:05,458 --> 00:03:06,375
What did you play?

00:03:08,416 --> 00:03:09,375
Closed Sicilian.

00:03:09,458 --> 00:03:10,500
Rossolimo? Really?

00:03:10,583 --> 00:03:11,791
| let him do it to me.

00:03:11,875 --> 00:03:12,833
That's a mistake.

00:03:12,916 --> 00:03:17,541
Uh, look, I'm in Lexington

25

26

27

28

29

30

for the summer, and I thought maybe...

00:03:18,458 --> 00:03:19,375
Maybe what?

00:03:20,375 --> 00:03:21,916
Would you like some training?

00:03:22,000 --> 00:03:25,083
| know you're better than me.

31

32

33

00:03:05,450 --> 00:03:06,370
[ITo Bu po3irpanu?

00:03:08,290 --> 00:03:09,370

Cunumiiicbkuil. 3aKpuTHIA.

00:03:09,450 --> 00:03:10,500
Pocconimo? Crpasi?

00:03:10,580 --> 00:03:11,790
S cama no3Bosuia.

00:03:11,870 --> 00:03:12,750
[le tv mapma.

00:03:13,370 --> 00:03:17,540
[Tocnyxai,

25

26

27

28

29

30

s B JIGKCIHTTOHI Ha BCE JIITO, TO MOXKE. ..

00:03:18,450 --> 00:03:19,370
Mosxe 1mo?

00:03:20,370 --> 00:03:21,910
Moske notpeHyBatu tede?

00:03:22,000 --> 00:03:25,080
Posymiro, T rpaemr kpaie 3a MeHe.

31

32

33
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34
00:03:25,666 --> 00:03:28,375
But if you're gonna play the Soviets,
you need help.

35
00:03:29,041 --> 00:03:29,916
Where are you?

36
00:03:30,000 --> 00:03:32,500
I'm on my way to the Phoenix Hotel.

37
00:03:33,500 --> 00:03:36,541
’m moving to an apartment on

Thursday.

| could come by then.

38

00:03:38,666 --> 00:03:40,250
Why don't you come over right now?

39
00:04:17,208 --> 00:04:18,750
Excuse me, miss.

40
00:04:21,416 --> 00:04:24,458
What happened to that gawky kid
who kicked my ass five years ago?

41

00:04:28,083 --> 00:04:29,375
Apparently, she grew up.

34
00:03:25,620 --> 00:03:28,540
AJie K110 30Mpaenics 3MaraTuch
3 pocissHaMu, ToO1 MoTpiOHA JTOIIOMOTa.

35
00:03:29,040 --> 00:03:29,910
e tu?

36
00:03:30,000 --> 00:03:32,500
T):[y B roteyb «DeHIKC.

37
00:03:33,500 --> 00:03:36,540
VY yerBep nepeiny
B KBapTHUPY 1 TOJ 3MOXKY MIPUNTH.

38
00:03:38,660 --> 00:03:40,250
A Moel npsiMo 3apas?

39
00:04:17,200 --> 00:04:18,750
[Tepenpomyro, mic.

40
00:04:21,410 --> 00:04:24,450
A e Ta He3rpaOHa JIIBUMHKA,
sKa J1ajia MeH1 kapy I'Th POKiB TOMY?

41

00:04:28,080 --> 00:04:29,370
BoueBuab, BOHA BUpoOCIa.
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42
00:04:33,500 --> 00:04:34,583
A.l. Deinkopf.

43
00:04:35,083 --> 00:04:36,166
Middlegame Strategy.

44
00:04:38,250 --> 00:04:39,250
I've read that one.

45
00:04:45,333 --> 00:04:47,500
J.R. Capablanca, My Chess Career.

46
00:04:48,500 --> 00:04:49,583
That one, too.

47

00:04:53,833 --> 00:04:57,333

Fornaut, Alekhine's Games 1938 to
1945,

48
00:04:57,416 --> 00:04:58,250
Yes.

49
00:05:01,291 --> 00:05:02,833

Meyer, Rook and Pawn Endings.

50

42
00:04:33,500 --> 00:04:34,580
A.L. Jliaxomd.

43
00:04:35,080 --> 00:04:36,250
«CTpaterii MITeIbIITIN.

44
00:04:38,250 --> 00:04:39,250
[0 51 ynTana.

45

00:04:45,330 --> 00:04:47,580
X.P. Kana6nanka «Mosi maxoBa kap'epay.

46
00:04:48,500 --> 00:04:49,580
I o Tex.

47
00:04:53,830 --> 00:04:57,330

®opHo. «IlapTii Anexina. 1938-1945 p.»

48
00:04:57,410 --> 00:04:58,250
Taxk.

49
00:05:01,290 --> 00:05:03,080

Maiiep «Enmmmmini 3 Typamm  Ta
TMIITaKaMI).

50
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00:05:03,666 --> 00:05:05,916
| know, you've read it.

51
00:05:06,000 --> 00:05:06,833
No.

52
00:05:09,125 --> 00:05:10,625
But | have my own copy upstairs.

53
00:05:11,916 --> 00:05:14,500
Well, some of these
are gonna be new to you.

54
00:05:14,583 --> 00:05:16,208
Capablanca played on intuition.

55
00:05:16,291 --> 00:05:19,750
And his natural gifts,
which obviously were considerable.

56
00:05:19,833 --> 00:05:22,458
Unlike Bogoljubov and Griinfeld,
who memorized everything.

57

00:05:22,541 --> 00:05:24,583
Yeah, | know how you feel about them.

58
00:05:24,666 --> 00:05:26,375

00:05:03,660 --> 00:05:05,910

3H3.I-0, OO0 TH BKC 4YHTAaJIa.

51
00:05:06,000 --> 00:05:06,830
Hi.

52
00:05:09,120 --> 00:05:10,620
AJie Haropi y MeHe € PUMIPHHUK.

53
00:05:11,910 --> 00:05:14,500
[Io »x, xou 1ock OyJie HOBUM 1Jis TeOe.

54
00:05:14,580 --> 00:05:16,200
Kana6nanka nmoknamaBcs Ha 1HTYIIIiO.

55
00:05:16,290 --> 00:05:19,750
[ Ha cBill NPUPOHII XUCT,
SIKUH, BOYCBHU/Ib, OYB 3HAYHUM.

56
00:05:19,830 --> 00:05:22,750
Ha Bigminy Bix boromto6oBa ta
Iproudennaa, AKi Bee 3amam'sTOBYBaJIH.

57
00:05:22,830 --> 00:05:24,580
3Ha10 TBOE CTABJICHHS 1O HUX.

58

00:05:24,660 --> 00:05:26,500
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| read your piece in Chess Review.

00:05:27,708 --> 00:05:29,583
Nice cover photo, by the way.

00:05:33,125 --> 00:05:36,125
| see players at tournaments
after their games have finished,

00:05:36,666 --> 00:05:38,958

54

UutaB T1Boe 1HTEepBt0 B «lllaxoBomy
OTJISLIT.

59 59
00:05:27,660 --> 00:05:29,000
I'apne doTo Ha OOKIIaIUHIII.

60 60
00:05:33,120 --> 00:05:36,120
S Gauy, sk TpaBIll HA TypHIpax

3aJUIIAIOTHCS MICIs CBOIX MapTiid,

61 61
00:05:36,660 --> 00:05:38,950

sitting there studying opening variation = BHBYaIOTh BapiaHTH JCOIOTIB

62 62
00:05:39,041 --> 00:05:42,125 00:05:39,040 --> 00:05:42,120
or middle-game strategy, endgame crparerii MITEJBIIIIIIB, TEOPII0
theory. CH/IIIITLIIIB.
63 63

00:05:42,208 --> 00:05:45,375

00:05:42,200 --> 00:05:45,370

-Like it would have made a difference. -Hi0u ue uock 3MIiHUTH.

-You don't ever study?

00:05:45,458 --> 00:05:47,000
| analyze games.

00:05:47,750 --> 00:05:50,041
What actually happened,
not what could have happened.

-Twv HiYOro HEe BUBYAEI?

64 64
00:05:45,450 --> 00:05:47,000
S ananizyro naprTii.

65 65
00:05:47,750 --> 00:05:50,200
Ti, mo Oynu 3irpaHi,

a He TEOPETUIHO MOIKJIUBI.

66 66



00:05:51,041 --> 00:05:53,041
-And | play it by ear.
-Like Capablanca.

67
00:05:53,125 --> 00:05:55,500
-He would have beaten Borgov.
-Mmm, not every game.

68
00:05:55,583 --> 00:05:57,208
Mmm, every game that counted.

69

00:06:00,166 --> 00:06:02,791
-You think I'm a prima donna, don't you?
-It's chess.

70
00:06:04,708 --> 00:06:05,958
We're all prima donnas.

71
00:06:07,458 --> 00:06:10,708
So, I've replayed your match
with Benny Watts a dozen times now.

72
00:06:11,500 --> 00:06:12,333
Why?

73
00:06:13,166 --> 00:06:15,833
-That's ancient history.
-Well, it's not that ancient.

00:05:51,040 --> 00:05:53,040
-5l iMIpoBizyIo.
-Slk Kanabnanka.

67
00:05:53,120 --> 00:05:55,500
-Bin 6u oGirpas boprosa.
-He B ycix nmapTisx.

68
00:05:55,580 --> 00:05:57,200
B ycix BaximnBux.

69

00:06:00,160 --> 00:06:02,790
-JlyMaelil, st BBaxkaro cede NpruMaioHHOIO?
-Ie mraxu.

70
00:06:04,700 --> 00:06:05,950
Tyt yci npumMaoHHU.

71
00:06:07,450 --> 00:06:10,700
S BiATBOPHUB TBOIO MAPTIIO
3 benni Bartcom Bxke 1ecsATOK pasiB.

72
00:06:11,500 --> 00:06:12,330
Hagimo?

73

00:06:13,160 --> 00:06:15,830
-1le B>xe naBHs icTOPIS.
-He Taka Bke naBHS.
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00:06:17,166 --> 00:06:19,291
-I'm a different player now.
-In some ways.

00:06:21,833 --> 00:06:24,041

You're stubborn, so you get mad.

00:06:24,125 --> 00:06:26,375
When that happens,

74

75

76

you can only see what's in front of you.

00:06:26,458 --> 00:06:28,000
Anger clears my head.

00:06:28,083 --> 00:06:29,708
Anger is a potent spice.

00:06:30,916 --> 00:06:33,416
A pinch wakes you up,
too much dulls your senses.

00:06:33,500 --> 00:06:35,333
Where'd you get that from,
a fortune cookie?

00:06:35,416 --> 00:06:37,541

77

78

79

80

81

00:06:17,160 --> 00:06:19,290
-Tenep s iHIIUI rpaBellb.
-He 30Bcim.

00:06:21,830 --> 00:06:23,410

Tu BnepTa, ToMy BUXOIUII 3 ce0e.

00:06:24,120 --> 00:06:26,370

74

75

76

I Toni Gauut HIIe T€, MO Iepea TOO0OIO.

00:06:26,450 --> 00:06:28,000
['HiB mpoumIIae MeHi royoBy.

00:06:28,080 --> 00:06:29,700
['HiB — 116 rOCTpa MpUMpaBa.

00:06:30,910 --> 00:06:33,410
Jpibka 6a1bOpUTH,

a Bi3bpMeIll 0araTo 1 3a0'e TaMOPOKH.

00:06:33,500 --> 00:06:35,330
Jle e T B3sB 111 IEYNBA
3 nependadyeHHSIMU ?

00:06:35,410 --> 00:06:37,540

77

78

79

80

81

Bin m-c I'pekko, BUUTENBKH B JIPYroMy
Mrs. Grecco, my second grade teacher. xuaci.
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00:06:39,791 --> 00:06:42,458
But the point is still valid.
You've got to stay open.

00:06:43,416 --> 00:06:46,291
If you get locked into one idea,
like this king knight pawn, say,

00:06:46,375 --> 00:06:47,208
it's death.

00:06:48,666 --> 00:06:49,500
Look.

00:06:54,666 --> 00:06:58,166
-Now, the knight pawn is pinned.
-S0?

00:06:58,250 --> 00:07:01,000
So you got to move the king now,
or you get stuck later.

00:07:02,958 --> 00:07:04,083
| can see that, but--

00:07:04,166 --> 00:07:06,458
But look at the queen-side pawns,

82

83

84

85

86

87

88

89

82
00:06:39,790 --> 00:06:42,450
Azle qyMKa CIirymiHa.
Tpeba 3amuiaT po3ym BIIKPUTHM.

83

00:06:43,160 --> 00:06:46,290
SIKIIO 3alMKIIMIICS Ha OIHIN 17€T,

SIK, HAIIPUKJIAJI, HA IbOMY XO/JIi MIIIaKOM,

84

00:06:46,370 --> 00:06:47,200
—  TOO1 KiHEIIb.

85
00:06:48,660 --> 00:06:49,500
[Tornsise.

86
00:06:54,660 --> 00:06:58,160
-Tenep #ioro minrak Ha g — 3B'sI3aHUN.
-I mo?

87
00:06:58,250 --> 00:07:01,040
Tpeba xo0auTH KOpoIemM
3apa3s, Mi3HIIIe HE BCTUTHEIIL.

88
00:07:02,950 --> 00:07:04,080
S Oauy, ane...

89

00:07:04,160 --> 00:07:06,450

[ToguBuce Ha MmiMIaKu
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way over here.

00:07:08,500 --> 00:07:10,250
-He could do this.
-Try it.

00:07:32,875 --> 00:07:33,708
See?

00:07:35,458 --> 00:07:36,541
It's a good sequence.

00:07:37,208 --> 00:07:38,291
It’s from Alekhine.

00:07:39,833 -->00:07:41,625

I'm saying | got it from a book.

00:07:41,708 --> 00:07:43,083
| know what you're saying.

00:07:43,708 --> 00:07:45,291
[chuckles] Let's eat.

00:07:50,541 --> 00:07:53,416

You're not the same person

you were five years ago, either.

90

91

92

93

94

95

96

97

Ha cBoeMy (hep3eBoMy (hiiaH3i.

90
00:07:08,500 --> 00:07:10,250
-Bin Mmir miTH Tak.

-Crpo0Oyid.

91
00:07:32,870 --> 00:07:33,700
baunm?

92
00:07:35,450 --> 00:07:36,540
Kpacusa kombinHarris.

93
00:07:37,200 --> 00:07:38,410
[linrnsayB y AnexiHa.

94
00:07:39,830 --> 00:07:41,620
To6TO MpounTaB B KHUXKIII.

95
00:07:41,700 --> 00:07:43,080
A 3po3ymina.

96
00:07:44,450 --> 00:07:45,290
JlaBaii moimo.

97
00:07:50,540 --> 00:07:53,370
Tu Texx He TOM, AKUM OYB M'SITh POKIB

TOMY.
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98
00:07:54,166 --> 00:07:55,750
-No?
-No.

99

00:07:56,541 --> 00:07:58,291
But I can't figure out what's different.

100
00:07:59,125 --> 00:08:01,583
Um, I've become more profound?

101
00:08:01,666 --> 00:08:02,500
That's not it.

102
00:08:04,333 --> 00:08:06,083
And |, um, got my teeth fixed.

103
00:08:10,250 --> 00:08:12,333
-Yeah, that's it.
-[chuckles] Yeah.

104

00:08:13,000 --> 00:08:15,291
It's the teeth. It was driving me crazy.

105
00:08:16,500 --> 00:08:17,875
| used my tuition money.

106

00:07:54,160 --> 00:07:55,750
-Hi?
-Hi.

00:07:56,540 --> 00:07:58,330

Ta 51 He po3yMit0, 1110 3MIHUJIOCK.

00:07:59,870 --> 00:08:01,580
S craB cepilo3HIIMM?

00:08:01,660 --> 00:08:02,500
He ne.

00:08:04,330 --> 00:08:06,080

[ s1 BUIIpaBUB 3yOWU.

00:08:10,250 --> 00:08:12,330
-Tak, 11€ BOHO.
-Tak.

00:08:13,000 --> 00:08:15,290
3you. Bonu mene Gicumu.

00:08:16,500 --> 00:08:17,870

B34 3 rpolieit Ha HaBYaHHS.

98

99

100

101

102

103

104

105

106
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00:08:19,166 --> 00:08:21,291

My parents are plenty ticked off about it.

00:08:25,458 --> 00:08:26,291
It was worth it.

00:08:32,875 --> 00:08:35,250
[clears throat] Uh, | should go.

00:08:36,375 --> 00:08:37,958
Uh, I'll leave my board here.

00:08:39,541 --> 00:08:40,416
I'll take this.

00:08:42,583 --> 00:08:44,750
I'll be back in the morning
with more books.

00:08:50,541 --> 00:08:51,375
[Beltik] Shit.

00:08:52,416 --> 00:08:54,375
Oh, God.

00:09:35,291 --> 00:09:36,166
[woman on TV] No.

107

108

109

110

111

112

113

114

00:08:19,160 --> 00:08:21,290

batekn AYKC PO3IIOTUIINCE.

00:08:25,450 --> 00:08:26,450
Bono 6yno Toro Bapre.

00:08:34,410 --> 00:08:35,250
Meui yac iTu.

00:08:36,660 --> 00:08:37,950
3anuury TyT CBOIO JOIIKY.

00:08:39,540 --> 00:08:40,410
A 11€ Bi3BMY.

00:08:42,580 --> 00:08:44,750

107

108

109

110

111

[ToBepnych Bpaniii. [IpuHecy 11e KHUKOK.

00:08:50,540 --> 00:08:51,370
Yopr.

00:08:52,410 --> 00:08:54,370
boxe.

00:09:35,290 --> 00:09:36,120
Hi.

112

113

114
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00:09:36,750 --> 00:09:38,166
You see, I'm a little shy.
What seems to be the trouble?

00:09:40,875 --> 00:09:44,708

136

116

00:09:36,750 --> 00:09:40,160
-51 TpOXH COPOMITIOCH.
-I"apa3n, y yomy npobGiema?

00:09:40,870 --> 00:09:44,290

S He MOXY 34apa3 IIOKa34dTHu

[woman] Well, it's difficult to show you cumnromu, 60...
the symptoms at the moment, because...

00:09:45,416 --> 00:09:47,083
it comes and it goes.

00:09:47,791 --> 00:09:51,625
[man] Oh, it comes and goes?

00:09:51,708 --> 00:09:54,083

[woman] Yes, it's so unfortunate.

00:09:54,166 --> 00:09:56,375
It's always the same
whenever | see a doctor.

00:09:56,458 --> 00:09:59,291
When... when I come, it goes,

00:09:59,375 --> 00:10:00,958
and when 1 go, it comes.

117

118

119

120

121

122

00:09:45,410 --> 00:09:47,080

BOHHU TO 3'$IBJ'I$IIOTBC$I, TO 3HUKAIOTh.

00:09:47,790 --> 00:09:51,620

3'IBJISAIOTHCS 1 3HUKAIOTH?

00:09:51,700 --> 00:09:54,080
[le Tak HE3pyUHO.

00:09:54,160 --> 00:09:56,370

115

116

BaM

117

118

119

120

3aBxau T€ caMe, KOJIH s My J0 JiKaps.

00:09:56,450 --> 00:09:59,290

Konu 51 Ha npuiioMi, BOHU 3HUKAIOTb.

00:09:59,370 --> 00:10:00,950

A TI0TIM 3HOB 3'SIBISIOTHCH.

121

122
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123
00:10:07,166 --> 00:10:09,375
Okay, tell me, what was your endgame?

124
00:10:10,208 --> 00:10:11,208
You just saw it.

125
00:10:11,875 --> 00:10:13,375
What was your plan?

126
00:10:13,458 --> 00:10:15,333
To beat you?

127

00:10:17,000 --> 00:10:19,833
-1 don't know what it was.
-Exactly, you're still just improvising.

128
00:10:19,916 --> 00:10:22,000
| just wiped you out five times.

129
00:10:23,875 --> 00:10:24,875
I'm a master,

130

00:10:24,958 --> 00:10:26,958
and I've never played better in my life.

131
00:10:28,000 --> 00:10:29,166
So modest.

123
00:10:07,160 --> 00:10:09,370
Ho6pe. Ckaxu, sskuM OyB TBi# €HIIITLIB?

124
00:10:10,200 --> 00:10:11,200
Tu moitHO oro 6avus.

125
00:10:11,870 --> 00:10:13,370
Sxum OyB TBIH 11aH?

126
00:10:13,450 --> 00:10:15,330
[Tepemortu Tebe?

127
00:10:16,870 --> 00:10:19,830
-1 He 3Haro SIKUM.

-CaMe Tak, 11e YiCTa IMIPOBI3allis.

128
00:10:19,910 --> 00:10:21,410
S mwoiiHO 3poOuna Tede n'ATh pasis.

129
00:10:23,870 --> 00:10:24,870
Y MeHe 3BaHHs MaucTpa.

130
00:10:24,950 --> 00:10:26,950
[ B )KMTTI HIKOJIX HE TPaB Kpallie.

131

00:10:28,000 --> 00:10:29,160

Taxkuii CKpOMHHU.
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132
00:10:29,250 --> 00:10:31,375
But I'm nowhere close
to what you'll face in Paris.

133
00:10:31,458 --> 00:10:33,666
| could beat Borgov
with a little more work.

134

00:10:33,750 --> 00:10:36,291

You can beat Borgov with a lot more
work.

135
00:10:36,375 --> 00:10:37,666
Years more work.

136
00:10:38,291 --> 00:10:40,625
Borgov's not some
Kentucky ex-champion like me.

137
00:10:40,708 -->00:10:42,541
He is a world champion

138

00:10:42,625 --> 00:10:44,958
who could have beaten
both of us when he was ten.

132
00:10:29,250 --> 00:10:31,370
Axne B [Tapmxi
rpaBiil OyayTh 3HAYHO CHUJIBHIIIII.

133
00:10:31,450 --> 00:10:33,660
[Ile Ttpoxu mompamwow Ta Po3i0'to

boprosga.

134
00:10:33,750 --> 00:10:36,290
AGu 1ioro nepemMorTH,
MpaIoBaT JOBEACTHCS AyXkKe Oararo.

135
00:10:36,370 --> 00:10:37,660
Pokamu.

136

00:10:38,290 --> 00:10:40,620
Bopros 11e T061

HE KOJIMILHIA yeMiioH KeHTyKKi, 5K 1.

137
00:10:40,700 --> 00:10:42,250

Bin yemmioH cBiTy,

138
00:10:42,330 --> 00:10:44,950
SIKUW OW 3MIT TIEPEMOTTH

Hac 3 TO0O10, KOJIM oMy OYJI0 eCsTh.
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00:10:46,958 --> 00:10:48,375
Do you even know his career?

00:10:49,291 --> 00:10:50,333
No.

00:10:50,416 --> 00:10:51,250
Well...

00:10:54,375 --> 00:10:55,208
Read it.

00:10:56,208 --> 00:10:58,416

139

140

141

142

143

Read the games from Leningrad, 1962.

00:10:58,500 --> 00:11:00,541
Look at the way he plays
rook-pawn endings.

00:11:00,625 --> 00:11:03,208
Look at the games
with Luchenko and Spassky.

00:11:05,666 --> 00:11:07,208
You might learn something.

144

145

146

147

00:10:46,950 --> 00:10:48,370
To6i Bimoma #ioro kap'epa?

00:10:49,290 --> 00:10:50,330
Hi.

00:10:50,410 --> 00:10:51,250
ITo...

00:10:54,370 --> 00:10:55,200
[Ipounraii ue.

00:10:56,200 --> 00:10:58,410

[TonuBuck mapTii

3 TypHipy B Jleninrpazai 1962 poky.

00:10:58,500 --> 00:11:00,790

[TonuBuCH, SIK BIH I'pa€ SHAIIILI

3 TYPOIO Ta IMIITaKaMH.

00:11:00,870 --> 00:11:03,200
3BepHH yBary Ha maprii
3 JIyuenko ta CriacbKuM.

00:11:05,660 --> 00:11:07,200

Moke 4orocr HaBUYHIIICH.

139

140

141

142

143

144

145

146

147
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00:11:13,041 --> 00:11:14,916
No, this way.

148
00:11:17,160 --> 00:11:18,660
BACWJIMI BOPI'OB
«MOJ J)KU3HDb B HTAXMATAX»

149
00:11:20,791 --> 00:11:21,750
[whispering] Right.

150

00:11:26,583 --> 00:11:29,333

Look at the games
with Luchenko and Spassky,

151
173 00:11:29,416 --> 00:11:31,458
you might learn something. Fuck.

152
00:11:33,916 --> 00:11:35,083
I'm a master.

153
00:11:36,250 --> 00:11:37,625
It was so bad.

154
00:12:09,333 -->00:12:10,208
Summer's coming.

155

00:12:15,250 --> 00:12:18,583
-Radio's a little loud, don't you think?

00:11:13,040 -->00:11:14,910

Oii, He Tyau.

148
00:11:17,160 --> 00:11:18,660
BACUIIA BOPT'OB
«MOE€ KUTTH B IITAXAX»

149
00:11:20,790 --> 00:11:21,620
Touno.

150

00:11:26,580 --> 00:11:29,330

«3BepHU yBary Ha maprtii 3 JlydeHko Ta
CriacbKuM.

151
00:11:29,410 --> 00:11:31,450
Moske yorocb HaBUMUICS». HOpT.

152
00:11:33,910 --> 00:11:35,080
«Y MEHE 3BaHHSI MANCTpay.

153
00:11:36,250 --> 00:11:37,620
Or1e Tak nypeHb.

154
00:12:09,330 -->00:12:10,200
Hab6auxaeTtbes miTo.

155

00:12:16,040 --> 00:12:18,580
A pajio He 3aHaJITO TOJIOCHO?
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00:12:19,333 -->00:12:20,166
Come on.

00:12:20,875 --> 00:12:22,833

I'll turn it down after this. I just...

00:12:24,166 --> 00:12:25,041
| love this song.

00:12:33,541 --> 00:12:36,041
J' Sun lights up the day time J

00:12:36,791 --> 00:12:39,125
J Moon lights up the night J

00:12:43,208 --> 00:12:44,041
Are you coming?

00:13:51,791 --> 00:13:55,291
"In a fight,

156

157

158

159

160

161

162

you want the first blow to be the last."

00:13:55,833 --> 00:13:57,791

163

And you better be the one to throw it.

00:14:02,583 --> 00:14:05,875

164

00:12:19,330 --> 00:12:20,160
Ta roxai ToO1.

00:12:20,870 --> 00:12:22,950

156

157

A 3po6utro Tuximie michs 1iei. S numre. ..

00:12:24,160 --> 00:12:25,080
JI¥00JTI0 11O MICHIO.

00:12:33,540 --> 00:12:35,870

CoHIIe CBITUTH BICHbD,

00:12:36,790 --> 00:12:39,120

A MIcCAIlb — BHOUL.

00:12:43,200 --> 00:12:44,040
Wnem rpatu?

00:13:51,790 --> 00:13:55,290
VY 6opoTh0i kparie,

100 NepuIui yaap cTaB OCTaHHIM.

00:13:55,910 --> 00:13:57,790

I kpaie HaHECTH HOTO CaMOMY».

00:14:02,580 --> 00:14:05,870

158

159

160

161

162

163

164
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[woman] "Few things
are as mentally brutal as chess."

165
00:14:14,875 -->00:14:17,708

[woman] "Attackers may sometimes
regret

their moves,

166
00:14:17,791 --> 00:14:20,458
but it is much worse to forever regret

167
00:14:20,541 --> 00:14:23,541
an opportunity
you allowed to pass you by."

168

00:14:24,458 --> 00:14:26,791

[Beltik] So, it's not always about
attacking.

169
00:14:29,875 --> 00:14:33,666
Sometimes, it's much better
to take a piece back.

170

00:14:35,083 --> 00:14:38,291
So, this is Smyslov versus Botvinnik.

171
00:14:38,375 -->00:14:39,666
Now, as you can see,

"MaJio 110 € HaCTUIbKHU

IICUXOJIOTTYHO BaXKKHUM, SIK IIaxu."

00:14:14,870 --> 00:14:17,700

Ti, XxTO aTaKkye, 1HO/II MOXYTh

IIKOTyBaTH MPO HEMPABUIbHI XO/IH,

00:14:17,790 --> 00:14:20,250
ajie HabaraTo ripiie HKOAYBaTH

00:14:20,330 --> 00:14:23,540
PO MOKJIHUBICTb, AKY

165

166

167

BH 3MAapHYyBaJIk Ta BiIIIIaJIH IICPCMOTY».

00:14:24,450 --> 00:14:26,790

ATakyBaTy HE 3aBXI1 PO3YMHO.

00:14:29,870 --> 00:14:33,660
[Hom1 HabaraTo kpaiie BiAirpaBaTHCh.

00:14:35,080 --> 00:14:38,290
Hanpuknan, napris

CwmucnoBa mpoty boTBUHHUKA.

00:14:38,370 --> 00:14:39,660

SIx Gaumi,

168

169

170

171
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172 172
00:14:39,750 --> 00:14:42,875 00:14:39,750 --> 00:14:42,250
borBunHuky Tpeba Oyno OpaTu mimiaka
Botvinnik should have taken dep3em.

the pawn with the queen. [chuckles]

173 173
00:14:43,416 --> 00:14:44,875 00:14:43,410 --> 00:14:44,870
He must have been very tired, AJie, HalIeBHO, BiH Jy)K€ BTOMHBCS,

174 174
00:14:45,708 --> 00:14:47,583 00:14:45,700 --> 00:14:47,580

or someone must have drugged histea.  uu fioMy IIOCh MiACUTIATN B Yaii.

175 175
00:14:51,041 --> 00:14:52,958 00:14:51,040 --> 00:14:52,870
Anyway, | always thought that was
interesting. MeHne 3aBXx/IH1 11 IIKaBUJIO.
176 176
00:14:53,041 --> 00:14:57,416 00:14:52,950 --> 00:14:57,450
[woman, with Russian accent] "I'm a
good «4l xopommii rpaBenp, ane 3apas
player, but | play people half my age." s TParo 3 BJIBIYI MOJIOAIINMHU 3a ceOe.
177 177
00:14:58,041 --> 00:15:00,875 00:14:58,040 --> 00:15:00,870
| don't know He 3Haro, sk JOBro s IIe 3MOXY
how long | can keep winning. nepeMaraTuy.
178 178
00:15:06,833 --> 00:15:10,416 00:15:06,870 --> 00:15:10,000
| can fight against anyone but time. «51 MOXy 3mMaraTucs

3 KHMM 3aBI'OJHO, OKle qacy».

179 179
00:15:11,291 --> 00:15:13,375 00:15:11,290 --> 00:15:13,370
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I'm moving out of the hotel tomorrow.

00:15:15,333 --> 00:15:16,333
Into my apartment.

00:15:20,750 --> 00:15:21,916
Play pawn to king five.

00:15:25,041 --> 00:15:25,875
Humor me.

00:15:30,166 --> 00:15:31,666
-That's unusual.
-Yeah.

00:15:31,750 --> 00:15:34,041
Player named Mikénas
came up with that one.

00:15:34,125 --> 00:15:35,916
-[Beth] How far away is it?
-Huh?

00:15:36,833 -->00:15:37,666
The apartment.

00:15:38,416 --> 00:15:40,291
Oh, um, New Circle Road.

180

181

182

183

184

185

186

187

3aBTpa A BI/I.I.}KI[}KaIO 3 TOTCIIO.

00:15:15,330 --> 00:15:16,330
Ha xBaptupy.

00:15:20,750 --> 00:15:21,910
[TocraB mimaka Ha €5.

00:15:25,040 --> 00:15:25,870
3AMBYH MEHE.

00:15:30,160 --> 00:15:31,660
-Ile HEe3BUYHO.
-Tak.

00:15:31,750 --> 00:15:34,040

Ile BapianT MikeHaca.

00:15:34,120 --> 00:15:35,080
-Bona ganexo?

-11lo?

00:15:36,830 --> 00:15:37,660
TBoOs KkBapTHpAa.

00:15:38,410 --> 00:15:40,290
Ha Hero-Cepxi-Poan.

180

181

182

183

184

185

186

187
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188
00:15:40,375 --> 00:15:42,708
-[Beth] Hm.
-1 won't be coming by so much.

189
00:15:44,541 --> 00:15:45,625
It's not so far away.

190
00:15:46,291 --> 00:15:50,458
No, but I'll be taking classes,

191

00:15:47,790 --> 00:15:50,450
and I should probably get a part-time job.

192
00:15:56,583 -->00:16:00,791
You could move in here if you want.
You know, for free.

193
00:16:05,833 --> 00:16:06,666
Really?

194
00:16:06,750 --> 00:16:07,916
Yeah. [chuckles softly]

195

00:16:09,208 --> 00:16:10,041
Really.

196

188
00:15:41,290 --> 00:15:42,700
XMM.
Sl He 3MOXKy TakK 4acTo MPHUI3IUTH.

189
00:15:44,540 --> 00:15:45,620
Ile He Tak ganexo.

190
00:15:46,290 --> 00:15:47,700
Tak. Ane s 3anucaBcst Ha Kypcu

191

00:15:47,790 --> 00:15:50,450
1 Tpeba OyJe nykaTtu, Je mia3apoOuTy.

192
00:15:56,580 --> 00:16:00,790
SIK110 X04Yel, MOXKEII KUTH TYT.
beskorosHO.

193
00:16:05,830 --> 00:16:06,660
Cnpasmi?

194
00:16:06,750 --> 00:16:07,580
Taxk.

195
00:16:09,200 --> 00:16:10,040
Capagni.

196
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00:16:27,625 --> 00:16:30,625
-Sorry, I...

197
00:16:28,830 --> 00:16:30,620
-Uh... no. No.

198
00:16:31,458 -->00:16:34,875
-1-I just wasn't ready.

199
00:16:39,833 --> 00:16:40,666
I'm ready now.

200
00:16:48,166 --> 00:16:49,125
Now or never.

201
00:17:21,166 -->00:17:22,416
So, um...

202

00:17:23,583 -->00:17:25,750

should | stay here or go back to my
room?

203
00:17:28,750 --> 00:17:29,666
Whatever you want.

204
00:17:37,041 -->00:17:37,875
Okay.

00:16:27,620 --> 00:16:28,750
[Ipobau, ...

00:16:28,830 --> 00:16:30,620
Mw...Hi.

00:16:33,160 --> 00:16:34,370
S mpocto He Oyna roToBa.

00:16:39,830 --> 00:16:40,660
A Temep s roToBa.

00:16:48,120 --> 00:16:49,120
3apa3 abo0 HIKOJIH.

00:17:21,160 --> 00:17:22,410
To...

00:17:23,580 --> 00:17:25,750

MEH1 3aJIUIITUTUCH TYT,

YU TITH B CBOIO KIMHATY?

00:17:28,750 --> 00:17:29,660

Sk xouer.

00:17:37,040 --> 00:17:37,870
JloGpe.

197

198

199

200

201

202

203

204
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00:17:50,416 --> 00:17:51,250
Good night.

00:17:52,166 --> 00:17:53,000
Good night.

00:18:12,208 --> 00:18:13,041
[woman] Beth?

00:18:13,666 --> 00:18:14,625
Beth Harmon?

00:18:17,125 --> 00:18:18,166
Margaret Neil.

00:18:18,250 --> 00:18:20,166
Well, Margaret Johnson now.

00:18:20,875 -->00:18:21,750
Fairfield High?

00:18:24,458 --> 00:18:27,208

Margaret. [chuckles awkwardly]

00:18:26,000 --> 00:18:27,200
Right. Hi.

205

206

207

208

209

210

211

212

213

00:17:50,410 --> 00:17:51,250
JloOpaHniy.

00:17:52,160 --> 00:17:53,000
Jlobpaniuy.

00:18:12,200 --> 00:18:13,040
betr?

00:18:13,660 --> 00:18:14,620
ber I'apmon?

00:18:17,120 --> 00:18:18,160
Mapraper Hi.

00:18:18,250 --> 00:18:19,790

Hy, Tenep Bxxe Mapraper /[0HCOH.

00:18:20,870 --> 00:18:21,750
[Mxona ®@eepding?

00:18:24,450 --> 00:18:25,290
Mapraper.

00:18:26,000 --> 00:18:27,200
Touno. IIpuBirt.

205

206

207

208

209

210

211

212

213
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00:18:27,291 --> 00:18:30,166
Mike and 1 tied the knot
right after graduation.

00:18:31,041 --> 00:18:32,375
Congratulations.

00:18:32,458 --> 00:18:35,333
Not long after,

we were blessed with this little one.

00:18:36,041 --> 00:18:37,083
What's her name?

00:18:37,166 --> 00:18:39,416

Jean, after Mike's grandmother.

00:18:40,958 --> 00:18:42,125
| read about you.

00:18:42,708 --> 00:18:44,708
The chess and the traveling.

00:18:45,583 --> 00:18:46,875
It must be exciting.

214

215

216

217

218

219

220

221

222

00:18:27,290 --> 00:18:30,160
Mu 3 Maiikom
OJIPYKUJIUCH OApa3y MIiCJsl BUITYCKY.

00:18:31,040 --> 00:18:32,370
Biraro.

00:18:32,450 --> 00:18:35,330
Hezabapom ['ocriogs
0JIaroCJI0BUB HAC II€I0 KPUXITKOIO.

00:18:36,040 --> 00:18:37,080
Ak 11 3ByTBH?

00:18:37,160 --> 00:18:39,410

Jlxun. Ha wects 6abyci Maiika.

00:18:40,950 --> 00:18:42,120
A yurana npo Tebde.

00:18:42,700 --> 00:18:44,700
[ITaxu Ta MOIOPOKi.

00:18:45,580 --> 00:18:46,870
HanesHo, 3axoruioroye.

214

215

216

217

218

219

220

221

222
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00:18:46,958 --> 00:18:47,791
It is.

00:18:48,333 --> 00:18:50,583

Being around all those boys
is a real thrill.

00:18:54,083 --> 00:18:56,375
You wanted to know
what the boys were like,

00:18:56,458 --> 00:18:57,708
if | dated any of them.

00:18:59,708 -->00:19:03,375
That time | came over to your house
with the Apple Pis.

00:19:03,458 --> 00:19:05,583
Oh! [laughing] Gosh!

00:19:06,458 --> 00:19:07,416
That seems, uh...

00:19:08,791 --> 00:19:10,416
like a million years ago, doesn't it?

00:18:46,950 --> 00:18:47,790
Tak 1 €.

223 223
00:18:48,330 --> 00:18:50,580

Taxk xBumoe OyTH TOpPYyd 3 THUMH
XJIOMIISIMU.

2178 224
00:18:54,080 --> 00:18:56,080

Tu Toxal mTana, sKi TaM XJIOMII,

225 225
00:18:56,160 --> 00:18:57,700

1 YM HE 3yCTPIYaroch s 3 KUMOCh.

226 226
00:18:59,700 --> 00:19:03,370
Toro pa3y, sik st Oyna Ha Bedipill
y Te0e noma 3 «Aomyunumu I1i».

227 227
00:19:03,450 --> 00:19:05,580
O rocroau!

228 228
00:19:06,450 --> 00:19:07,410
31aeThes. ..

229 229

00:19:08,790 --> 00:19:10,410
Haye 11e 0yJI0 MUTBIOH POKIB TOMY.

230 230
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00:19:14,333 --> 00:19:17,583
| should probably get my errands done,
before this one gets...

231
00:19:18,250 --> 00:19:21,708
really fussy,
and the window of opportunity,

232
00:19:21,791 --> 00:19:23,666
as we like to say, slams shut.

233
00:19:25,916 --> 00:19:27,166
It was nice to see you.

234
00:19:28,291 --> 00:19:29,125
You, too.

235

00:19:29,750 --> 00:19:31,916
[Beltik]
| think there's more to life than chess.

236
00:19:32,000 --> 00:19:34,458
Yeah, one of my heroes is Philidor.

237
00:19:35,166 -->00:19:38,041
This French musician,
used to play chess blindfolded

238

00:19:14,330 --> 00:19:17,580
HaneBHo, MeH1 citif

3aKIHYUTU CIIPABH, JOKH ISl KPACYHS. ..

231
00:19:18,250 -->00:19:21,700
HE TIoYaja BepeayBaTH,
1 BIKHO MOJIMBOCTEH, SIK TO KaXKyTh,

232
00:19:21,790 --> 00:19:23,660
HE 3aYHMHIIIOCS.

233
00:19:25,910 --> 00:19:27,160
Byno npuemuo Tebe modaunTHu.

234
00:19:28,290 --> 00:19:29,120
Hag3zaem.

235
00:19:29,830 -->00:19:31,910
I'agaro, 110 XKUTTS
HE CKJIJA€ThCS JIMIIIE 3 IIaxiB.

236
00:19:32,000 --> 00:19:34,450
OnuH 13 MOiX KymupiB — Diigop.

237
00:19:35,160 --> 00:19:38,040
Le# ppaHiy3bKuii My3UKaHT
IpaB y IIaxH i3 3aB'sI3aHUMH OYMMa

238
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00:19:38,125 --> 00:19:39,500
in Paris and London.

00:19:39,583 --> 00:19:41,416
Diderot wrote him a letter.

00:19:41,500 --> 00:19:42,625
Now, you know Diderot?

00:19:43,458 --> 00:19:44,375
French Revolution?

00:19:44,458 --> 00:19:45,666
Yeah, it's close enough.

00:19:46,416 --> 00:19:49,750
So, uh, Philidor was doing
blindfold exhibitions

00:19:49,833 --> 00:19:51,458
and burning out his brain,

00:19:51,541 --> 00:19:55,041

239

240

241

242

243

244

245

or whatever it was they thought you did

in the 18th century. Anyway...

00:19:55,125 --> 00:19:58,541
Diderot wrote to him

246

00:19:38,120 --> 00:19:39,500

B [Tapwxi ta JlonoHi.

239
00:19:39,580 --> 00:19:41,410
Jinpo HamucaB oMy JIMCTa.

240
00:19:41,500 --> 00:19:42,620
3naemnr, xto Takuid [iapo?

241
00:19:42,700 --> 00:19:44,370
XT1och 3 @paHIry3bKO1 PEBOTIONIT?

242
00:19:44,450 --> 00:19:45,660
Tak, mainke.

243

00:19:46,410 --> 00:19:49,750

OTtxe, Oini0op AaBaB CEAaHCU TPU HAOCIIT

244
00:19:49,830 --> 00:19:51,450
Ta y HbOT'O 3JIETLIA KJIETIKa,

245
00:19:51,540 --> 00:19:55,040
YH 110 TaM y HUX
3mitano y 18 cropiuui. Xait TaM sK...

246

00:19:55,120 --> 00:19:58,500
Hiapo HanucaB HOMY IIOCh Ha KILITAJIT:
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and said something like,

00:19:59,083 --> 00:20:03,416
It's foolish to run the risk
of going mad for vanity's sake.

00:20:04,000 --> 00:20:06,250

Now, | think about that sometimes,

00:20:06,333 -->00:20:09,041
when I'm analyzing my ass off
over a chess board.

00:20:15,500 --> 00:20:18,708
I, um... I saw your picture
on the cover of Chess Review,

00:20:18,791 --> 00:20:21,250

and those pictures
Townes took in Las Vegas,

00:20:21,875 --> 00:20:23,333
for the Lexington paper.

00:20:25,291 --> 00:20:26,333
They were beautiful.

247 247
00:19:59,080 --> 00:20:03,410
«lka nypHULSA — PU3UKYBaTH
CBOIM pPO3yMOM 3apaJd MapHOCJIaBCTBA.

248 248
00:20:04,000 --> 00:20:06,040
[HOMI 5 TIpO TIE 3ramyTo,

249 249
00:20:06,120 --> 00:20:09,040
KOJIM aHAJTI3YI0 SIKYCh MO3ULIII0
Tak, 1110 Mi3KH [TOYUHAIOTH [IIaBUTHUCH.

250 250
00:20:15,500 --> 00:20:18,700
A 6aunB TBOE (HOTO
Ha oOkanuHIl «IllaxoBoro orsamy»

251 251
00:20:18,790 --> 00:20:21,250

1 T1 3HIMKH, 110 3poOuB Tayn3 y Jlac-
Beraci

252 252
00:20:21,870 --> 00:20:23,330

JUTST MICLIEBOI r'a3eTH.

253 253
00:20:24,790 --> 00:20:26,040
Bonu uynosi.

254 254
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00:20:27,958 --> 00:20:30,666
-1 thought maybe the two of you were--
-No, we weren't.

255
00:20:34,958 --> 00:20:35,791
Truth is...

256
00:20:36,833 --> 00:20:38,750
| was waiting for you to come back.

257
00:20:41,166 --> 00:20:42,500
You're why | got my teeth fixed.

258
00:20:42,583 --> 00:20:45,958
Didn't Koltanowski
use to play blindfolded all the time?

259
00:20:47,583 --> 00:20:48,583
And he wasn't crazy.

260
00:20:53,458 --> 00:20:55,375
No, no, no, he's-he's not. It was, um...

261
00:20:56,458 --> 00:20:58,666
It was Morphy who went crazy,
and Steinitz.

262

00:20:59,708 --> 00:21:02,166

00:20:27,950 --> 00:20:30,790
-1 mogymaB, 110 MOKE BU 3 HUM. ..
-Hi, mporo we Oyio.

255

00:20:34,950 --> 00:20:35,790
Hacmopasni. ..

256

00:20:36,830 --> 00:20:38,750
s YeKaB, 1110 TH MOBEPHELICS.

257

00:20:41,250 --> 00:20:42,500
I 3yOu 3po6uB 3apaau Tede.

258

00:20:42,580 --> 00:20:45,950
A x10a KonrraHoBChKHH
HE MOCTIMHO Tpa€ HAOCHI?

259

00:20:47,580 --> 00:20:48,580
I BiH He 300XEBOJTIB.

260

00:20:53,450 --> 00:20:55,330
Bin Hi. Le...

261

00:20:56,450 --> 00:20:58,660
Mopdi 3 riry3ay 3'ixaB. CTEHHII] TaKOX.

262

00:20:59,700 --> 00:21:02,330
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Morphy thought

people were trying to steal his shoes.

00:21:03,458 --> 00:21:06,666
Well, maybe he thought

shoes  were  Dbishops.
awkwardly]

00:21:08,416 --> 00:21:09,541
Yeah, maybe.

00:21:14,208 --> 00:21:15,041
Beth?

00:21:19,666 --> 00:21:20,541
Let's play chess.

00:21:22,375 --> 00:21:23,208
Okay.

00:21:31,125 --> 00:21:32,875

Two packs of Chesterfields, please.

00:21:37,540 --> 00:21:41,620
"CHESS REVIEW"

00:21:42,208 --> 00:21:43,041
This, too.

263

[chuckles

264

265

266

267

268

269

270

Mopdi 31aBanoch,

IO Y HbOI'O XO49YThb BKPACTHU YCPCBUKU.

00:21:03,450 --> 00:21:06,660

Moske BiH mpHiiMaB

YEPEBUKH 32 IMAXOBUX CIOHIB?

00:21:08,410 --> 00:21:09,540

Taxk, MOXKIJIMBO.

00:21:14,200 --> 00:21:15,040
betr?

00:21:19,660 --> 00:21:20,620

3irpaemMo B IIaxwu.

00:21:22,370 --> 00:21:23,200
lapazn.

00:21:31,120 --> 00:21:32,870
JIB1 mauku «Yecrepdinmar.

00:21:37,540 --> 00:21:41,620
«IITAXOBUM OTJIST»

00:21:42,200 --> 00:21:43,040
I 11e Takox.

263

264

265

266

267

268

269

270



00:21:48,416 --> 00:21:50,375

271

Sure you wouldn't rather just steal it?

00:21:54,041 --> 00:21:55,000
You gonna be there?

00:21:55,833 --> 00:21:56,666
That tournament?

00:21:59,458 --> 00:22:00,458
Yes.

00:22:01,666 --> 00:22:02,500
Good luck.

00:22:05,708 --> 00:22:06,541
Keep it.

00:22:09,083 --> 00:22:10,333
For the first time.

00:22:12,958 --> 00:22:15,625

272

273

274

275

276

277

2178

[Beltik] Whoa, that doesn't look right.

Your knight is hanging.

279

00:21:48,410 --> 00:21:50,370

271

BrnieBHeHa, 1m0 He XodYem WOro mpocTo

BKpacTu?

00:21:54,040 --> 00:21:55,000
Tu Tam Oynaem?

00:21:55,950 --> 00:21:57,250
Ha upomy typHipi?

00:21:59,950 --> 00:22:00,790
Taxk.

00:22:01,660 --> 00:22:02,500
Xal 1acTuTh.

00:22:05,700 --> 00:22:06,540
3anuitre coOi.

00:22:09,080 --> 00:22:10,330
3a Toi pas.

00:22:12,950 --> 00:22:15,620

2172

273

274

275

276

277

2178

Hi, Tak ne mige. TBii kiHb O6€3 3aXUCTY.

279

80



00:22:16,625 --> 00:22:19,541
You're missing it.

It's a much stronger move than it looks.

00:22:21,625 -->00:22:22,500
Okay, watch.

00:22:23,041 --> 00:22:24,750
The knight takes,

00:22:25,250 --> 00:22:26,666
and the pawn moves up.

00:22:28,125 --> 00:22:30,708
If he didn't move it up,
the bishop would be locked in.

00:22:30,791 --> 00:22:33,250
When he does...

00:22:35,833 --> 00:22:37,000
...the other pawn falls.

00:22:38,291 --> 00:22:40,458

-What about the other bishop here?

-For Christ's sakes.

00:22:40,541 --> 00:22:42,583

280

281

282

283

284

285

286

287

00:22:16,620 --> 00:22:19,620
Tu "He Oaywilr.

Ile 3HAYHO CHILHIIIME XiJ, HIJK 30A€THCS.

00:22:21,620 --> 00:22:22,500
JloOpe, TUBHCH.

00:22:23,040 --> 00:22:24,750
Kinb 3abupae,

00:22:25,250 --> 00:22:26,660
1 TIIaK PyXa€eThCs BIIEPE.

00:22:28,120 --> 00:22:30,700

SIK110 MOro He 3pyLIUTH,

CJIOH 3QJIMIIUBCA OW 3aKpUTHIA.

00:22:30,790 --> 00:22:33,250

I mortim. ..

00:22:35,830 --> 00:22:36,950

s 3a0Mparo 1HIIOTO TiIIaKa.

00:22:38,290 --> 00:22:40,450
-A K Ke 1HIIUN CIIOH?

-3apanu Oora.

00:22:40,540 --> 00:22:42,580

280

281

282

283

284

285

286

287



It's check once the pawn moves,
and the knight trades.

00:22:43,375 -->00:22:44,333
Can't you see that?

00:22:45,791 --> 00:22:49,000

-No, I can't. | can't find it that fast.

00:22:47,410 --> 00:22:48,870
-Well, wish you could.

00:22:52,666 --> 00:22:54,208
You're too sharp for me.

00:23:58,583 --> 00:23:59,416
Hey.

00:24:01,000 --> 00:24:03,250
[sighs] Breakfast is almost ready.

00:24:09,291 --> 00:24:11,208

288

289

290

291

292

293

294

| have taught you everything | know.

00:24:12,791 --> 00:24:14,916
Which, admittedly, is not a lot.

364

296

[Ticist xoxy mimaka po3MiH KOHEH Ta Iax.

288
00:22:43,370 --> 00:22:44,330
Xi0a i He 6auun?

289
00:22:45,790 --> 00:22:47,330

Hi, s He MOy OOAYUTH TaK IIBUAKO.

290
00:22:47,410 --> 00:22:48,870
Mo x, mkoxa.

291
00:22:52,660 --> 00:22:54,200
Tu qymaent 3aHaTO MIBUIKO.

292
00:23:58,580 --> 00:23:59,410
[Tpusir.

293
00:24:01,620 --> 00:24:03,250
CHIZaHOK Maii’Ke TOTOBUH.

294
00:24:09,290 --> 00:24:11,200
$1 HaBYMB TeOE BCHOTO, 1110 3HAB.

295
00:24:12,830 --> 00:24:14,450
[Ilo, yecHo Kaxxy4u, HE Tak 1 Oararo.

296
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00:24:16,750 --> 00:24:18,333
I've got to start studying.

297
00:24:18,916 --> 00:24:22,291
I'm supposed to be an electrical engineer,
not a chess bum.

298
00:24:25,166 --> 00:24:26,333
Where are you gonna go?

299
00:24:27,666 --> 00:24:29,125
I'm moving to that apartment.

300
00:24:31,250 --> 00:24:32,958
It's closer to the university.

301
00:24:39,583 --> 00:24:41,791
-I'm gonna leave you--
-You're wrong, you know.

302
00:24:42,708 --> 00:24:43,916
You've taught me a lot.

303
00:24:45,708 --> 00:24:46,958
I'm really glad you called.

304

00:24:47,583 --> 00:24:50,250
I'm glad I could be here with you,

83

00:24:16,750 --> 00:24:18,330

Meni camomy TpeOa BUUTHCS.

297
00:24:18,910 --> 00:24:22,290
51 xouy cTaTu 1H)XEHEPOM-

CJIICKTPHUKOM, a HC IIOIr'aHUM IIaX1CTOM.

298
00:24:25,160 --> 00:24:26,330
Kynu t™a migem?

299
00:24:27,660 --> 00:24:29,120
Ha Ty xBaptupy.

300
00:24:31,250 --> 00:24:32,950
Bona 6nmkue 10 yHIBEPCUTETY.

301
00:24:39,580 --> 00:24:41,790
-5 3anuiry T00i. ..
-Tu momunsenics.

302
00:24:42,700 --> 00:24:44,000
Tu GaraTo 4oro MeHEe HaBYUB.

303
00:24:45,580 --> 00:24:46,950
S pana, 10 TH TOA3BOHUB.

304

00:24:47,580 --> 00:24:50,250
A paawuii, 1m0 3mir noOyTH TYT 3 TOOOIO.



you know?

00:24:51,583 --> 00:24:52,791
After you lost your mom.

00:24:53,791 --> 00:24:54,833
It's more than that.

00:24:58,083 --> 00:24:59,291
You've really helped me.

00:25:00,791 --> 00:25:02,291
| guess you've helped me, too.

00:25:03,708 --> 00:25:05,375

305

306

307

308

309

You've helped me realize something.

00:25:06,416 --> 00:25:07,250
What?

00:25:08,791 --> 00:25:09,916
That | don't love chess.

00:25:10,958 --> 00:25:12,125
No, it's okay.

00:25:13,625 --> 00:25:15,875

310

311

312

313

00:24:51,580 --> 00:24:52,790
[Ticist cmMepTi TBOET Mamu.

00:24:53,790 --> 00:24:54,910

CrpaBa He B IbOMY.

00:24:58,160 --> 00:24:59,250
Tu A1iicHO MEH1 TOIIOMIT.

00:25:00,790 --> 00:25:02,290

I'amaro, TH TE€X MEHI1 JOITOMOTJIA.

00:25:03,700 --> 00:25:05,370

Tu gomomoria MeHi JIeIIo 3pO3yMITH.

00:25:06,410 --> 00:25:07,250
[lo?

00:25:08,790 --> 00:25:09,910

o s He 1r00ITI0 TaXy.

00:25:10,950 --> 00:25:12,120
Hi, Bce rapas.

00:25:13,620 --> 00:25:15,870

305

306

307

308

309

310

311

312

313
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| just don't love it
as much as | once did.

00:25:17,791 --> 00:25:20,875
I'm not obsessed with it

the way one has to be to win it all.

00:25:23,000 --> 00:25:24,208
The way you are.

00:25:26,541 --> 00:25:28,041
I'm gonna leave you...

00:25:30,250 --> 00:25:31,083
this.

00:25:33,166 --> 00:25:34,416
You have a lot in common.

00:25:35,708 --> 00:25:36,708
[Beth] Really?

00:25:36,791 --> 00:25:40,166

Morphy was a lawyer or something,

in New Orleans.

00:25:40,250 --> 00:25:41,583

314

315

316

317

318

319

320

321

[IpocTo s He MO0 X TaK, SIK KOJIUCH.

00:25:40,250 --> 00:25:41,580

314
00:25:17,790 --> 00:25:20,870
S1 He mocTaTHLO
OJICP)KUMUN HUMHU, OO MepeMaraT.

315
00:25:23,000 --> 00:25:24,200
Tak, sk Tu.

316
00:25:27,040 --> 00:25:28,040
A 3anumry ToOi. ..

317
00:25:30,250 --> 00:25:31,080
1e.

318
00:25:33,160 --> 00:25:34,410
¥V Bac 6araTo COijabHOTO.

319
00:25:35,700 --> 00:25:36,700
Xib6a?

320
00:25:36,790 --> 00:25:40,160
Mop¢pi OyB aaBokatoMm y Hosomy

Opieani.
321



You look at his games,

322
00:25:42,458 --> 00:25:43,416
the way he played.

323
00:25:44,625 --> 00:25:48,333
He sacrificed knights and bishops

like he had a dozen instead of two,

324
00:25:49,208 --> 00:25:52,500
and then he'd move in on the king so fast,
his opponents would just freeze up.

325
00:25:54,375 --> 00:25:57,625
It's too bad Morphy and Capablanca
hadn't been alive at the same time.

326
00:25:57,708 --> 00:25:58,958
They could've played each other.

327
00:25:59,041 --> 00:26:02,500
Yeah, it's too bad Morphy
fell into a muttering paranoia and died.

328
00:26:06,500 --> 00:26:09,208
He would stay up all night,
in Paris, before his games,

A TU MOJWBUCH HA WOTO MapTii,

00:26:06,500 --> 00:26:09,290
VY IMapwxi nepen

1IOro MaT4aMH BiH HE CITaB HOYaMH,

322
00:25:42,450 --> 00:25:43,540
Ha CTUJIb WOTO TPH.

323
00:25:44,620 --> 00:25:48,370
Bin npuHOCHB y )X€pTBY KOHIB
Ta CJOHIB, Ha4ye iX y HBOro Oyio Mo

JIECATh.

324
00:25:48,950 --> 00:25:52,500
A TOTIM TaK MIBUAKO J1CTaBaBCs
KOPOJIsi, IO CYMEPHUKH 3aKJISIKAIIH.

325
00:25:54,370 --> 00:25:57,620
[Ixona, mo Mopdi
ta KanaGianka He KWJIM B OJIMH Yac.

326
00:25:57,700 --> 00:25:58,950
Mornu 0 3irpartu.

327
00:25:59,040 --> 00:26:02,500
Tak, mkonaa, mo Mopdi
CTaB [1apaHOIKOM Ta IOMep.

328

86



00:26:10,750 --> 00:26:14,041

drinking in cafes,
and talking with strangers.

00:26:15,291 --> 00:26:18,958

And then he'd play
the next day like a shark.

00:26:20,333 --> 00:26:23,083
Well-mannered, well-dressed,
moving the pieces

00:26:23,166 --> 00:26:26,833
with these small, ladylike hands.

00:26:27,541 --> 00:26:30,500
Crushing one European master
after another.

00:26:32,750 --> 00:26:34,250
You know what they called him?

00:26:36,041 --> 00:26:38,708
The pride and the sorrow of chess.

329 329
00:26:10,750 --> 00:26:14,040

nuB y Kape Ta  pO3MOBIAB 3
HE3HAUOMIISIMHU.

330 330
00:26:15,290 --> 00:26:18,950

A HacTymHOro JHS TpaB, aTaKylOUd SIK
aKyua.

331 331
00:26:20,330 --> 00:26:23,080
JloOpe BUXOBaHUM, TapHO OJSTHEHUM.

332 332
00:26:23,160 --> 00:26:26,830
Bin pyxaB ¢irypu
MaJICHBKMMH, CXOXKHMH Ha  JKIHOYI
pyKaMmH,
333 333

00:26:27,540 --> 00:26:30,500
SHUIIYIOYHU OJHOI'O

€BPOIEMCHKOTO MaicTpa 3a 1HIINM.

334 334
00:26:32,750 --> 00:26:34,250

3HaceIr IK Horo HasuBaIu?

335 335
00:26:36,040 --> 00:26:38,700
['opaicTio Ta CMYTKOM IIaxiB.

336 336
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00:26:41,083 --> 00:26:42,416
And then he retired at 22.

337
00:26:43,833 --> 00:26:46,583
-And you think that's gonna be me?
-1 think that is you.

338
00:26:49,041 --> 00:26:49,875
I think maybe...

339
00:26:50,750 --> 00:26:51,833
it's always been you.

340
00:27:08,125 --> 00:27:09,250
Be careful, Beth.

341
00:27:50,120 --> 00:27:56,040
US CHAMPIONSHIP, Ohio, 1967

342

00:28:40,700 --> 00:28:45,660
US CHAMPIONSHIP

NATIONAL TOURNAMENT - Ohio,
1967

343
00:28:45,750 --> 00:28:46,916
[man] Why, hello, Beth.

344
00:28:47,875 --> 00:28:49,208

00:26:41,080 --> 00:26:42,500

A B 22 BiH KUHYB I'paTH.

337
00:26:43,830 --> 00:26:46,580
-JlyMaeli, 51 cTaHy TaKOO Xk?
-Tu Bke Taka.

338
00:26:49,040 --> 00:26:49,910
Moxe...

339
00:26:50,750 --> 00:26:51,950
1 3aBx1u OyJia Takolo.

340
00:27:08,120 --> 00:27:09,250
Bynw obepexna, ber.

341

00:27:50,120 --> 00:27:56,040
YEMITIOHAT CIIIA, OTAMO, 1967 PIK

342
00:28:40,700 --> 00:28:45,660
YUEMIIIOHAT CIIA

HAUIIOHAJIBHUNM TYPHIP - OT'AUO,
1967 PIK

343
00:28:45,750 --> 00:28:46,910
Hy, npusit, ber.

344
00:28:47,870 --> 00:28:49,200
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[Beth] Why, hello, Benny.

00:28:50,875 --> 00:28:54,250

345

| read about your game with Borgov.

That must have felt terrible.

00:28:54,333 --> 00:28:56,625
-1 felt like a fool.
-1 know that feeling.

00:28:57,166 --> 00:28:58,000
Helpless.

00:28:59,125 -->00:29:00,458
It all goes, and you just...

00:29:02,000 --> 00:29:03,250
push wood.

00:29:05,833 --> 00:29:07,250
Who have you got up first?

00:29:08,875 --> 00:29:09,708
Manfredi.

00:29:14,291 --> 00:29:15,875
That shouldn't take too long.

346

347

348

349

350

351

352

Hy, npusir, benHi.

345
00:28:50,870 --> 00:28:54,250
YwuTas npo TBOK Irpy
3 boprosum. Hanesno, MmoToporHo Oyiio.

346
00:28:54,330 --> 00:28:56,620
-BiguyBana cebe mypemnoro
-MeHi 3HaiiomMe 11e BITUyTTSI.

347
00:28:57,160 --> 00:28:58,000
besnopannocTi.

348

00:28:59,120 --> 00:29:00,830
Haue Bce itne camo co60r10, a TH MPOCTO. ..

349
00:29:01,830 --> 00:29:02,660
O'elics y CTIHY.

350
00:29:05,830 --> 00:29:07,330
XTO0 TBIM NEPIINA CyNEPHUK?

351
00:29:08,870 --> 00:29:09,700
Mandpeni.

352

00:29:14,250 --> 00:29:15,290

Maenr mBUIKO BOOPATHUCH.
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00:29:16,875 -->00:29:20,333
Highest-rated players
in the whole fucking country,

00:29:20,416 --> 00:29:23,041
and yet here we are
at some second-rate university,

00:29:23,125 --> 00:29:27,333
playing on cheap plastic boards
with cheap plastic pieces.

00:29:29,083 --> 00:29:31,250
If this were
a golf or tennis tournament,

00:29:31,333 --> 00:29:33,666
we'd be surrounded by reporters,
as opposed to...

00:29:35,208 --> 00:29:36,333
...whoever these people are.

00:29:37,583 --> 00:29:39,666
You should see where
they play in the Soviet Union.

00:29:39,750 --> 00:29:41,333

353

354

355

356

357

358

359

360

353
00:29:16,870 --> 00:29:20,330
['paBiii HAlBUIIIOTO PiBHS 3 yCi€i KpaiHu,

354
00:29:20,410 --> 00:29:23,040
1, TUM HE MEHIII, TPAEMO
B IKOMYCh JPYTOPSTHOMY YHIBEPCUTETI

355
00:29:23,120 --> 00:29:27,330
Ha JICIIEBUX JJACTUKOBUX JOUIKAX

JENIEBUM IIIaCTUKOBUMHU (DIrypamu.

356
00:29:29,080 --> 00:29:31,250
SAxOu TYyT NpOXOAUB
TYPHIp 3 rojibpy UM TEHiCy,

357
00:29:31,330 --> 00:29:33,660
MU OM 3apa3 OMUHUINCH

B OTOYEHH1 PENOPTEPIB, a HE...

358
00:29:35,200 --> 00:29:36,330
KUM OU HEe OYJIH 11 JTFOIH.

359
00:29:37,580 --> 00:29:39,660
bauwna 6 TH,

ne rparoTh y Pagsacekomy Corosi.

360
00:29:39,750 --> 00:29:41,330
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I'm planning on it.

00:29:42,458 --> 00:29:43,958
You have to get past me first.

00:29:44,041 --> 00:29:45,541
I'm planning on that, too.

00:29:59,870 --> 00:30:06,250
DAY ONE

00:30:33,160 --> 00:30:37,790
DAY TWO

00:31:11,500 --> 00:31:17,830
BENNY WATTS
DEBUTS AND TACTICS

00:31:17,910 --> 00:31:19,370
DAY THREE

00:31:40,958 --> 00:31:44,375

361

362

363

364

365

366

367

[Benny] Now, most players, they lack

00:31:41,910 --> 00:31:44,370

the courage in their convictions.

368

Lle B M0ix m1aHax.

00:29:42,250 --> 00:29:43,950

361

Cnouatky T001 TOBEIETHCS MPOUTH MEHE.

00:29:44,040 --> 00:29:45,540

I e s Tex manyto.

00:29:59,870 --> 00:30:06,250
JIEHB IMEPILINI

00:30:33,160 --> 00:30:37,790
JIEHB JIPYT U

00:31:11,500 --> 00:31:17,830
BEHHI BOTTC
«JEBIOTU TA TAKTUKA»

00:31:17,910 --> 00:31:19,370
JIEHb TPETIN

00:31:40,950 --> 00:31:41,830
Binemocti rpaBiiis

00:31:41,910 --> 00:31:44,370
HE  BHUCTA4a€  XOpoOpPOCTI
MEPEKOHAHHSX.

362

363

364

365

366

367

368

X
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369
00:31:44,458 --> 00:31:48,541
The key is to not be tentative.

You have to play with absolute
confidence.

370
00:31:48,625 --> 00:31:49,791
| can tell, on the first move,

371
00:31:49,875 --> 00:31:53,875
whether someone's got that or they don't,

369
00:31:44,450 --> 00:31:48,540
['onoBHE — HE OyTH 00EPEKHUM.
Bu wmaere rpatm 3  aOCOJIOTHOIO

BIIEBHEHICTIO.

370
00:31:48,620 --> 00:31:49,790
Boke Ha nepuiomy xony,

371

00:31:49,870 --> 00:31:53,830
CYIIIUM 3 TOTO, SIK TpaBelb pyxae Qirypu,

g MOXY CKasatu, YU € Y HbOIo

just from how they move that first piece. BrieBHEHICTb.

372
00:31:54,375 --> 00:31:56,333
What advice would you give
to any young players

373

00:31:56,416 --> 00:31:58,041
who wanna follow in your footsteps?

374
00:32:00,500 --> 00:32:02,000
I'd tell them to read my book.

375
00:32:02,958 --> 00:32:04,333
Obviously. Um...

376
00:32:05,250 --> 00:32:08,708
Yeah, play through all the games.

372
00:31:54,370 --> 00:31:56,330
[Ilo 6 BU mopaguiIv IOHUM TPABIISIM,

373
00:31:56,410 --> 00:31:58,160
SIK1 XOUYyTh MITH BAIIUM IIJISTXOM?
374
00:32:00,500 --> 00:32:02,000
51 6u mopauB MPOYUTATH MOIO KHUTY.
375
00:32:02,950 --> 00:32:03,790
BoueBunn.
376
00:32:05,250 --> 00:32:08,700
BuBuntn yci mapriii Tpumaru cebe y
bopmi.

92



You know, I'd tell them to get in shape.

377
00:32:08,791 -->00:32:12,541
Most people think about chess players,

they think about people who look like
you.

378
00:32:12,958 --> 00:32:14,041
Harmon!

379
00:32:14,625 --> 00:32:15,458
Wait up.

380
00:32:19,083 --> 00:32:20,666
Found you a reporter, | see.

381
00:32:21,833 --> 00:32:23,208
-Funny. Ha.

382
00:32:24,458 --> 00:32:27,041
What did you do to that poor guy
you played in the third round?

383

00:32:27,125 --> 00:32:28,958
He looked like he wanted to kill himself.

384
00:32:29,458 --> 00:32:31,791

00:32:08,790 --> 00:32:12,540
BigpmicTe nronei BBaxkae,

110 yCi IMIaxiCTH CXO0X1 Ha Teoe.

00:32:12,620 --> 00:32:13,450
I"apmon!

00:32:14,620 --> 00:32:15,450
3axIu.

00:32:19,080 --> 00:32:20,700

bauy, 3nHaiitmoB cobi pemopTepa.

00:32:21,830 --> 00:32:22,660
Jly>ke CMIIITHO.

00:32:24,370 --> 00:32:27,160

o T 3podua 3 TuM 611071aX010,
3 IKUM Tpajla y TPEThOMY payHIi?

00:32:27,250 --> 00:32:28,870
S nymag, BiH ce0e MOPIIIUTb.

00:32:29,910 --> 00:32:31,910

377

378

379

380

381

382

383

384
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Uh, which poor guy are you talking

about?

00:32:32,916 --> 00:32:33,750
Touché.

00:32:35,666 --> 00:32:39,666

Hey, uh, some of us have been, uh,
heading down to the student union,

00:32:39,750 --> 00:32:41,625
having a couple beers,
playing some speed chess.

00:32:41,708 --> 00:32:42,666
You should join us.

00:32:42,750 --> 00:32:44,666
No, thanks. | have to study.

00:32:45,291 --> 00:32:48,041
Thought I'd go back to the dorms,
read your book.

00:32:49,083 --> 00:32:50,250
You know, get in shape.

00:32:52,208 --> 00:32:54,541

385

386

387

388

389

390

391

392

[Ipo sikoro came 6170J1aXy TH TUTAEIT?

00:32:32,910 --> 00:32:33,750
Tymre.

00:32:35,660 --> 00:32:39,660
Crnyxaii, Mu 310paiuch
CXOJUTH y CTYICHTCHKUHU KITyO,

00:32:39,750 --> 00:32:41,620

385

386

387

BUIIMTH IIMBaA Ta IOTpaTHu y H_IBI/II[Ki mraxu.

00:32:41,700 --> 00:32:42,660

CkJiaay HaM KOMITaHIO.

00:32:42,750 --> 00:32:44,660
Hi, nskyro. Tpeda roryBatucs.

00:32:45,290 --> 00:32:48,040
IToBepHyCh

388

389

390

y TYPTOXKUTOK, ITOYMUTAK TBOK KHUKKY.

00:32:49,080 --> 00:32:50,330
Tpeba Tpumatu cede B hopmi.

00:32:52,200 --> 00:32:54,540

391

392
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You do realize

that we have the whole day off
tomorrow?

393
00:32:56,291 --> 00:32:57,791
Can | ask you a question?

394
00:32:59,500 --> 00:33:01,958
Depends on whether or not
the answer will give you an edge.

395
00:33:02,041 --> 00:33:02,875
Seriously?

396
00:33:03,833 --> 00:33:04,916
Are you that nervous?

397
00:33:05,583 --> 00:33:08,083
-Was that the question?

-No! What's with the knife?

398
00:33:09,166 -->00:33:10,041
What do you mean?

399
00:33:10,791 --> 00:33:13,250
| mean, why do you carry it around?

400

00:33:14,416 --> 00:33:15,750

Tu 3Haem, 110 3aBTpa BUX1AHUN?

00:32:56,290 --> 00:32:57,790

MosxHa nutanHs?

00:32:59,450 --> 00:33:01,950
3aj1eKUTh BIJI TOTO,

393

394

Yy MOS BIAMOBIb JaCTh TOO1 IepeBary.

00:33:02,040 --> 00:33:02,870
Cepiio3H0?

00:33:03,830 --> 00:33:04,910

Twu Tak XBHITIOEICS ?

00:33:05,580 --> 00:33:08,080
-Ile TBOE MuTaHH?

-Hi! Hato 1001 Hix?

00:33:09,160 --> 00:33:10,040
Tob6To?

00:33:10,790 --> 00:33:13,250

Hasgimuo T #ioro mmoctiiHo Hocui?

00:33:14,410 --> 00:33:15,750

395

396

397

398

399

400
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This is for protection.

00:33:18,958 --> 00:33:20,791
-From what?
-Whatever.

00:33:23,208 --> 00:33:24,041
Study hard.

00:34:40,875 --> 00:34:41,708
[Benny] Beth!

00:34:48,291 --> 00:34:53,333
Beth Harmon,

401

402

403

404

this is Danny Weiss and Dave Friedman.

00:34:54,333 --> 00:34:55,333
Nice to meet you.

00:34:55,416 --> 00:34:57,791
Actually, we met.
You beat me the other day.

00:34:58,875 --> 00:35:00,916
Me, too. Rather badly, in fact.

00:35:02,166 --> 00:35:03,333
-Sorry.

405

406

407

408

Jia 3axucry.

00:33:18,950 --> 00:33:20,790
-Big goro?
-Bix yoro 3aBrogHo.

00:33:23,200 --> 00:33:24,040
["oTyiica no6pe.

00:34:40,870 --> 00:34:41,700
ber!

00:34:48,290 --> 00:34:53,330
ber I'apMmoH,

e Jlenni Betic Tta [letiB ®pinaman.

00:34:54,330 --> 00:34:55,330

[IpreMHO MO3HANOMUTHCH.

00:34:55,410 --> 00:34:57,910
Hacnpagsni, mu 3yctpivanucs.
Bu HenogaBHO MEHE EPEMOTIIH.

00:34:58,870 --> 00:35:00,910
Mene Tex. B onHi BoporTa.

00:35:02,160 --> 00:35:03,330
-Jlapyure.

401

402

403

404

405

406

407

408
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-[Danny] Don't be.

409
00:35:03,416 --> 00:35:06,250
After | finished weeping in my room,
| replayed the game.

410
00:35:06,916 --> 00:35:09,125
Learned a lot from it, so thank you.

411
00:35:09,666 --> 00:35:12,291
-You're welcome.
-Beth, take a look at this.

412
00:35:12,375 -->00:35:13,291
It's White's move.

413
00:35:14,458 --> 00:35:15,375
What would you do?

414

00:35:18,458 --> 00:35:20,166
[Beth] Typical mid-game Ruy Lopez.

415
00:35:20,250 --> 00:35:22,500
Well, yeah, we know that,
but what's the move?

416

00:35:24,958 --> 00:35:26,916
-You see?

-He BuOauaiitecs.

409

00:35:03,410 --> 00:35:06,250
A nomnakaB y KIMHaTI,
Ta MpoaHali3yBaB Hally NapTiio.

410

00:35:06,910 --> 00:35:09,120
S 6araTo 4or0 HAaBYUBCS, TOMY JSKYIO.

411

00:35:09,660 --> 00:35:12,290
-bynp nmacka.
-bert, moauBHUCh Ha O3ULIIIO.

412

00:35:12,370 --> 00:35:13,290
Xia O1IHuX.

413

00:35:14,450 --> 00:35:15,370
[Ilo 6u Tn 3poduna?

414

00:35:18,540 --> 00:35:20,160

Tumnosa icnaHchbka napTisi.

415

00:35:20,250 --> 00:35:22,500
Tak, 11e MU 3Ha€EMO, aje KyJau XOIAUTH?

416

00:35:24,950 --> 00:35:26,910

-bauwu?
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-Maybe you're right.

417
00:35:27,000 --> 00:35:30,250
No, | know I'm right,
and Beth sees things the same way | do.

418
00:35:31,125 --> 00:35:32,791
The pawn move is too weak, right?

419
00:35:34,041 --> 00:35:36,125
The pawn move
only works if he plays his bishop.

420
00:35:36,208 --> 00:35:37,041
Exactly.

421
00:35:37,625 --> 00:35:39,083
-Bye, boys.
-Whoa, hold on.

422
00:35:39,833 --> 00:35:41,208
How about some speed chess?

423

00:35:43,083 --> 00:35:45,541

Or we could play some skittles, or blitz,
or bughouse?

424
00:35:47,791 --> 00:35:51,125

-Moxe, TH npaBuil.

00:35:27,000 --> 00:35:30,250
51 3Haro, 110 S TpaBuu,
1 ber nymae tak camo, fK 1.

00:35:31,120 --> 00:35:32,790
Xia mimakoM Haaro ciaokuii. Tak?

00:35:34,040 --> 00:35:36,120

Jlume, skOU BiH 31rpaB CIIOHOM.

00:35:36,200 --> 00:35:37,040

CaMme Tax.

00:35:37,620 --> 00:35:39,080
-bygaiiTe, xmomii.
-CtpuBail.

00:35:39,830 --> 00:35:41,200

3irpaemMo y mBHUAKI Maxu?

00:35:43,080 --> 00:35:46,750

MoskHa mBHKI, 011111 200 MBECHKY.

00:35:47,870 --> 00:35:51,120

417

418

419

420

421

422

423

424
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No, I'm just gonna get some coffee,
and then I'm gonna go back and study.

425
00:35:51,208 --> 00:35:53,791
Well, Weiss will get you some coffee,
won't you, Weiss?

426
00:35:56,375 --> 00:35:58,458
Uh... yeah.

427
00:36:00,625 --> 00:36:02,125
Sugar, cream?

428
00:36:03,666 --> 00:36:04,500
Yes.

429
00:36:05,125 --> 00:36:07,250
-Thank you.
-Uh, get me an apple juice.

430
00:36:08,875 --> 00:36:10,708
But not one of those, uh,
crappy plastic cups.

431
00:36:10,791 --> 00:36:12,083
Get me a-a milk glass.

432

00:36:12,166 --> 00:36:13,166

Hi, s npocTo BuI'to KaBw,
a TIOTIM MOBEPHYCh Ha3aJ 0 3aHSATh.

425
00:35:51,200 --> 00:35:53,790
Beiic mpunece To01 kaBu. Tak, Betice?

426
00:35:57,330 --> 00:35:58,450
Tak.

427
00:36:00,620 --> 00:36:02,120
3 L[yKpOM Ta BEpIIKaMH?

428
00:36:03,660 --> 00:36:04,500
Tak.

429
00:36:05,040 --> 00:36:06,660
-Js1Kyr0.
-Bi3bMu MeH1 S0 1y4HOTO COKY.

430

00:36:08,870 --> 00:36:10,700

Jluiiie He B IIJIACTUKOBOMY CTAKaHYUKY.

431
00:36:10,790 --> 00:36:12,080
Bi3bMu kpailie CKIISHKY.

432
00:36:12,160 --> 00:36:13,160
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Yeah, sure.

00:36:16,750 --> 00:36:18,125
Please, sit.

00:36:20,583 --> 00:36:21,416
Fine.

00:36:22,375 -->00:36:23,583
One game.

00:36:24,125 --> 00:36:25,083
-Got it?
-All right.

00:36:30,458 --> 00:36:31,291
[Benny] Okay.

00:36:32,166 --> 00:36:33,791
Shall we say...

00:36:35,125 --> 00:36:36,041
five bucks a game?

00:36:37,791 --> 00:36:40,958
-1 haven't even had my coffee.

-Well, look, here it comes right now.

433

434

435

436

437

438

439

440

Tak, aBxKex.

00:36:16,750 --> 00:36:18,120
Cipnait, 6y Jacka.

00:36:20,580 --> 00:36:21,410
lapaszn.

00:36:22,370 --> 00:36:23,580
Opna napris.

00:36:24,120 --> 00:36:25,080
-3po3yMiB?
-Jlo6pe.

00:36:30,450 --> 00:36:31,290
lapasn.

00:36:32,160 --> 00:36:33,790
Mosxe 3aKi1ageMoch. ..

00:36:35,120 --> 00:36:36,040
n'aTh OaKCiB 3a rpy?

00:36:37,830 --> 00:36:40,950
-] 11e HaBITH KaBU HE BUIIMIIA.

-JIuBUCH, OCh BOHA.

433

434

435

436

437

438

439

440
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00:36:44,083 --> 00:36:45,333
-There you go.
-Thank you.

00:36:48,750 --> 00:36:52,583

441

442

All right, you take a sip of that coffee,

and I'll punch your clock.

00:36:58,208 --> 00:36:59,500
Go ahead.

00:37:49,541 --> 00:37:50,375
Again?

00:38:09,250 --> 00:38:10,416
Again?

00:38:34,875 --> 00:38:35,916
Again?

00:39:02,625 --> 00:39:03,916
Again?

00:39:43,666 --> 00:39:46,291
-[man 1] I need to see proof.
-[man 2] Calling me a liar?

443

444

445

446

447

448

00:36:44,080 --> 00:36:45,330
-IIpomry.
-Js1Ky10.

00:36:48,750 --> 00:36:52,580
Pobu koBTOK, 1 4

I'OJWMHHHK.

00:36:58,200 --> 00:36:59,500
IHounHaemo.

00:37:49,540 --> 00:37:50,370
[Ile pa3?

00:38:09,250 --> 00:38:10,410
[Lle pa3?

00:38:34,870 --> 00:38:35,910
[Ile pa3?

00:39:02,620 --> 00:39:03,910
[Ile pa3?

00:39:43,660 --> 00:39:45,700
-MeHi oTpibeH a0Kas.
-Kaxer, 110 st OpexyH?

3aIlyCKaro

441

442

TBIH

443

444

445

446

447

448
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449 449
00:40:10,333 --> 00:40:11,583 00:40:10,330 --> 00:40:11,660
It's gonna be you or me. YemmioHOM cTaHEe XTOCh 3 HaC.

450 450
00:40:19,916 --> 00:40:23,541 00:40:19,410 --> 00:40:21,250
-Are you trying to psych me out? Hamaraemics Ha MeHe HATHCHYTH?

451 451
00:40:21,330 --> 00:40:22,950 00:40:21,330 --> 00:40:22,950

-No, | don't need to do that to beat you. = Hi, s TeGe i Tak oGirparo.

452 452
00:40:28,125 --> 00:40:31,708 00:40:28,120 --> 00:40:31,700
Listen, I'm sorry about yesterday, okay?  Cnyxaii, npo0ad4 3a Buopa.
| wasn't trying to hustle you. 51 He HamaraBcs Te0e 0Opa3uTH.

453 453
00:40:31,791 --> 00:40:33,916 00:40:31,790 --> 00:40:33,910
-Weren't you? -Hemxe?
-Come on, Beth. -I"'oni 1061, ber.

454 454
00:40:34,000 --> 00:40:35,500 00:40:34,000 --> 00:40:35,500
You're the best player here. Tu TyT HallKpanii rpaBerb.

455 455
00:40:37,208 --> 00:40:39,166 00:40:37,200 --> 00:40:39,160
And I've been watching your games.

You... S 6auuB TBOI mapTii. Tu...

456 456
00:40:39,875 --> 00:40:41,125 00:40:39,870 --> 00:40:41,200
You attack like Alekhine. Twu arakyemnr, sk AJTBOXiH.

457 457



00:40:42,416 --> 00:40:44,333
You held me off well enough yesterday.

458
00:40:44,916 --> 00:40:46,666

But that doesn't count. That's speed
chess.

459
00:40:46,750 --> 00:40:49,458
I'm better at speed chess than you.
| play a lot in New York.

460
00:40:49,541 --> 00:40:51,875
-You beat me in Las Vegas.
-That was a while ago.

461

00:40:51,958 --> 00:40:54,166

You were too hung up on doubling my
pawns.

462
00:40:54,250 --> 00:40:56,166
| don't think
| could get away with that again.

463

00:41:01,000 --> 00:41:02,750

Do you ever go over games in your
head?

464
00:41:04,583 --> 00:41:06,833

00:40:42,410 --> 00:40:44,330
VY4opa TH JIerko Bi1OMBaBCS.

00:41:04,450 --> 00:41:06,870

458
00:40:44,910 --> 00:40:46,660
Ile He paxyethcs. [le mBUAKI MIaXH.

459
00:40:46,750 --> 00:40:49,450
B Hux s kpammii 3a Teoe,
60 Garato rpaB y Hero-Hopky.

460
00:40:49,540 --> 00:40:51,870
-Tu nepemir mene y Jlac-Beraci.
-To 6yrno naBHo.

461
00:40:51,950 --> 00:40:54,160
Twu 3aHanTo 3axonuiIach
MTOJIBOEHHSM MOIX IIIIAKIB.

462
00:40:54,250 --> 00:40:56,160
He nymato, mo 3apa3 s Ou BUTpaB Ty

NapTiIo.

463
00:41:01,000 --> 00:41:02,830
Tu rpae B maxv NOAyMKu?

464
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When you're alone.
Play all the way through them?

00:41:09,041 --> 00:41:09,958
Doesn't everybody?

00:41:34,208 --> 00:41:36,583
Well, | never thought
you'd let me trade queens.

00:41:36,666 --> 00:41:37,750
| didn't think so, either.

00:41:37,833 --> 00:41:40,166
Thirty moves, man, Jesus.

00:41:40,791 --> 00:41:41,916
That many?

00:41:44,541 --> 00:41:46,208

465

466

467

468

469

470

Looks like you can outdrink me, too.

00:41:48,208 --> 00:41:50,416
| really appreciate
how you're taking this.

00:41:50,916 --> 00:41:54,333
-I'm raging inwardly.

471

472

[Tpokpyuyern mapTii B TOJIOBI,

KOJIM 3aJIMIIAEIICS Ha CaMOTi?

00:41:08,950 --> 00:41:10,080
Xi6a He yci Tak poOnsTh?

00:41:34,200 --> 00:41:36,580
He nymag, mo
JI03BOJIMIII MEHI PO3MIHATU (Pep3iB.

00:41:36,660 --> 00:41:37,750
S Texx He nymana.

00:41:37,830 --> 00:41:40,160

Tpunugars xo/iB, TOCIOIH.

00:41:40,790 --> 00:41:41,620
Tak 6araro?

00:41:44,540 --> 00:41:46,200

Cxo3ke, TH 1 BUIIMTH 3/1aTHA OLIBIIIE.

00:41:48,200 --> 00:41:49,830

S BasiUHA, IO TH 1€ TaK COPUKAHSB.

00:41:50,870 --> 00:41:54,330
-B gy s nrotyro.

465

466

467

468

469

470

471

472
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-Well, it doesn't show.

00:41:55,166 --> 00:41:57,500

Should never have played
that goddamn bishop pawn.

00:41:58,000 --> 00:42:01,458
-No, probably not.

473

474

-What are you gonna do about Borgov?

00:42:03,083 --> 00:42:03,916
| don't know.

00:42:04,666 --> 00:42:07,291
| don't even have a passport.
Or the right clothes.

00:42:07,375 -->00:42:09,791
| hear it's pretty cold in Paris
that time of year.

00:42:10,291 --> 00:42:12,583

I'm not talking about Paris.
I'm talking about Moscow.

00:42:14,375 --> 00:42:16,666

475

476

477

478

479

What, do they not deliver mail in

Kentucky?

-HemmomiTHO.

00:41:55,160 --> 00:41:56,910
He Bapto Oynmo MeHi
TIIaKOM.

00:41:57,910 --> 00:42:01,450
-Taxk, He Bapro.

-I1{o O6ynem podutu 3 bopropum?

00:42:03,080 --> 00:42:03,910
He 3naro.

00:42:04,660 --> 00:42:07,290
Y MeHe HaBITh macnopTa
HeMae. | BiIMOBIAHOTO OJISTY.

00:42:07,370 --> 00:42:09,450

Uyna B [Tapmxi X001HO B 11€il yac.

00:42:10,290 --> 00:42:12,580

S xaxy He mpo Ilapux, a1 Kaxy
Mockay.

00:42:14,370 --> 00:42:16,660

B KenTykki 1110 nomta He npaioe?

XOJIUTH

473

THUM

474

475

476

477

478

po

479
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480
00:42:17,750 --> 00:42:18,833
What's in Moscow?

481
00:42:19,833 -->00:42:21,541
The Moscow Invitational.

482
00:42:21,625 -->00:42:24,541
The US winner gets invited.

You didn't know that?

483
00:42:27,291 --> 00:42:29,833
-[bartender] Yes, ma'am.

-A couple more, please.

484
00:42:29,916 --> 00:42:33,666
-Uh, no, thanks. I'm still on my first.

485
00:42:32,410 --> 00:42:33,660
-Well, I'll drink them both.

486
00:42:35,166 --> 00:42:36,291
Easy there, tiger.

487

00:42:39,583 --> 00:42:41,625
How do | get to Moscow if | go?

488

00:42:17,750 --> 00:42:18,830
A 110 B MOCkBi?

00:42:19,830 --> 00:42:21,540
[ITaxoBwuii TYpHIp.

00:42:21,620 --> 00:42:24,540
Yemmion CIIA

OTpUMYE 3anpoluieHHs. Tu He 3Hana?

00:42:27,330 --> 00:42:29,660
-Tak, mem.

-I1le nBa nmuBa, Oyb Jacka.

00:42:30,200 --> 00:42:32,330

Hi, nsxyto. S mie nepiry He BUTIUB.

00:42:32,410 --> 00:42:33,660
S1 Bun'ro oOuIBI.

00:42:35,160 --> 00:42:36,290
ITonermie, mana.

00:42:39,580 --> 00:42:41,620

480

481

482

483

484

485

486

487

A 4K 51 qicTanych MOCKBH, SIKIIO MOimy?

488
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00:42:41,708 --> 00:42:43,333
Uh, well, | mean, when | went,

00:42:43,916 --> 00:42:47,291
the Federation paid for my ticket,
and then this church group

00:42:47,375 --> 00:42:48,541
covered the rest of it.

00:42:48,625 --> 00:42:49,750
Did you have a second?

00:42:50,500 --> 00:42:51,916
-Weiss.
-Weiss?

00:42:52,000 --> 00:42:54,250

489

490

491

492

493

-1t would be tough to go to Russia alone.

00:42:54,750 --> 00:42:56,791
-[bartender] Here you go.
-Oh, thank you.

00:43:03,125 --> 00:43:04,500
You always drink this much?

00:43:07,333 --> 00:43:08,541

494

495

496

00:42:41,700 --> 00:42:43,330

Konu s i31uB,

00:42:43,410 --> 00:42:46,830
deneparris oriaTUIa KBUTOK,
a ycl 1HIIIl BUTpATH B3s1a Ha cebe

00:42:46,910 --> 00:42:48,540
OJTHA peJIiriiiHa opraHizarfis.

00:42:48,620 --> 00:42:49,750
VY Tebe OyB acucTeHT?

00:42:50,500 --> 00:42:51,910
-Beiic.
-Beiic?

00:42:52,000 --> 00:42:54,000
Onnomy B Pocii Oyiio 6 Baxko.

00:42:54,750 --> 00:42:56,500
-Bamre muBo.

-0, AsKy1o.

00:43:03,120 --> 00:43:04,500
Twu 3aBxxqu Tak O6araTto m'em?

00:43:07,330 --> 00:43:08,540

489

490

491

492

493

494

495

496
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Sometimes, | drink more.

00:43:11,083 --> 00:43:13,083

497

Who else will be playing in Moscow?

00:43:13,875 --> 00:43:17,250
Four top Russians,
and four other countries.

00:43:18,541 --> 00:43:20,625

If you keep doing this,
you're gonna end up washed up

00:43:20,708 --> 00:43:21,916
by the time you're 21.

00:43:27,750 --> 00:43:28,625
| like your hair.

00:43:32,083 --> 00:43:33,000
Yeah, sure you do.

00:43:34,625 --> 00:43:35,750
What about Moscow?

00:43:37,666 --> 00:43:40,583
Four Soviet chess players

498

499

500

501

502

503

504

IHom 4 'to OubLIIE.

00:43:37,660 --> 00:43:40,580

YoT1upu paisHCHKUX IIaxicTa

497
00:43:11,080 --> 00:43:13,080
Xto 11e 0yne rpatu y MockBsi?

498
00:43:13,160 --> 00:43:17,250
Yotupu Hallkpalyux pocissHUHA
Ta TMPEICTaBHUKY I YOTUPHOX KpaiH.

499
00:43:18,540 --> 00:43:20,620
Km0  TPOMOBXKUIN  MUTH  TaKUMU

TEMITaMH,

500
00:43:20,700 --> 00:43:22,370
TO 3aKIHYHUII Kap'epy B 21 pik.

501
00:43:27,750 --> 00:43:28,700
I"apue y TebOe Bosoccs.

502
00:43:32,080 --> 00:43:33,000
[TogoGaeTncs?

503
00:43:34,620 --> 00:43:35,750
To ax moxo Mocksu?

504



Is a lot of Soviet chess players.

00:43:41,416 --> 00:43:42,291
Murderous.

00:43:43,625 --> 00:43:44,875
But you're the only American

00:43:44,958 --> 00:43:47,083
| can think of
that might be able to do it.

00:43:48,125 --> 00:43:50,166
| went to pieces
with Borgov in Mexico City.

00:43:54,375 --> 00:43:55,625
When do you go to Paris?

00:43:57,166 --> 00:43:58,458
In five weeks.

00:44:00,083 --> 00:44:02,041

Well, you'll need a good trainer.

00:44:03,750 --> 00:44:05,125
Not Harry Beltik.

505

506

507

508

509

510

011

512

e 10 Oica 6arato paasiHChKUX I1aXICTiB.

505
00:43:41,410 --> 00:43:42,290
CwmeprenbHO Oarato.

506
00:43:43,620 --> 00:43:44,870
Anie B AMepHIIll TH €1HA,

507
00:43:44,950 --> 00:43:46,950
XTO MOKE TaM MEPEMOTTH.

508
00:43:48,120 --> 00:43:50,160
B Mexiko bopros MeHe nomimaTyBas.

509
00:43:54,370 --> 00:43:55,700
Komn v netum y [Tapmx?

510
00:43:57,160 --> 00:43:58,450
3a I'ITh THXKHIB.

511
00:44:00,080 --> 00:44:02,040
To61 moTpiOeH rapHmii TpeHED.

512

00:44:03,750 --> 00:44:05,120
Ane ne ['appi benrik.
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513
00:44:06,125 --> 00:44:06,958
Someone...

514
00:44:08,625 --> 00:44:09,791
-better.

515
00:44:10,416 --> 00:44:13,041
Someone more, um, mature.

516
00:44:14,000 --> 00:44:15,166
Who'd you have in mind?

517
00:44:17,875 --> 00:44:19,750
Can you come to New York?

518
00:44:23,083 --> 00:44:24,083
| don't know.

519

00:44:24,583 --> 00:44:27,916
You can sleep in my living room,
and you can leave for Paris from there.

520
00:44:28,416 --> 00:44:29,750
That's very nice of you,

521
00:44:29,833 -->00:44:33,291
but I'm not even so sure

513
00:44:06,120 --> 00:44:06,950
XTOCh. ..

514
00:44:08,620 --> 00:44:09,450
KpaIuu.

515
00:44:10,410 --> 00:44:13,040
XTOCh OB 3PLTUH.

516
00:44:14,000 --> 00:44:15,540
I xoro TH x Mael Ha yBasi?

517

00:44:17,870 --> 00:44:19,750

Tu Moxeln npuixatu 10 Hbm-ﬁopKy?

518
00:44:23,580 --> 00:44:24,500
S1 He 3HarO.

519
00:44:24,580 --> 00:44:27,910
Moskell cratv y MOiid BiTaJIbHI
1 B)ke 3BiTH nojetuin y [Taprk.

520
00:44:28,410 --> 00:44:29,750
Hyxe 11006's13H0 3 TBOTO OOKY,

521

00:44:29,830 --> 00:44:33,290
ajie g He TIeBHa, 1110 X0y JeTit y [lapux.
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| wanna go to Paris anymore.

00:44:35,041 --> 00:44:38,041

522

What are you gonna do instead, huh?

Get drunk?

00:44:38,125 --> 00:44:41,333
Now that you mention it,
yeah, sounds pretty good.

00:44:43,250 --> 00:44:44,291
Beth...

00:44:45,125 --> 00:44:46,458

Borgov made me look like a fool.

00:44:46,541 --> 00:44:49,291
-That's 'cause you weren't ready.

-1 don't know if I'm good enough.

00:44:49,375 --> 00:44:51,041
You're the best there is.

00:44:52,166 --> 00:44:53,625
You beat me.

00:44:59,583 --> 00:45:02,458

Okay, fine. I'll come to New York.

523

524

525

526

527

528

529

00:44:35,040 --> 00:44:38,040

522

A 110 Toni pooutumemn? bynemr nutu?

00:44:38,120 --> 00:44:41,330
Tenep, konu T
CKa3aB, 1€ 3BYYUThb HENIOTaHO.

00:44:43,250 --> 00:44:44,290
ber...

00:44:45,120 --> 00:44:46,450

Bopros BHUcTaBUB MEHE AypENOIO.

00:44:46,540 --> 00:44:49,290
-bo Tu He Oyna rorosa.
-He 3Har0, uu 51 3MOXKYy.

00:44:49,370 --> 00:44:50,450
Tu Havkpaia.

00:44:52,160 --> 00:44:53,620
Tu Burpana y MeHe.

00:44:59,580 --> 00:45:02,450

523

524

525

526

527

528

529

Tapasz. Jlo6pe. S npuiny y Hero-Hopk.
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530 530
00:45:02,541 --> 00:45:03,375 00:45:02,540 --> 00:45:03,370
Great. Yynogo.

531 531
00:45:06,875 --> 00:45:08,750 00:45:06,750 --> 00:45:08,750
We'll leave from here. I'll drive us. 3BizcH 1 noinemMo. Sl Ha aBTOMOOLTI.

532 532
00:45:09,458 --> 00:45:11,666 00:45:09,450 --> 00:45:11,660
-When? -Koman?
-Tomorrow. Afternoon. -3aBTpa. [licas 06iny.

533 533
00:45:12,666 --> 00:45:14,333 00:45:12,660 --> 00:45:14,330
Once everything here finishes up. Komnu TyT yce 3aKiHUUTHCS.

534 534
00:45:15,208 --> 00:45:16,125 00:45:15,200 --> 00:45:16,120
Oh, and about sex... I momo cekcy...

535 535
00:45:19,666 --> 00:45:20,500 00:45:19,660 --> 00:45:20,500

forget it. 1 HE MpIH.
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CYBTUTPH J0 HIOCTOI CEPII “THE QUEEN'S GAMBIT”

English subtitles YkpaiHcbKHii mepexiaj
1 1
00:00:07,458 --> 00:00:10,041 00:00:07,450 --> 00:00:10,040
[Alice] Men are gonna come along Yo10BiKH Oy1yTh MOCTIHHO
and wanna teach you things. HaMaraTUCh YOroCh Te0€ HAaBYUTH.
2 2
00:00:10,625 --> 00:00:12,208 00:00:10,120 --> 00:00:12,200
Doesn't make them any smarter. He Tomy, 110 BOHH PO3YyMHI.
3 3
00:00:13,083 --> 00:00:16,083 00:00:13,080 --> 00:00:16,080
In most ways, they're not, B O11b1110CTI BUITAKIB 1€ HE TaK.
but it makes them feel bigger. AJie 1Ie MABUIIYE X CAaMOOIIIHKY.
4 4
00:00:16,916 --> 00:00:19,250 00:00:16,790 --> 00:00:18,660
They can show you how things are
done. BynyTh po3moBijiaTu, sik Bce pOOUTHCS.
5 5
00:00:19,791 --> 00:00:21,291 00:00:19,790 --> 00:00:21,290
You just let them blow by, [TpocTo 103BOJIB iM,
6 6
00:00:21,375 --> 00:00:24,625 00:00:21,370 --> 00:00:24,620
and you go on ahead, a MOTIM TPOJOBKYH POOUTH MO-CBOEMY.

and do just what the hell you feel like.

7 7
00:00:26,000 --> 00:00:28,666 00:00:26,000 --> 00:00:28,660
It takes a strong woman Tpeba OyTu cuIbHOTO,
to stay by herself, 100 caMiif JKUTH Y CBITI,



00:00:28,750 --> 00:00:32,000
in a world where people
will settle for anything,

00:00:32,083 --> 00:00:33,833

just to say they have something.

00:00:35,416 --> 00:00:36,375
There we are.

00:00:37,958 --> 00:00:39,708

So you never forget who you are.

00:00:57,000 --> 00:00:59,580

J' There's one thing you gotta do J

00:01:01,083 --> 00:01:04,083
J' To make me still want you J'

00:01:04,166 --> 00:01:05,291
J' Gotta stop sobbin' now J'

00:01:05,375 --> 00:01:07,833
-[Benny] Pawn to king four.

-[Beth] Pawn to queen bishop four.

00:01:07,916 --> 00:01:09,875
-N to KB-3.

10

11

12

13

14

15

16

00:00:28,750 --> 00:00:31,660

JIe JTFOJTH TIOTOJIKYIOTBCS Ha 1110 3aBI'O/THO,

00:00:31,750 --> 00:00:33,830
abu cka3atu, 110 Y HUX IIOCh €.

00:00:35,410 --> 00:00:36,370
Ocp Taxk.

00:00:37,910 --> 00:00:39,700

Tomy HikoNM He 3a0yBai, XTO TH.

00:00:57,000 --> 00:00:59,580
Jlume oxHe Tpebda 3poduTH,

00:01:01,080 --> 00:01:04,080
AOwu g x0TiB TEOE TIOOUTH.

00:01:04,160 --> 00:01:05,290

PI/II[aHHSI Mae€ll IMPUIMHATH. . .

00:01:05,370 --> 00:01:07,830
-[Timmak ua e4.
-ITimmak Ha c5.

00:01:07,910 --> 00:01:09,870
-Kiup Ha 3.

10

11

12

13

14

15

16



-Pawn to queen three.

00:01:09,958 --> 00:01:10,791
P to Q4.

00:01:11,375 --> 00:01:12,291
Pawn takes pawn.

00:01:12,833 --> 00:01:15,458
-Knight takes.
-Knight... king bishop three.

00:01:15,541 --> 00:01:18,000
-[Benny] N to QB-3.

-[Beth] Pawn to king's knight three.

00:01:18,083 --> 00:01:19,000
[Benny] P to B4.

00:01:19,083 --> 00:01:20,166
[Beth] P to B4.

00:01:20,250 --> 00:01:22,833

17

18

19

20

21

22

23

[Benny] The Levenfish. Never liked it.

00:01:22,916 --> 00:01:24,833
-King to B3.

24

-ITimmak ua dé6.

00:01:09,950 --> 00:01:10,790
[Tinrak #a d4.

00:01:11,370 --> 00:01:12,290
[Timak 6epe mimaka.

00:01:12,830 --> 00:01:15,450
-Kinp Oepe mimraka.
-Kins Ha... 6.

00:01:15,540 --> 00:01:18,000
-Kinb Ha c3.
-ITimrax Ha go6.

00:01:18,080 --> 00:01:19,000
[Timak na f4.

00:01:19,080 --> 00:01:20,160
[Timak na 5.

00:01:20,250 --> 00:01:22,410
Artaka JleBendima.
Hikonu meH1 He momo0aacs.

00:01:22,950 --> 00:01:23,910
Kopoub Ha c3.

17

18

19

20

21

22

23

24

115



00:01:24,000 --> 00:01:25,700
-[Beth] I'll take the knight.
-[Benny] Pawn takes.

00:01:25,790 --> 00:01:26,700
-[Beth] Pawn to king five.

00:01:26,790 --> 00:01:27,910
Pawn takes again.

00:01:28,000 --> 00:01:30,458
Hey, you know what Scharz
says about that in the footnote?

00:01:30,958 --> 00:01:32,041
| don't read the footnotes.

00:01:33,458 --> 00:01:36,291

-Okay, well, it's time you started.

-1 don't like Scharz.

00:01:36,375 --> 00:01:38,750
Oh, | don't like Scharz either,
but | read him.

00:01:40,708 --> 00:01:41,666
What's your move?

25

26

27

28

29

30

31

32

00:01:24,000 --> 00:01:25,700
-bepy koHs.
-ITimak O'e.

00:01:25,790 --> 00:01:26,700
[Tinrak Ha e5.

00:01:26,790 --> 00:01:27,910
[Timrax 3HOBY O'e.

00:01:28,000 --> 00:01:30,450
3Haem, mo [lapn nucas npo e
y OPUMITIII?

00:01:30,950 --> 00:01:32,040

S He unTar NPUMITOK.

00:01:33,450 --> 00:01:36,290
-Yac Bke 1movaru.
-Meni He nogob6aethes Llapir.

00:01:36,370 --> 00:01:38,750
MeHi TeX BiH
He 110100a€Thes, ajie s HOTO YUTAlO.

00:01:40,700 --> 00:01:41,660

TBil x1.

25

26

27

28

29

30

31

32
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00:01:44,166 --> 00:01:45,708
Queen takes queen. Check.

00:01:45,791 --> 00:01:47,833

[Benny] The weather is hot today.

00:01:49,458 --> 00:01:50,708
[in English] I feel sick.

00:02:44,666 --> 00:02:45,750
[Benny] Not that one.

00:02:47,625 --> 00:02:48,458
This one.

00:03:03,958 --> 00:03:05,041
[Beth] Benny?

00:03:06,208 --> 00:03:07,041
Come on.

00:03:45,830 --> 00:03:46,910
"CHESS REVIEW"

00:03:48,160 --> 00:03:49,250
CHESS SKILL

33

34

35

36

37

38

39

40

41

00:01:44,160 --> 00:01:45,700
®ep3b Oepe depas. [lax.

00:01:45,790 --> 00:01:47,370
CpOroHi CIIEKOTHO.

00:01:49,450 --> 00:01:50,790

Sk Oyne «meH1 moraHo»?

00:02:44,700 --> 00:02:45,660
He tymm.

00:02:47,620 --> 00:02:48,450
Cronum.

00:03:03,950 --> 00:03:05,040
benni?

00:03:06,200 --> 00:03:07,040

ITinwmm.

00:03:45,830 --> 00:03:46,910
«ILIAXOBUU OT'JISI»

00:03:48,160 --> 00:03:49,250
[IIAXOBA MAVCTEPHICTD

33

34

35

36

37

38

39

40

41
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00:03:52,291 --> 00:03:55,125
-Is there a bathroom?

-Oh, yeah, it's just through there.

00:04:23,000 --> 00:04:24,208
There's space in the closet.

00:04:24,291 --> 00:04:26,500

You can hang your clothes up
in there if you want.

00:04:27,250 --> 00:04:28,083
[Beth] Okay.

00:04:46,916 --> 00:04:49,958

-1 thought | was gonna get a couch.

-No, I said living room.

00:04:51,666 --> 00:04:52,833
Just gotta...

00:04:53,916 --> 00:04:54,750
pump it up.

00:05:03,208 --> 00:05:04,875
-1 got it.

42

43

44

45

46

47

48

49

00:03:52,290 --> 00:03:55,120
-Tyt € Tyaner?
-Tak, ochb Tam.

00:04:23,000 --> 00:04:24,200
Tyt € micrie y madi.

00:04:24,290 --> 00:04:26,500

42

43

44

SIKIIO XoYer, MO>KEI ITOBICUTH CIOJH CBIH

(0215:10%

00:04:27,250 --> 00:04:28,080
Jlobpe.

00:04:46,910 --> 00:04:49,950

-5l nymana, mo Oyay ciaTv Ha TUBaHI.

-Hi, 51 cka3zas, 1110 y BITaJIbHI.

00:04:51,660 --> 00:04:52,830
Tpeba nue. ..

00:04:53,910 --> 00:04:54,750

HaKa4daTu.

00:05:03,200 --> 00:05:04,870
-1 cama.

45

46

47

48

49
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-Really?

50
00:05:04,958 --> 00:05:07,083
-You sure? Gonna be all right?
-Sure.

51
00:05:11,458 --> 00:05:13,833
Oh, there's no booze in the apartment.

52
00:05:14,458 --> 00:05:15,875
Didn't think there would be.

53
00:06:07,416 --> 00:06:09,125
You can get changed in my bedroom.

54
00:06:11,083 --> 00:06:12,166
| need a shower.

55
00:06:13,541 --> 00:06:14,500
She's all yours.

56
00:06:26,416 --> 00:06:27,875
Here, we'll start with these.

S7
00:06:30,583 --> 00:06:32,875

The Hastings Christmas
Congress.

Chess

-Cnpani?

00:05:04,950 --> 00:05:07,080
-Bnesnena? Briopaenics?

-ABXKEXK.

00:05:11,450 --> 00:05:13,830

I BUNMBKY y KBapTHUP1 HEMAE.

00:05:14,450 --> 00:05:15,870
S1 1 He ciog1Banach.

00:06:07,410 --> 00:06:09,250
Moskenn nepeoJarHyTUCS B CHIAJIbHI.

00:06:11,080 --> 00:06:12,160

Xouy NPUWHATH TYIIL.

00:06:13,540 --> 00:06:14,500
Kopucryiics.

00:06:26,410 --> 00:06:27,870
OTxe, TOYHEMO 3 IbOTO.

00:06:30,580 --> 00:06:32,870

50

51

52

53

54

55

56

S7

«Pi3nBsiHMI 11ax0BUM KOHTpec y ['acTiHrcl.
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00:06:32,958 --> 00:06:35,333

Falaise Hall, White Rock Gardens.

00:06:35,416 --> 00:06:36,916
Record of games.

00:06:38,041 --> 00:06:41,083

58

59

60

Luchenko-Uhlmann. Borgov-Penrose.

00:06:43,250 --> 00:06:44,625
Grandmaster Chess. Whoo!

00:06:46,500 --> 00:06:48,125
Play the Hastings games first.

00:06:48,208 --> 00:06:49,291
I'll play black.

00:06:49,375 --> 00:06:50,791
| haven't had any breakfast.

00:06:52,708 --> 00:06:54,041
Eggs are in the fridge.

00:06:54,125 --> 00:06:55,000
Thank you.

61

62

63

64

65

66

00:06:32,950 --> 00:06:35,330

®danes-Xomn, Baiit-Pok-I"apaenc.

00:06:35,410 --> 00:06:36,910
30ipHUK mapTIi».

00:06:38,040 --> 00:06:41,080

«Jlyuenko-YnbemaHn. bopros-l1enpoy3».

00:06:43,250 --> 00:06:44,620
«IIlaxu rpocmMeiicTepiBy.

00:06:46,500 --> 00:06:48,120

[TouHemo 3 racTIHICKUX MapTii.

00:06:48,200 --> 00:06:49,290

S rpatumy 4OpHUMH.

00:06:49,370 --> 00:06:50,790
S e He cHigana.

00:06:52,700 --> 00:06:54,040
Sing y XOJIOAUIIbHUKY .

00:06:54,120 --> 00:06:55,000
JsKyro.

58

59

60

61

62

63

64

65

66
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67 67
00:06:55,083 --> 00:06:57,083 00:06:55,080 --> 00:06:57,080
Then, we'll play the Borgov games

first. Cnogatky pos6epemo mapTii boprosa.

68 68
00:06:58,333 --> 00:07:00,708 00:06:58,330 --> 00:07:00,700
-All of them? -Vei?
-He will be in Paris. -Bin 0yne y [Tapuxi.

69 69
00:07:00,791 --> 00:07:01,625 00:07:00,790 --> 00:07:01,620
Fine. JlooOpe.

70 70
00:07:02,833 --> 00:07:03,750 00:07:02,830 --> 00:07:03,750
| will eat first. CriogaTky s IOCHIJIak0.

71 71
00:07:07,958 --> 00:07:11,958 00:07:07,950 --> 00:07:11,950

[Benny] Why not advance the knight? =~ YHomy BiH He BUBIB KOHs?
Why isn't he defending against the

rook? YoMy He 3aXUIIA€ThCs BiJ TYypHU?
72 72
00:07:13,000 --> 00:07:15,333 00:07:13,000 --> 00:07:15,330
What's gonna become of the backward
pawn? [Ilo Gyne 3 BicTAIUM MilIaKOM?
73 73
00:07:20,125 --> 00:07:23,333 00:07:20,120 --> 00:07:23,330
You replay the game Koun oBTOproen napriro,

so you can feel the wins for yourself. caMa MOXKeII BiJ[4yTH IIePEMOrYy.

74 74
00:07:27,166 --> 00:07:29,166 00:07:27,160 --> 00:07:29,160
You read game books like Reinfeld Yurait anani3 irop, sik y Peitadennaa.



75
00:07:29,250 --> 00:07:32,250
that are full of queen sacrifices
and melodrama.

76

00:07:32,916 --> 00:07:34,791

You know from vyour tournament
experience

77
00:07:34,875 -->00:07:39,041
you can't rely on your opponent
setting himself up for a queen sacrifice,

78
00:07:39,125 --> 00:07:41,625
Oor a surprise mate
with a knight and a rook.

79
00:07:48,910 --> 00:07:50,080
-[Benny] But that's who you are.

80
00:07:50,166 --> 00:07:51,958
You're bored with ordinary chess,

81

00:07:52,041 --> 00:07:54,333
even when it's played by Grandmasters.

82
00:07:58,875 --> 00:08:00,458

00:07:29,250 --> 00:07:32,250
Tam noBHO

75

JIpaMaTUYHUX TTOBOPOTIB Ta KEPTB Pep3sl.

00:07:32,910 --> 00:07:34,790

ITo nocBiny y TypHipax To01 BiIOMO,

00:07:34,870 --> 00:07:39,040
10 HE BAPTO OYIKYBaTHU B1Jl CYNIEPHHKA,
110 BiH MOXEPTBYE (hep3em,

00:07:39,120 --> 00:07:41,620
YU IMCTABUTHC I JTUBHUNA MaT

TYpOIO Ta KOHEM.

00:07:48,910 --> 00:07:50,080
Ause y 1pOMy ycs TH.

00:07:50,160 --> 00:07:52,120

Tu Hyapryem BiJ 3BUYaHUX NApPTiid,

00:07:52,200 --> 00:07:54,330

HaBITh KOJIM iX TPaOTh IPOCMENCTEPH.

00:07:58,870 --> 00:08:00,450

76

77

78

79

80

81

82



You're bored in the way you probably
were

83
00:08:00,541 --> 00:08:03,083
when you read
Reuben Fine's endgame analysis.

84
00:08:03,166 --> 00:08:05,291
And then the counter analysis
in Chess Review

85
00:08:05,375 --> 00:08:07,208
that pointed out the errors
in Reuben Fine.

86
00:08:07,291 --> 00:08:08,416
-Benny...

87
00:08:09,291 --> 00:08:10,125
...look at this.

88
00:08:11,791 --> 00:08:13,083
Fine missed one.

89
00:08:14,125 --> 00:08:15,125
Look. Ready?

90
00:08:16,416 --> 00:08:17,375

Ta cama Hybra, SIKy TH BiIUyBa€ell,

00:08:00,540 --> 00:08:03,080
KOJIM YHATAEI aHATI3

egammniniB y PyOena daiina.

00:08:03,160 --> 00:08:05,450
A TOTiM anbTepHATUBHUIN

anani3 y «lllaxoBomy orusian»,

00:08:05,540 --> 00:08:07,200
1e BKazaH1 nomMwiku y Pybena daiina.

00:08:07,290 --> 00:08:08,120
benwi...

00:08:09,290 --> 00:08:10,120

MOTJIAHE HA II€E.

00:08:11,790 --> 00:08:13,080

®daiiH 1€ HE TOMITHUB.

00:08:14,120 --> 00:08:15,120
JuBuck. ['oToBMIA?

00:08:16,410 --> 00:08:17,370

83

84

85

86

87

88

89

90

123



Black...

VY 4opHUX...

124

91 91
00:08:18,583 --> 00:08:19,666 00:08:18,580 --> 00:08:19,660
has this... € 11I¢ BapiaHT...

92 92
00:08:20,916 --> 00:08:21,750 00:08:20,910 --> 00:08:21,750
with the knight. B3SITH KOHS.

93 93
00:08:26,416 --> 00:08:28,041 00:08:26,410 --> 00:08:28,040
-Yeah. -Taxk.

-It's good, it's good! [laughs] -Ile kmacHo, cymep!

94 94
00:08:28,125 --> 00:08:29,875 00:08:28,120 --> 00:08:29,870
Yeah. Yeah. Taxk.

95 95
00:08:36,666 --> 00:08:40,125 00:08:36,660 --> 00:08:40,200
[Benny] And you haven't done

anything I Tv HiKOTIM HE pobuIIa TOTO,
like what I'm making you do now. 110 s MPUMYIIIYIO TeOe pOOUTH 3apas.

96 96
00:08:41,583 --> 00:08:43,500 00:08:41,580 --> 00:08:43,500
We're playing serious chess. Lle cepiio3Ha crpana.

97 97
00:08:44,833 --> 00:08:46,833 00:08:44,830 --> 00:08:46,830
Workmanlike chess. BurtodeHa rpa HalBUIIOTO PiBHS,

98 98
00:08:46,916 --> 00:08:49,833 00:08:46,910 --> 00:08:49,830

The kind of chess played B SIKy TPaIOTh HalKpallli TpaBIli CBITY,



by the best players in the world,

99
00:08:49,916 --> 00:08:50,833
the Soviets.

100
00:08:53,375 --> 00:08:56,083
And you know why
they're the best players in the world?

101
00:08:56,166 --> 00:08:58,000
They have the best suits?

102
00:08:58,083 --> 00:09:00,375
It's because they play together as a

team,

103
00:09:01,041 --> 00:09:02,708
especially during adjournments.

104
00:09:04,416 --> 00:09:05,541
They help each other out.

105

00:09:05,625 --> 00:09:10,208
Us Americans, we work alone
because we're all such individualists.

106
00:09:10,708 --> 00:09:12,708

99

00:08:49,910 --> 00:08:50,830
rpasiii 3 CPCP.

100
00:08:53,370 --> 00:08:56,080
A 3Haen YoMy BOHU HaMKparlil y cBiTi?

101
00:08:56,160 --> 00:08:58,000
bo y HuX HaliKpalli KOCTIOMH?

102

00:08:58,080 --> 00:09:00,370

TOMy 1O BOHHU I'palOTh pa30oM K KOMaHa,

103
00:09:01,040 --> 00:09:02,700
0COOJIMBO BIIKJIa/I€HI MapPTii.

104
00:09:04,330 --> 00:09:05,700
BoHu nonomMararoTe 0JlHE OTHOMY.

105
00:09:05,790 --> 00:09:10,200
Mu, amepuKkaHiii, MPaoeEMO
MOOIMHIT, 00 MM YCI1 1HAUBITYaTICTH.

106

00:09:10,700 --> 00:09:12,700

125



We don't like to let anyone help us.

00:09:13,416 --> 00:09:15,041

[yawning] You're helping me now.

00:09:15,125 --> 00:09:16,166
Am 1?7

00:09:17,416 --> 00:09:19,541
Cause it looks more
like I'm putting you to sleep.

00:09:20,375 -->00:09:21,333
I'm sorry.

00:09:22,041 --> 00:09:22,875
I'm tired.

00:09:23,833 --> 00:09:25,250
| should probably go to bed.

00:09:26,291 --> 00:09:28,083

What, and miss out on all the fun?

00:09:28,166 --> 00:09:29,791
Mm. I'll survive.

107

108

109

110

111

112

113

114

Mu He mro0uMoO,

JoIoMarae.

00:09:13,500 --> 00:09:15,040
3apa3 T MEHI JoroMaraer.

00:09:15,120 --> 00:09:16,160
Xi6a?

00:09:17,410 --> 00:09:19,540

KOJIX HaM

XTOCH

107

108

109

binbiie cxoxe, 1110 s Te0€ MPUCUTLISIO.

00:09:20,370 --> 00:09:21,330
[IpoGau.

00:09:22,040 --> 00:09:22,870

1 BTOMUIIACH.

00:09:23,830 --> 00:09:25,250

HaneBHo, miy g crnaru.

00:09:26,290 --> 00:09:28,120
I nponrycTui came 1ikase?

00:09:28,790 --> 00:09:29,830
ITepexusy.

110

111

112

113

114

126



00:09:35,583 --> 00:09:36,458
What fun?

00:09:38,333 --> 00:09:39,916
| wonder who that could be.

00:09:43,708 --> 00:09:45,791
[Benny and men] Hey!

00:09:45,875 --> 00:09:47,416
[Benny] Right on time.

00:09:47,500 --> 00:09:49,916
-Come on in, come on in.

00:09:49,080 --> 00:09:49,910
-[man] Good to see you.

00:09:50,750 --> 00:09:55,416

115

116

117

118

119

120

121

Beth Harmon, this is Hilton Wexler

and Grandmaster Arthur Levertov.

00:09:56,666 --> 00:09:57,500
The new champ.

00:09:57,583 --> 00:09:58,708
Hi.

122

123

00:09:35,580 --> 00:09:36,410
A 10 nikaBoro?

00:09:38,330 --> 00:09:39,910
[{ixaBo, XTO 11€ MOXeE OyTH.

00:09:43,700 --> 00:09:45,790
-IIpusiT!

00:09:45,870 --> 00:09:47,410
Cawme BUYacHO.

00:09:47,500 --> 00:09:48,540

3axoabTe.

00:09:49,080 --> 00:09:49,910
Panuii Tebe GauuTu.

00:09:50,750 --> 00:09:55,410

ber I'apmoH, a nie I'inton Bekcinep
Ta rpocMmeiictep Aptyp JleBepTos.

00:09:56,660 --> 00:09:57,500

Hosa yeMrtioHnka.

00:09:57,580 --> 00:09:58,700
[Ipusir.

115

116

117

118

119

120

121
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123
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00:09:58,791 --> 00:10:01,166
Congratulations.

Benny needed a lesson in humility.

00:10:01,250 --> 00:10:03,791

125

-[Benny] I'm already tops in humility.

00:10:03,875 --> 00:10:04,875
Hello, Beth.

00:10:07,333 --> 00:10:08,166
I'm Cleo.

00:10:08,250 --> 00:10:09,083
Hi.

00:10:10,291 --> 00:10:11,375
[Hilton] Do you do problems?

00:10:12,291 --> 00:10:13,958
-No.
-Never?

00:10:14,041 --> 00:10:15,708

| always found them irrelevant.

126

127

128

129

130

131

132

00:09:58,790 --> 00:10:01,160
Bitato. benni tpeba Oyio
OTPUMATH YPOK CMHUPEHHOCTI.

00:10:01,790 --> 00:10:03,790

51 B)Ke 4eMITIOH 31 CMUPEHHOCTI.

00:10:03,870 --> 00:10:04,830
Biraro, ber.

00:10:07,330 --> 00:10:08,160
i Kieo.

00:10:08,250 --> 00:10:09,080
[Tpwusir.

00:10:10,330 --> 00:10:11,370
Bupimryemr 3amgaqi?

00:10:12,290 --> 00:10:13,950
-Hi.
-Hixomu?

00:10:14,040 --> 00:10:15,700

3aBX/IM BBaXkKaja iX HECYTTEBUMHM.

124

125

126

127

128

129

130

131

132



00:10:15,791 --> 00:10:18,541
Positions that never come up
In actual games.

133
00:10:20,250 --> 00:10:21,708
Let me show you one you might like.

134
00:10:22,541 --> 00:10:23,375
Okay.

135
00:10:23,875 --> 00:10:26,125
-Can | mess this up?
-Go ahead.

136
00:10:26,208 --> 00:10:28,458
Hilton, she is not
one of your problem freaks.

137

00:10:28,541 -->00:10:31,041
-She's the US Champion, for Christ's

sake.

-It's okay.

138
00:10:31,125 --> 00:10:33,750
-This one is...

139

00:10:34,833 --> 00:10:37,375
...my favorite.

00:10:15,790 --> 00:10:18,500

Takux no3uiiu

HE BUHHUKAE Y CIPABKHIX MapTIsX.

00:10:20,250 --> 00:10:22,410
J103BOJIb TTOKA3aTH OJHY,
10 MOe T001 crrog00aTuCh.

00:10:22,500 --> 00:10:23,330
I'apasn.

00:10:23,870 --> 00:10:26,120
-Mo>Ha nepectaBuTu?
-MoxHa.

00:10:26,200 --> 00:10:28,450

I'inToHe, BoHA

HE OJIHA 3 TBOIX IMIaXOBUX (PIKIB.

00:10:28,540 --> 00:10:31,040

-Bona yemmionka CIIA.
-Bce rapasn.

00:10:31,120 --> 00:10:33,750
...

00:10:34,830 --> 00:10:37,370
MOsl yiro0JIeHa.

133

134

135

136

137

138

139

129



00:10:38,291 --> 00:10:39,875
How does White win in three?

00:10:43,083 --> 00:10:45,416
Benny, under what mound

do you hide your drinking glasses?

00:10:45,500 --> 00:10:47,000
Hey, quit distracting her.

00:10:47,583 --> 00:10:48,500
She's not.

00:10:52,875 -->00:10:54,291
King to queen seven.

00:10:54,375 --> 00:10:56,125
Jesus! That's fast.

00:10:57,000 --> 00:10:57,958
Drink?

00:11:01,416 --> 00:11:02,916
No, thank you.

00:11:04,500 --> 00:11:06,166

140

141

142

143

144

145

146

147

148

00:10:38,250 --> 00:10:39,870
[lepemora OiMHX 3a TPU XOIH.

00:10:43,080 --> 00:10:45,410
benni, mig sikoro

KYIIOI0 MOTJIOXY Y TeOe Keauxu?

00:10:45,500 --> 00:10:47,000
ATOB, HEC BIABOJIIKAM 1i.

00:10:47,080 --> 00:10:48,120
Bce rapasga.

00:10:52,830 --> 00:10:54,290
Koposb Ha d7.

00:10:54,370 --> 00:10:56,120
boxe! Oue mBUAKICTE.

00:10:57,000 --> 00:10:57,950

Bur'emr?

00:11:00,910 --> 00:11:02,910
Hi, nsaxyro.

00:11:04,500 --> 00:11:06,160

140

141

142

143

144

145

146

147

148



| should fix the food.

149
00:11:09,416 --> 00:11:11,083
Come on, that's enough of that.

150
00:11:11,166 --> 00:11:14,500
-Come on.
-[Arthur] Do you ever clean? [laughs]

151
00:11:14,583 --> 00:11:16,750
Are you here with Arthur or Hilton?

152
00:11:17,375 -->00:11:18,333
Both of them.

153
00:11:19,083 --> 00:11:20,125
Neither of them.

154
00:11:20,958 --> 00:11:23,458
Two of them are better than one,
If you know what I mean.

155
00:11:24,370 --> 00:11:25,450
Yes, once.

156

00:11:24,375 -->00:11:27,125
-How do you all know each other?

[Tomrykaro 3aKycku.

00:11:09,410 --> 00:11:11,080
JlocuTs 1BOToO.

00:11:11,160 --> 00:11:13,790
-Hy x 60.
-benni, Tu TyT B3araini npubupaer?

00:11:14,580 --> 00:11:16,750
Tu Tyt 3 ApTrypom uu 3 I'inToHOM?

00:11:17,370 --> 00:11:18,330
3 obomMma.

00:11:19,080 --> 00:11:20,120

I Hi 3 KUM 3 HUX.

00:11:20,830 --> 00:11:23,450

JIBO€ Kkpartie
3a OJTHOTO, SKIIO PO3YMIEII PO IO S.

00:11:24,370 --> 00:11:25,450
Tak, omHOrO pasy.

00:11:25,540 --> 00:11:27,120

SIK BM TO3HAMOMUIIUCH?

149

150

151

152

153

154

155

156
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00:11:27,833 -->00:11:29,166
A sad story,

00:11:29,750 --> 00:11:32,208
involving me, a bad breakup,

00:11:32,291 --> 00:11:34,458
and a walk through
le Jardin du Luxembourg,

00:11:34,541 -->00:11:37,375
where those two stopped me
from Killing myself.

00:11:39,041 -->00:11:40,791
Like I say, a sad story.

00:11:42,625 --> 00:11:44,458
But as | walked past,

00:11:44,541 --> 00:11:47,958
Arthur and Hilton were having

132

157 157
00:11:27,830 --> 00:11:29,160
Ile cymHna icTopis,

158 158
00:11:29,750 --> 00:11:32,200

B SIKiif OyJia s, BAKKHI pO3PUB CTOCYHKIB

159 159
00:11:32,290 --> 00:11:34,450
Ta mporyssiHka JIrokceMOyp3bKUM CajioM.

160 160
00:11:34,540 --> 00:11:37,370
V H1# 11 ABOE
BTPUMAaJIM MEHE B1J caMOry0OcTBa.

161 161
00:11:39,040 --> 00:11:40,790
A x xazana, CyMHa icTOpisl.

162 162
00:11:42,620 --> 00:11:44,450
Sl nmpoxoauna noB3

163 163
00:11:44,540 --> 00:11:47,950
1 mobGaumna, sk Aptyp 3 ['iitoHOM
HECaMOBHTO CTIepeYaroThCs 3a

a violent argument over a chessboard, 1axiBHHIICIO.

00:11:48,041 --> 00:11:51,166

164 164
00:11:48,040 --> 00:11:51,160

and | became mesmerized by their

passion.

I Mene npuyapyBasa IXHs IPUCTPACTE.



133

165 165
00:11:51,250 --> 00:11:53,166 00:11:51,250 --> 00:11:53,160
Well, that's how they tell it, anyway. [IpuHaiiMHI BOHU TaK PO3IMOBIIAIOTh.

166 166
00:11:54,250 --> 00:11:56,291 00:11:54,250 --> 00:11:55,290
No, the truth 1s, um... A Hacmpagi...

167 167
00:11:56,375 --> 00:11:59,291 00:11:56,370 --> 00:11:59,290

taMm OyB beHHi, 1 mpuuapyBaB MeHE came

Benny was there, BiH.

and | became mesmerized by Benny.

168 168
00:12:01,750 --> 00:12:02,958 00:12:01,750 --> 00:12:02,950
Over and done. AJIe 116 B MUHYJIOMY.

169 169
00:12:03,041 --> 00:12:04,166 00:12:03,040 --> 00:12:04,200
What do you do? Yum 3aiimaenics?

170 170
00:12:05,708 -->00:12:06,541 00:12:05,700 --> 00:12:06,540
Guess. Brapaii.

171 171
00:12:07,875 --> 00:12:09,458 00:12:07,870 --> 00:12:09,410
Something in fashion? [Iock 3i cBiTY MOAM?

172 172
00:12:09,541 --> 00:12:12,291 00:12:10,750 --> 00:12:12,290

[chuckles] That's a nice way to put it. e xpacHBO CKa3aHo.

173 173



00:12:13,458 --> 00:12:14,416
I'm a model.

174
00:12:15,250 --> 00:12:17,125
-Wow. [sighs]

175
00:12:17,750 --> 00:12:19,166
That must be exciting.

176
00:12:19,250 --> 00:12:23,291
Fashion is exciting.

Modeling and models are insipid.
177

00:12:24,375 --> 00:12:26,375
But it pays for my studio in the Marais.

178
00:12:27,625 -->00:12:29,208
Oh, you have not been to Paris?

179
00:12:29,750 -->00:12:30,583
Not yet.

180
00:12:31,208 -->00:12:33,416
-Do you live there?
-Sometimes.

181

00:12:33,500 --> 00:12:35,750
Sometimes Berlin, sometimes here.

00:12:13,450 -->00:12:14,410

S Mmonens.

00:12:16,000 -->00:12:17,120
Kpyro.

00:12:17,750 --> 00:12:19,160
I{ixaBo, HAaIIEBHO.

00:12:19,250 --> 00:12:23,290
Ile mo/a mikaBa.

A mogeni 1 po6oTa MOJEIUTIO — HY/THI.

00:12:24,370 --> 00:12:26,370

174

175

176

177

Ane TpeOa x TIaTUTU 3a cTyAio B Mape.

00:12:27,620 --> 00:12:29,200
A, tu He OyBana y [lapuxi?

00:12:29,750 --> 00:12:30,580
e mi.

00:12:31,200 --> 00:12:33,410
-A Tn Tam xuseri?

-lromi.

00:12:33,500 --> 00:12:35,750
Yacowm B bepiini, yacom TyT.

178

179

180

181
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182
00:12:35,833 -->00:12:37,125
I'm a, uh...

183
00:12:37,958 --> 00:12:41,125
-how do you say? A vagabond?

184
00:12:40,290 --> 00:12:41,120
-[laughs] I don't know.

185

00:12:41,791 --> 00:12:44,000
Modeling sounds pretty exciting to me.

186
00:12:45,708 -->00:12:48,416
Plus, | imagine
they give you a lot of free clothes.

187
00:12:48,500 --> 00:12:50,333
Ah, you like nice clothes, huh?

188
00:12:50,833 -->00:12:52,083
-1 do.

189
00:12:52,583 --> 00:12:54,208
You could never be a model.

190

00:12:55,750 --> 00:12:58,208

00:12:35,830 --> 00:12:37,120
Aa...

00:12:37,950 --> 00:12:39,750
K y Bac KaxXyTh? Bosoitora?

00:12:40,290 --> 00:12:41,120
He 3Haro.

00:12:41,790 --> 00:12:44,000

Jl71st MeHe MOJIeTb 3BYUUTH IIKaBO.

00:12:45,700 --> 00:12:48,410
Jlo Toro X, HaleBHO,
Ar0Th OE€3KOIITOBHUM OJIAT.

00:12:48,500 --> 00:12:50,330

[Tono6aerhcst TapHUL O118T, TaK?

00:12:50,830 --> 00:12:51,660
Hyxe.

00:12:52,580 --> 00:12:54,200
He Buiinuio 6 3 Tede moaeni.

00:12:55,750 --> 00:12:58,200

182

183

184

185

186

187

188

189

190
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You are pretty enough,
but you are much too smart.

191
00:12:58,291 --> 00:12:59,875
Models are empty creatures.
192
00:12:59,958 -->00:13:03,291
The camera lens fills them
with color and texture,
193
00:13:03,375 --> 00:13:05,333
and, once in a while, even mystery.
194
00:13:05,958 -->00:13:08,416
But just like there is no mystery
to a vacant lot,
195
00:13:08,500 --> 00:13:11,708
it's just there until you put
something interesting on top of it...
196
00:13:12,666 -->00:13:13,875
Models are the same.
197
00:13:15,000 --> 00:13:16,750
They are just what you put on them.
198

00:13:18,500 --> 00:13:20,250

Tu rapHeHbka, ane 3aHaJTo pO3yMHa.

00:12:58,290 --> 00:12:59,870
Mopeni — moposkHi CTBOPIHHS.

00:12:59,950 --> 00:13:03,080
Ile 00'ekTHB Kamepu
HAIIOBHIOE 1X KOJIBOPOM Ta 3MICTOM,

00:13:03,160 --> 00:13:04,750
a 4acoM, HaBITb 3araJIkoro.

00:13:05,910 --> 00:13:08,410
Ane B IOpOXKHIN
CyIMH1 HEMA€ HISKOI 3arajiku,

00:13:08,500 --> 00:13:11,700

JIOKY HE HAIOBHUTH 11 YUMOCH I[IKABUM.

00:13:12,660 --> 00:13:13,870

Tak camMo 1 3 MOJEIISAMH.

00:13:15,000 --> 00:13:16,750
Bonwu Te, 1110 Ha HUX OJSTHEHO.

00:13:18,500 --> 00:13:20,250

191

192

193

194

195

196

197

198
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You know, most are terrible in bed.

00:13:21,708 --> 00:13:25,125
But then, anyone who doesn't eat

Is terrible in bed, don't you think?

00:13:29,541 -->00:13:30,458
[Beth] Here we go.

00:13:42,416 --> 00:13:43,416
What?

00:13:44,625 --> 00:13:46,625
Let's do a simultaneous.

00:13:47,208 --> 00:13:48,166
You...

00:13:48,666 --> 00:13:49,666
play all of us.

00:13:49,750 --> 00:13:52,083
[Cleo] Uh, not me.
| don't even know the rules.

00:13:52,166 --> 00:13:53,500
I'll spectate.

199

200

201

202

203

204

205

206

BinbIIicTh 3 HUX HISKI Y JIKKY.

00:13:21,700 --> 00:13:25,120
BTim, yci, XTO mmoraHo icTs,

HISIK1 Y JIDKKY. SIK TH BBaxkaem?

00:13:29,620 --> 00:13:30,450
[Ipomry.

00:13:42,410 --> 00:13:43,410
[1o?

00:13:44,620 --> 00:13:46,620
Moxe ceaHc 0qHOYACHOL rpu?

00:13:46,700 --> 00:13:47,660
Tu...

00:13:48,660 --> 00:13:49,500
MPOTHU yCIX Hac.

00:13:50,160 --> 00:13:52,080

be3 Mene. Sl HaBITh MpaBUII HE 3HAIO.

00:13:52,160 --> 00:13:53,500
1 MOIUBIIOCK.

199

200

201

202

203

204

205

206
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00:13:54,375 -->00:13:57,500

207

-Do we have enough boards, enough

pieces?
-Yeah, in the closet.

00:13:57,583 --> 00:13:59,416
We can set them up
right here on the floor.

00:14:02,250 --> 00:14:03,250
Okay.

00:14:03,830 --> 00:14:05,040
-Time control?

00:14:05,330 --> 00:14:06,410
-Let's play speed chess.

00:14:06,500 --> 00:14:09,875
Well, that'll give us an edge.
We can think on your time.

00:14:09,958 --> 00:14:11,583
Mm. | wanna try it.

00:14:11,666 --> 00:14:13,166

208

209

210

211

212

213

214

You're not so good at that, remember?

00:13:54,370 --> 00:13:57,500

-Y Hac BUCTAuUTh JAOUIOK Ta (iryp?

-Tak, € y mmadi.

00:13:57,580 --> 00:13:59,410
Mo>keMO ITOCTaBUTH Ha IT1JI031.

00:14:02,250 --> 00:14:03,250
l'apazn.

00:14:03,830 --> 00:14:05,040
KonTtpons yacy?

00:14:05,330 --> 00:14:06,410
[Ipononyto MBUIKI MIAXH.

00:14:06,500 --> 00:14:09,870
Ile macTe Ham mepeBary.
Mu 3MoxkeMo 1ymMaTH y TBIiif yac.

00:14:10,750 -->00:14:11,580
A xouy cripoOyBartu.

00:14:11,660 --> 00:14:13,160
Ile He TBi# cunbHUM OiK, 3a0yna?

207

208

209

210

211

212

213

214
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215
00:14:13,250 --> 00:14:14,750
I'll bet you ten | can beat you.

216
00:14:17,541 --> 00:14:20,041
What if you throw the other games,
spend all your time against me?

217
00:14:20,125 --> 00:14:22,208
-What if I kick you in the crotch?

218
00:14:23,625 --> 00:14:27,250
-[Beth] I'll bet you ten on them, too.
-Okay. It's your money.

219
00:14:27,833 --> 00:14:28,666
It will be.

220
00:15:33,916 --> 00:15:34,875
Let's do it again.

221
00:16:12,833 -->00:16:13,833
Again.

222
00:16:33,790 --> 00:16:34,620
Again.

223

00:16:37,500 --> 00:16:38,330

00:14:13,250 --> 00:14:14,750
Cragito 1ecsaTKy, 1110 BUTparo y Tede.

00:14:17,450 --> 00:14:20,040
A SKIIO KWHETI 1HIIT TapTii,

aowm BUTPATHUTHU BCCh HaC Ha MeHE?

00:14:20,120 --> 00:14:21,620

A K110 5 BAapro tede 1o suisx?

00:14:23,620 --> 00:14:27,250
-CTaBiio 1o AECATII Ha KOXKHY TPYy.
-Jlo6pe. Lle TBOI rpormii.

00:14:27,830 --> 00:14:28,660
bynyTts moi.

00:15:33,910 --> 00:15:34,870
IIle paz?

00:16:12,830 --> 00:16:13,830
IIe pas.

00:16:33,790 --> 00:16:34,620
IIle pas3.

00:16:37,500 --> 00:16:38,330

215

216

217

218

219

220

221

222

223
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-No.

224
00:16:51,875 --> 00:16:53,166
Well, kid...

225
00:16:54,958 --> 00:16:56,250
| think you've got it.

226

00:17:05,833 -->00:17:08,750
It was such a pleasure.
Do look me up if you come to Paris.

227
00:17:08,833 -->00:17:11,208
-Will you be there in two weeks?
-Oh, who knows?

228
00:17:14,250 --> 00:17:15,583
-Ah, bye.
-[Benny] Bye-bye.

229
00:17:28,250 --> 00:17:29,083
[Beth] What?

230

00:17:32,291 --> 00:17:35,583
Nobody has done that to me in 15

years.

231

Hi.

00:16:51,870 --> 00:16:53,160
1o x, mana...

00:16:54,950 --> 00:16:56,250
Cxoe, T HaBUMIIACh.

00:17:05,830 -->00:17:08,750

Bysio npuemMHO MO3HAOMHUTHUCH.

224

225

226

3Hauau MeHe, Ko npuiaem 1o Iapuxy.

00:17:08,830 -->00:17:11,200
-byaem tam 3a nBa THxHI?
-XTO 3HAE€.

00:17:14,660 --> 00:17:15,500
-byBaii.
-byBaii.

00:17:28,250 --> 00:17:29,080
I1o?

00:17:32,290 --> 00:17:35,580

3a ocranHi 15 pokiB

TaK HIXTO 31 MHOIO HE pOOUB.

227

228

229

230

231
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00:17:36,125 --> 00:17:37,875
-Not even Borgov?
-Not even Borgov.

00:17:40,958 --> 00:17:42,541
And I'm sober as a judge,

00:17:43,166 --> 00:17:44,083
as Alma would say.

00:17:53,208 --> 00:17:54,416
I, myself, am not.

00:17:57,333 --> 00:17:58,166
Good night.

00:17:59,208 --> 00:18:00,041
Night.

00:18:00,833 --> 00:18:01,750
Wait. Hey.

00:18:07,416 --> 00:18:08,250
Yes?

00:18:12,833 -->00:18:14,166
Do you still like my hair?

232

233

234

235

236

237

238

239

00:17:36,120 --> 00:17:37,870
-Hagits bopros?
-Hagits bopros.

00:17:40,950 --> 00:17:42,540
I 1 TBepe3a, sk ckemnble.

00:17:43,160 --> 00:17:44,080
SIK 6I/I CKa3ajia AJ'ILMa.

00:17:53,200 --> 00:17:54,410
A 51— Hi.

00:17:57,330 -->00:17:58,160
JloOpaHiuy.

00:17:59,200 --> 00:18:00,040
JloOpaHiu.

00:18:00,830 --> 00:18:01,750
Yexall.

00:18:07,410 --> 00:18:08,250
[1o?

00:18:12,830 --> 00:18:14,370

To061 nocl mogo0aeTHCa MOE BOJIOCCS?

232

233

234

235

236

237

238

239

141



00:18:23,666 --> 00:18:25,625

240

That's what it's supposed to feel like.

00:18:31,083 --> 00:18:31,958
Hello?

00:18:33,833 --> 00:18:35,291
You should play the Sicilian.

00:18:37,458 --> 00:18:38,291
What?

00:18:39,416 --> 00:18:42,125
In your game with Borgov,
you should play the Sicilian.

00:18:44,166 --> 00:18:45,000
Why?

00:18:45,583 --> 00:18:46,916
It's what he's so good at.

00:18:47,625 --> 00:18:49,958

It's also

241

242

243

244

245

246

247

what you're most comfortable with.

248

240
00:18:23,660 --> 00:18:25,620
Ocb 5K 11e Ma€e OyTH.

241
00:18:31,080 --> 00:18:31,950
Anno?

242
00:18:33,830 --> 00:18:35,290
To61 Tpeba rpatu CULUITINCHKHM.

243
00:18:37,450 --> 00:18:38,290
I1o?

244
00:18:39,410 --> 00:18:42,120
VY 1pi 3 boprosum
T001 Tpeba rpatu CHULIMITIHCHKUIN 3aXUCT.

245
00:18:44,160 --> 00:18:45,000
Yomy?

246
00:18:45,580 --> 00:18:46,910
Bopros iioro no0pe 3Hae.

247
00:18:47,620 --> 00:18:49,950
Ane 1 T061 HabuIBIT KOM(OPTHO HOTO

rpaTu.

248
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00:18:51,291 -->00:18:53,791
You should always
play your line, never his.

00:18:54,958 --> 00:18:56,416
You play what's best for you.

00:18:57,125 --> 00:18:57,958
Thank you.

00:18:59,041 --> 00:18:59,875
Anything else?

00:19:01,875 --> 00:19:02,875
One more thing.

00:19:02,958 --> 00:19:05,208
They never say "check"
at the big tournaments.

00:19:07,125 --> 00:19:08,250
Are you serious?

00:19:08,333 -->00:19:11,208
Yeah, very.

249

250

251

252

253

254

255

They never lay their kings down,

either.

256

00:18:51,290 --> 00:18:53,790
3aBxau Tpedba rpaTu
y CBOIO TPy, HE3BAKAIOUU HA UYXKY.

00:18:54,950 --> 00:18:56,410
['pait e, mo Haiikpare A Tebe.

00:18:57,120 --> 00:18:57,950
JsKyt0.

00:18:59,040 --> 00:18:59,870
Iock mie?

00:19:01,870 --> 00:19:02,870
€ e onHe.

00:19:02,950 --> 00:19:05,200

249

250

251

252

253

Ha Benukux TypHIpax HE KaXyTh «ILIax».

00:19:07,120 --> 00:19:08,250
Tu cepitozno?

00:19:08,330 --> 00:19:11,200
[imkoMm. I KopoITiB HE KTaAyTh.

254

255

256
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00:19:11,833 --> 00:19:13,875
| meant, "Are you serious?"

257
00:19:13,958 --> 00:19:16,291

This is what you're thinking about
right now?

258
00:19:22,500 --> 00:19:23,416
Good night, Benny.

259
00:19:31,333 --> 00:19:32,166
Good night.

260
00:19:34,700 --> 00:19:35,950
PARIS, 1967

261

00:19:36,708 --> 00:19:39,500

Welcome to our international
tournament.

262
00:19:39,583 --> 00:19:40,750
This is a single round-robin event.
Everyone plays everyone.

263

00:19:43,330 --> 00:19:45,790
There are six players and five rounds.

264

00:19:11,830 --> 00:19:13,870

S mana Ha yBasi:

257
00:19:13,950 --> 00:19:16,290

«Tu cepito3Ho 3apa3 npo 1e JyMaemn?»

258
00:19:22,500 --> 00:19:23,410
JHo6paniy, benHi.

259
00:19:31,330 --> 00:19:32,160
JloOpaHiu.

260
00:19:34,700 --> 00:19:35,950
[TAPUXK, 1967 PIK

261
00:19:36,700 --> 00:19:39,500
BitaeMo Ha Hamomy MIDKHapOIHOMY

TYPHIpI.

262
00:19:39,580 --> 00:19:42,870
Bin mpoiizie 3a KpyroBoro
CUCTEMOIO — KOKEH 3Irpa€ 3 KOKHUM.

263
00:19:43,330 --> 00:19:45,790
VY Hac micTh rpasIiiB,
T00TO Oyne N'sATh payH/iB.

264
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00:19:45,875 --> 00:19:48,416 00:19:45,870 --> 00:19:48,410
One round a day for five days OnuH payHJ Ha IeHb MPOTSTOM IT'SITH JHIB,

265 265
00:19:49,000 --> 00:19:51,500 00:19:48,500 --> 00:19:50,910
with one day off for adjournments. 1 11Ie JICHb Ha BIJKJIA/ICHI MApPTii.

266 266
00:19:53,166 --> 00:19:55,833 00:19:53,160 --> 00:19:55,830

[Tapu rpaBIiB CKIAalOTHCSA BHIIAIKOBHM

Places in our cross table YHHOM.

have been chosen by lot.

267 267
00:19:55,916 --> 00:19:58,625 00:19:55,910 --> 00:19:58,290

Komip dbiryp BU3HAYAETHCSA
Colors have been chosen accordingly. sxepeOkyBaHHSIM.

268 268
00:19:59,208 --> 00:20:02,583 00:19:59,200 --> 00:20:02,580
[reporter, in English] Mr. Borgov,
what's Micrepe bopros, sik Bam 3maraTucs

it like to compete with younger players, i3 MoyioAmuMu 3a Bac rpaBIsiMH,

269 269
00:20:02,666 --> 00:20:04,875 00:20:02,660 --> 00:20:04,870
and how much longer 1 CKIJIbKY 1II€ BU TJIAHYETE TpaTu?
do you think you'll play?

270 270
00:20:23,958 --> 00:20:27,250 00:20:23,950 --> 00:20:27,250
[in English] "I feel good, A mouyBarocst 1oope, Tak moope,

as good as | felt when 1 was 4 years old, sk kosi MeHi OyJIO YOTHPH POKH,

271 271
00:20:27,333 --> 00:20:28,791 00:20:27,330 --> 00:20:28,790
and played my first game." 1 51 TpaB CBOIO MEPIITY MaPTIFO.
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352 272
00:20:29,791 --> 00:20:30,791 00:20:29,790 --> 00:20:30,790
Chess still...

Bix maxiB s goci. ..

273 273
00:20:31,541 --> 00:20:33,208 00:20:31,540 --> 00:20:33,200
excites me in the same way. OTPUMYIO T€ CaMe 3aJ0BOJICHHS.

274 274
00:20:33,291 --> 00:20:35,000 00:20:33,290 --> 00:20:35,000
| have no plans to stop playing, S He MIaHyIo MPUIHHSITH TPaTH,

275 275
00:20:35,083 --> 00:20:36,791 00:20:35,080 --> 00:20:36,790
and I'll... 1, IMOBIPHO...

276 276
00:20:37,541 --> 00:20:40,125 00:20:37,540 --> 00:20:40,120
likely die with my head on a s mompy, NOKJIaBIIM T'OJIOBY Ha INaXOBY

chessboard. JOMIKY.

277 277
00:20:41,291 --> 00:20:45,083 00:20:41,290 --> 00:20:45,080
Miss Harmon, what do you say Mic I"'apMOH, 1110 BU CKa)keTe
to those in the Chess Federation M Jirosm 3 [1laxoBoi denepartii,

278 278
00:20:45,166 --> 00:20:47,500 00:20:45,160 --> 00:20:47,500

who accuse you of being too glamorous  siki BBaXkaroTh, 1110 BH 3aHaITO TJIaMypHa,

279 279
00:20:47,583 --> 00:20:49,166 00:20:47,580 --> 00:20:49,160
to be a serious chess player? abu OyTH CeplO3HUM I'paBIEM B IIaXu?

280 280
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00:20:52,375 --> 00:20:54,708 00:20:52,370 --> 00:20:54,700

| would say S ckaxy , 110 0€3 KaauKy
that it's much easier to play chess

281 281
00:20:54,791 --> 00:20:56,708 00:20:54,790 --> 00:20:56,700
without the burden of an Adam's apple. rpaTu B maxu HabaraTo MmpocTilie.

282 282
00:20:58,083 --> 00:21:00,875 00:20:58,080 --> 00:21:00,870
So, how are you feeling [Io ckaxkere 010
about your match with Alec Bergland?  Bamoi maprii 3 Anekom bepriaenmom?

283 283
00:21:01,791 --> 00:21:03,333 00:21:01,790 --> 00:21:03,330
[Beth] I'm looking forward to it. He Moy ii mouekaTucs.
284 284
00:21:03,416 --> 00:21:05,583 00:21:03,410 --> 00:21:05,580
[reporter 2] 3HAYNTh, BH BBAXKAETE,
Does that mean you think you can beat
him? 110 3/1aTHI HOTO TIePEMOTTH?
285 285
00:21:05,666 --> 00:21:07,416 00:21:05,660 --> 00:21:07,410
It means that I have to beat him. [le 3HaYHTH, 1 MYyIITy HOTO TIEPEMOT TH.
286 286
00:21:08,416 --> 00:21:13,166 00:21:08,410 --> 00:21:13,160
Miss Harmon, do you feel good Mic "'apMoH, sIK BU TIOYyBa€TECh TIEpe]]
about rematch with  Grandmaster HoOBOW 3ycTpiudi0 3 TPOCMEHUCTEPOM
Borgov? boprosum?
287 287
00:21:13,250 --> 00:21:14,666 00:21:13,580 --> 00:21:14,500

[Beth] Very good. Jyxe noope.



288
00:21:14,750 --> 00:21:17,500
| slept on the plane,

so | arrived in Paris with no jet lag.

289
00:21:17,583 --> 00:21:19,250
I'm very well rested.

290
00:21:19,333 --> 00:21:23,541
At night, | stay in my room,
and study Mr. Borgov's old games.

291
00:21:23,625 --> 00:21:25,916
Including the one against you
in Mexico City?

292
00:21:28,541 --> 00:21:30,208
[in Russian] Especially that one.

293

00:21:32,666 --> 00:21:36,000
[director, in French] The time control
is 40 moves in two and half hours.

294
00:21:39,083 --> 00:21:40,416
Good luck to each of you.

295
00:21:40,500 --> 00:21:41,333

288
00:21:14,580 --> 00:21:17,500
4 cana B niTaKky, TOMy
B [lapmxki He BiguyBalw 3MIHH YaCOBHX

T1OSICIB.
289
00:21:17,580 --> 00:21:19,250
A nyxe nobpe Bianmouna.
290

00:21:19,330 --> 00:21:23,540
Beuopamu y Homepi
s BUBYAKO0 MUHYJII MapTii M-pa boproaa.

291
00:21:23,620 --> 00:21:25,910
BxitouHo 3 maptiro npoT Bac y Mexiko?

292
00:21:28,540 --> 00:21:29,950
I{ro ocobmmBo.

293
00:21:32,660 --> 00:21:35,410
Jlimit yacy —
1Bl 3 TIOJIOBHHOKO TOJIMHHA HA COPOK XOJIiB.

294
00:21:39,080 --> 00:21:40,500

Xaii IacTUTh BaM ycCiMm.

295
00:21:40,580 --> 00:21:43,080
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May the best man, or woman, win.

00:22:42,958 --> 00:22:44,166
I'm sorry, Mademoiselle?

00:22:44,250 --> 00:22:46,958
Excuse me. Would it be possible
to have an autograph?

00:23:52,916 --> 00:23:54,375
Mademoiselle. [clears throat]

00:23:55,250 --> 00:23:56,875
[in French] Tomorrow, it's you...

00:23:57,875 --> 00:23:59,375
...against Grandmaster Borgov.

00:24:46,875 --> 00:24:47,708
Hello?

00:24:48,083 --> 00:24:51,208

296

297

298

299

300

301

302

[woman] What, you thought you could

sneak
into town without me knowing?

00:24:51,875 --> 00:24:53,000

303
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I xai nepemoxe

HaAWCWJIBHININNA UM HAWCHJIBHIIIA.

296
00:22:42,950 --> 00:22:44,160
Ilepenponryro, MmageMyaseb.

297
00:22:44,250 --> 00:22:46,950
[IpoGauTe. MoxHa Bar aBTorpad?

298
00:23:52,910 --> 00:23:53,950
Manemyaszens.

299
00:23:55,250 --> 00:23:56,660
3aBTpa BH...

300
00:23:57,870 --> 00:23:59,410
rpaere NpoTu rpocMmencrepa boproaa.

301
00:24:46,870 --> 00:24:47,700
Anno?

302

00:24:48,080 --> 00:24:51,200

Tu gymaina, s He 113HAKOCh, 10 TH Y MICTi?

303
00:24:51,870 --> 00:24:53,000



Who is this?

00:24:53,083 --> 00:24:54,583
And now you insult me.

00:24:57,291 --> 00:24:59,291
-Cleo?
-A very sad Cleo.

00:24:59,375 --> 00:25:02,666

[laughs] I'm sorry. I was just...

00:25:03,875 --> 00:25:05,916
-Where are you?
-Downstairs.

00:25:07,250 --> 00:25:08,791
-Here?

-1 thought you might come down

00:25:08,875 --> 00:25:10,000
and join me for a drink.

00:25:12,708 --> 00:25:14,125
| have a match tomorrow.

00:25:14,208 --> 00:25:17,000

304

305

306

307

308

309

310

311

One drink, and then you go back up

XT0 118?

00:24:53,080 --> 00:24:54,580
[Ile ¥ oOpa3uTH XOUerll.

00:24:57,290 --> 00:24:59,410
-Kneo?

-Jlyxxe cymua Kineo.

00:25:00,660 --> 00:25:02,660
[IpoGau. A mpocro...

00:25:03,870 --> 00:25:05,910
-Jle tu?

-BHuzy.

00:25:07,250 --> 00:25:08,790

-Tyt?
-5 mogymana TM cycTHUIIC,

00:25:08,870 --> 00:25:10,000
1 MU pa30M IIOCh BHUIT' €EMO.

00:25:12,700 --> 00:25:14,120
VY MeHe 3aBTpa rpa.

00:25:14,200 --> 00:25:17,000

OpnuH Keaux 1 MOBEPHENICS 10 PEKUMY.

304

305

306

307

308

309

310

311
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and resume your rigors.

312
00:25:18,875 --> 00:25:19,875
It's the final.

313
00:25:20,375 --> 00:25:22,041
| should probably sleep.

314
00:25:22,125 --> 00:25:23,250
Of course you should.

315
00:25:23,791 --> 00:25:24,708
| understand.

316
00:25:25,375 --> 00:25:27,750
But maybe tomorrow night?

317
00:25:27,833 -->00:25:30,083
Well, who knows
where I'll be so far in the future?

318

00:25:30,166 --> 00:25:32,833
But, um, I wish you luck in your match.

319
00:25:34,291 --> 00:25:35,125
Thank you.

320

00:25:18,870 --> 00:25:19,870
Ile dina.

00:25:20,370 --> 00:25:22,040

MeH1 BapTo mocrnaru.

00:25:22,120 --> 00:25:23,250
ABxex ToO1 BapTo.

00:25:23,790 --> 00:25:24,700
Pozymito.

00:25:25,370 --> 00:25:27,750
Moske 3aBTpa BBeuepi?

00:25:27,830 --> 00:25:30,080
51 He mOXKy 3aragyBaTu
TaK JaJeKO Ha MalOyTHE.

00:25:30,160 --> 00:25:32,830

Agne 6axaro ToO1 ycrixy B Matyi.

00:25:34,290 --> 00:25:35,120
JsKy10.

312

313

314

315

316

317

318

319

320
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00:25:36,083 --> 00:25:37,500
You know, it's a lovely bar.

00:25:38,375 -->00:25:41,000
| think I'll go toast
your success on my own.

00:25:42,750 --> 00:25:43,833
Sweet dreams.

00:26:07,583 --> 00:26:08,416
Hi.

00:26:09,750 --> 00:26:13,000
So, the pretty girl has taste
to go with her other gifts, huh?

00:26:14,625 --> 00:26:16,000
You make me sick, you know.

00:26:16,875 --> 00:26:18,875
Thank you, so do you.

00:26:20,500 --> 00:26:22,333
Now, just one drink.

00:26:23,166 --> 00:26:24,416
| wanna get to bed early.

321

322

323

324

325

326

327

328

00:25:36,080 --> 00:25:37,500

3Hael, TyT NpueMHUM Oap.

00:25:38,370 --> 00:25:41,000
Jlymato, 51 cama BHUI'IO 3a TBiH yCIIiX.

00:25:42,750 --> 00:25:43,830
CoOJIOIKHUX CHIB.

00:26:07,580 --> 00:26:08,410
[Tpusir.

00:26:09,750 --> 00:26:13,000
To fo IHIIUX TaJaHTIB
y KpacyHi I1¢ i HenoraHui CMak?

00:26:14,620 --> 00:26:16,080
MeH1 axx moraso Bixg Tede.

00:26:16,870 --> 00:26:18,870
Jlsikyto, 1 MeHi Bij Te6e.

00:26:20,500 --> 00:26:22,330

AJne nuie OaOuH KEJIUX.

00:26:23,160 --> 00:26:24,410
51 Xxo4y paHo JIITH.

321

322

323

324

325

326

327

328
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00:26:25,208 --> 00:26:26,041
Okay.

00:26:26,833 --> 00:26:29,208
So, what will you have then,
for your one drink?

00:26:29,791 --> 00:26:31,750

329

330

331

Must be special if it is your only one.

00:26:33,291 --> 00:26:34,291
What are you having?

00:26:35,250 --> 00:26:36,833
It's called pastis.

00:26:37,958 --> 00:26:39,916
Very Parisian, very ordinary.

00:26:41,208 --> 00:26:42,041
Here, try it.

00:26:50,375 --> 00:26:51,583
Tastes like licorice.

00:26:53,000 --> 00:26:53,833

332

333

334

335

336

337

00:26:25,200 --> 00:26:26,040
Jo6pe.

00:26:26,830 --> 00:26:29,200

To 1110 TOO1 HAJTUTH B LIEN OUH KETUX?

00:26:29,790 --> 00:26:31,750
Mae OyTH 1m0ch 0COOIHBE.

00:26:33,290 --> 00:26:34,290
A 1mo ta m'em?

00:26:35,250 --> 00:26:36,830
Ile Ha3UBa€ETHCS TACTIC.

00:26:37,950 --> 00:26:39,910

3BUYAWHHUN HaAMN JUIS TapHKaH.

00:26:41,200 --> 00:26:42,040

Ocb, CKyIITYH.

00:26:50,370 --> 00:26:51,500
Ha cmak six nakpuus.

00:26:53,000 --> 00:26:53,830

329

330

331

332

333

334

335

336

337
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The anise.

338
00:26:55,000 --> 00:26:55,833
| like it.

339

00:26:56,958 --> 00:27:00,208
-[Beth] I could see myself living here.

340
00:26:59,080 --> 00:27:00,080
-[Cleo] I could see it, too.

341
00:27:00,708 --> 00:27:03,041
A little pied-a-terre
on the Rue des Capucines,

342
00:27:03,125 --> 00:27:04,583
or the Boulevard Raspail.

343

00:27:05,666 --> 00:27:07,625
In a few years, I'll be world champion.

344
00:27:08,166 --> 00:27:09,541
| can live wherever | want.

345
00:27:10,208 --> 00:27:12,000
It will be much sooner than that.

346

Ie anic.

338
00:26:55,000 --> 00:26:55,830
MeHni nmoxo0aeThes.

339
00:26:56,950 --> 00:26:58,950
51 6 Moria TyT KUTH.

340
00:26:59,080 --> 00:27:00,080
MeHi TeX TakK 31a€ThCA.

341
00:27:00,700 --> 00:27:03,040
KBaprupka Ha Bynuui Kanyuunis

342
00:27:03,120 --> 00:27:04,580
4y Ha OynbBapi Pacnaii.

343

00:27:05,660 --> 00:27:07,620

3a KUJIbKa POKIB 51 CTaHy YEMITIOHKOIO CBITY.

344
00:27:08,160 --> 00:27:09,580
[ 3MoKy xuTH, A€ CXO0UYy.

345
00:27:10,200 --> 00:27:12,000
[le cTaneThCs 3HAYHO paHIILIE.

346
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00:27:12,541 --> 00:27:14,125
If [ lived here...

347
00:27:16,041 --> 00:27:19,666

| would go to plays, and concerts,
and...

348
00:27:20,250 --> 00:27:23,250
| would eat lunch
in a different cafe every day. [laughs]

349
00:27:23,333 --> 00:27:25,666
And I would dress the way
that women do here, you know?

350
00:27:25,750 --> 00:27:29,291
So smart with their nice dresses,
and their perfect haircuts.

351
00:27:29,375 --> 00:27:31,666
You already have
so much more than they do.

352
00:27:32,708 --> 00:27:35,000
And something that none of them have.

353
00:27:36,041 --> 00:27:36,958
Talent.

155

00:27:12,540 --> 00:27:14,120

SAxOu s xxuna TyrT...

347
00:27:16,040 --> 00:27:19,660
s OM Xo/uja B TeaTpH, HAa KOHIIEPTH 1...
348
00:27:20,250 --> 00:27:22,620
KOYKEH JICHb 00ijana Ou y pizHUX Kade.
349
00:27:23,330 --> 00:27:25,660
I ogsiranace Ou Tak, sSIK HapUKaHKU.
350
00:27:25,750 -->00:27:29,290
VY HuX TyT
TaKi rapHi CyKHI Ta 17ieaJibHi 3a4iCKHU.
351

00:27:29,370 --> 00:27:31,750
VY Tebe Bke € Habararo OuIbIIe, HIXK Y HUX.

352
00:27:32,700 --> 00:27:35,000
I € mie nero, 1m0 y HUX reTh BIJCYTHE.

353
00:27:36,040 --> 00:27:36,950
TamanT.



00:27:38,000 --> 00:27:40,666
And that can give you a life
that anyone would envy.

00:27:43,041 --> 00:27:45,000

There's nothing keeping me

Kentucky.

00:27:46,375 --> 00:27:47,875
The possibilities are endless.

00:27:48,708 --> 00:27:51,291
And one of those possibilities
IS staring at you.

00:27:57,750 --> 00:28:00,000
No, they're looking at you.

00:28:00,750 --> 00:28:01,750
| think not.

00:28:02,750 --> 00:28:04,000
You are very beautiful.

00:28:05,708 --> 00:28:08,250
-1 don't see myself that way.
-Then you are blind.

354

355

in

356

357

358

359

360

361

00:27:38,000 --> 00:27:40,790
Bin 31aTen 1061 momapyBatu

KUTTS, AKOMY 3a3PUTUMYTh YCi.

00:27:43,040 --> 00:27:45,000

Mene Himo He TpuMae y KeHTyKki.

00:27:46,370 --> 00:27:47,870
MOXIMBOCTSAM HEMAE MEXK.

00:27:48,700 --> 00:27:51,290
I ogHa 3 Takux

MO>KJIMBOCTEN OUBUTHCA Ha TeOE.

00:27:57,750 --> 00:28:00,000

Hi, BoHN muBIATHCS Ha TEOE.

00:28:00,750 --> 00:28:01,750
CyMHIBaroCh.

00:28:02,750 --> 00:28:04,000
Tu my»xe BpoInBa.

00:28:05,700 --> 00:28:08,250
-5] cebe TakorO HE BBaXKAIO.

-3HA4YUTH TH CJIMA.

354

355

356

357

358

359

360

361
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00:28:08,333 -->00:28:09,291
Do you like to fuck?

00:28:10,208 --> 00:28:11,833
-Cleo!
-What?

00:28:11,916 --> 00:28:14,291
| make it easier for you.
Did you like to fuck Benny?

00:28:15,833 --> 00:28:16,666
Sometimes.

00:28:16,750 --> 00:28:18,208
How romantic. [scoffs]

00:28:19,291 --> 00:28:20,875

And have you ever been in love?

00:28:22,791 --> 00:28:23,791
Not with Benny.

00:28:23,875 --> 00:28:24,708
Of course not.

00:28:24,791 --> 00:28:27,875

362

363

364

365

366

367

368

369

370

00:28:08,330 --> 00:28:09,290
[TomoOaernscs cexc?

00:28:10,200 --> 00:28:11,830
-Kineo!

-1I1o?

00:28:11,910 --> 00:28:14,290
Sl yTOuHIO TUTAaHHS.
ITomoGaetrscs cexc 3 benni?

00:28:15,830 --> 00:28:16,660
[HOMI.

00:28:16,750 --> 00:28:17,620

Sk poMaHTHYHO.

00:28:19,290 --> 00:28:20,870
A Tu Oyna 3akoxaHa?

00:28:22,790 --> 00:28:23,790
He B bewnni.

00:28:23,870 --> 00:28:24,700

ABKex, Hl.

00:28:24,790 --> 00:28:27,870

362

363

364

365

366

367

368

369

370
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No woman can compete
with Benny's love for himself.

00:28:31,166 --> 00:28:32,791
So, we are still in love?

00:28:35,291 --> 00:28:36,250
What's his name?

00:28:38,416 --> 00:28:39,333
Townes.

00:28:42,208 --> 00:28:43,833
To unrequited love.

00:28:44,958 --> 00:28:46,791
And to stupid men.

00:28:47,583 --> 00:28:48,416
Exactly.

00:28:54,208 --> 00:28:55,916

Let's see how many lies they tell.

00:28:56,625 --> 00:28:57,458
Excuse me?

371

372

373

374

375

376

377

378

379

JKomHa XiHKa HE MOY€E 3MaraTuch
3 11000B'10 benH1 10 camoro cebe.

00:28:31,160 --> 00:28:32,790
OT1ke TH J10Ci 3aK0oXaHa?

00:28:35,290 --> 00:28:36,250
Sk vioro 3BaTu?

00:28:38,410 --> 00:28:39,330
Tayns.

00:28:42,200 --> 00:28:43,830
3a Hepo3aieHe KoXaHHs!

00:28:44,950 --> 00:28:46,790

I 3a AypHUX YOJIOBIKIB.

00:28:47,580 --> 00:28:48,410
Came Tak.

00:28:54,200 --> 00:28:55,910
[Tob6aunmo, 1110 BOHU HaM HaOpEIIyTh.

00:28:56,620 --> 00:28:57,450
ITepenporryro?

371

372

373

374

375

376

377

378

379
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00:29:23,083 --> 00:29:23,916
Okay?

00:29:48,000 --> 00:29:49,125
Thank you.

00:29:53,540 --> 00:29:54,500
Manemyasens.

00:30:11,375 --> 00:30:12,458
I'm sorry.

00:33:20,875 --> 00:33:21,708
| resign.

00:33:31,583 --> 00:33:33,291

380

381

382

383

384

[Benny] There's a rumor you were

drunk.

00:33:33,375 --> 00:33:34,666
[Beth] I wasn't drunk.

00:33:35,250 --> 00:33:36,583
[Benny] Or hungover, then.

00:33:37,250 --> 00:33:39,375

385

386

387

[Beth] I could have been stone-cold

sober.

00:29:23,080 --> 00:29:23,910
Bce rapaza?

00:29:48,000 --> 00:29:48,830
JsKy10.

00:29:53,540 --> 00:29:54,500
Mademoiselle.

00:30:11,410 --> 00:30:12,250
[IpoGaure.

00:33:20,870 --> 00:33:21,700
31 31aroCk.

00:33:31,580 --> 00:33:33,290

XoasaTh UyTKH, 110 TH OyJia m'siHa.

00:33:33,370 --> 00:33:34,660

A ne Oyna n'sHa.

00:33:35,250 --> 00:33:36,410
Yu Oysi0 mOXMULIS.

00:33:37,250 --> 00:33:39,160

S morna OyTu TBepe3a K CKEJIbIIE.

380

381

382

383

384

385

386

387
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388
00:33:40,416 --> 00:33:42,291
It wouldn't have made
the slightest difference.

389
00:33:42,375 --> 00:33:43,708
[Benny] I don't believe that.

390
00:33:44,208 --> 00:33:46,583
What time do you get in?
| can come pick you up.

391

00:33:47,083 --> 00:33:48,833
[Beth] I'm going back to Lexington.

392
00:33:49,583 --> 00:33:50,583
| need to be alone.

393
00:33:50,666 -->00:33:53,291
That is the opposite of what you need.

394
00:33:53,375 --> 00:33:56,583
Beth, please just come to New York.
We can talk it out.

395
00:33:59,541 --> 00:34:02,000
-Beth?
-[Beth] Thank you, Benny.

00:33:40,410 --> 00:33:42,290
He 6yno 6 »o1HO01 pi3HHMIIL.

00:33:42,370 --> 00:33:43,700

A B 11€ HE BipIO.

00:33:44,200 --> 00:33:46,580
Konu ™1 npunitaem? S rebe 3ycTpiny.

00:33:47,080 --> 00:33:48,500
A noBeprarock y JIEKCIHITOH.

00:33:49,540 --> 00:33:50,580

Tpeba moOyTu Ha camoTi.

00:33:50,660 --> 00:33:53,290
[poro sk pa3 1 He Tpeda.

00:33:53,370 --> 00:33:56,580
bet, Oyap nacka, mpocTo npuizau
hi (o) Hbfo-flopKy. Mu Bce 00roBopuMoO.

00:33:59,540 --> 00:34:02,000
-bet?

-Jlaxyto, benHi.

388

389

390

391

392

393

394

395

160
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396 396
00:34:02,750 --> 00:34:03,583 00:34:02,750 --> 00:34:03,580
For everything. 3a Bce.

397 397
00:34:04,208 --> 00:34:07,500 00:34:04,200 --> 00:34:05,700

[Benny] You shouldn't be by yourself.  To6i He BapTo OyTH Ha caMmOTi.

398 398
00:34:06,370 --> 00:34:07,500 00:34:06,370 --> 00:34:07,500
You know what happens. Twu 3Haem, Mo cTaHeThCsl.

399 399
00:34:07,583 --> 00:34:09,125 00:34:07,580 --> 00:34:09,120
[Beth] Maybe that's what | want. Moske s IIBOTO 1 X0Uy.

400 400
00:34:09,208 --> 00:34:13,125 00:34:09,200 --> 00:34:10,370
-[Benny] What, to get drunk? Yoro? Hanurucs?

401 401
00:34:11,040 --> 00:34:13,120 00:34:11,040 --> 00:34:13,120
-[Beth] Yeah, good and drunk. Tak, rapHO HaIMTHCA.

402 402
00:34:13,958 --> 00:34:14,958 00:34:13,950 --> 00:34:14,950
Fucking bombed. ByTu BIpu3KH IT'THOTO.

403 403
00:34:15,708 --> 00:34:17,541 00:34:15,700 --> 00:34:17,540
And maybe high, too. Why not? A Moxe, 1 00kypuTucs. Yomy Hi?

404 404

00:34:18,166 --> 00:34:20,875 00:34:18,160 --> 00:34:20,660



-[Benny] You wouldn't if you were
with me.

-[Beth] I know.

405
00:34:21,833 --> 00:34:24,083
[Benny] What if | said,

Go ahead, get drunk?

406
00:34:24,583 --> 00:34:25,583
Would you come then?

407

00:34:26,166 --> 00:34:28,750

[Beth] Benny, | don't know what I'm
doing.

408
00:34:31,875 --> 00:34:32,708
Or going to do.

409
00:35:00,000 --> 00:35:01,583
-Hello.
-This is Dick Chennault.

410
00:35:05,250 --> 00:35:07,208
-Um...
-Your lawyer.

411

00:35:10,458 --> 00:35:13,875
| tried to get you three times yesterday,
and the day before. Where you been?

-Pa3oM 31 MHOIO 11HOTO O HE CTaJIOCH.
-4 3Haro.

00:34:21,870 --> 00:34:24,040
A SKIIIO S CKaxy:
«l"apa3n, Bnepen, HanuBancs!»

00:34:24,580 --> 00:34:25,580
Toni ™1 npuinem?

00:34:26,160 --> 00:34:28,750

benHi, s He 3Har0, 110 POOIIO.

00:34:31,870 --> 00:34:32,750
Ywu 36uparoch pOOUTH.

00:35:00,000 --> 00:35:01,580
-Ao.
-Ie ik Illeno.

00:35:06,370 --> 00:35:07,200
Bam ropucr.

00:35:10,450 --> 00:35:13,870
S Tpudi 13BOHMB

BUOpa 1 mo3apuopa. Jle Bu Oynu?

405

406

407

408

409

410

411



00:35:16,000 --> 00:35:16,875
In Paris.

00:35:17,583 --> 00:35:18,416
Playing chess.

00:35:18,958 --> 00:35:20,166
How sweet it must be.

00:35:22,041 --> 00:35:23,958
What is it | can do for you,
Mr. Chennault?

00:35:24,041 --> 00:35:26,791
Uh, it's, uh, it's Wheatley.
He doesn't wanna sign.

00:35:28,166 --> 00:35:29,333
Sign what?

00:35:29,416 --> 00:35:31,000
Title for the house.

00:35:32,291 --> 00:35:34,333
Can you get over here
so we can work it out?

412

413

414

415

416

417

418

419

00:35:16,000 --> 00:35:16,870
VY Iapuxi.

00:35:17,580 --> 00:35:18,410
['pana B maxwu.

00:35:18,950 --> 00:35:20,160

HaHGBHO, IIpUEMHA I1IO0POK.

00:35:22,040 --> 00:35:23,950

Yum Moxy noromortu, M-pe Lllenon?

00:35:24,040 --> 00:35:26,790

412

413

414

415

416

Crnpasa y Bitni. Bin He Xxoue minucyBaTH.

00:35:28,160 --> 00:35:29,330
o mignucyBaTu?

00:35:29,410 --> 00:35:31,000
[Tanepu Ha OyUHOK.

00:35:32,290 --> 00:35:34,330
Moxere npuixary,

1100 MU MOTJIH 11€ OOTOBOPUTH?

417

418

419

163



00:35:35,333 --> 00:35:37,958

420

| don't see why you would need me.

You're the lawyer.

00:35:39,458 --> 00:35:41,958
And he said he would sign
whatever was necessary, so...

00:35:42,041 --> 00:35:44,791
Oh, well, apparently,
he's changed his mind.

00:36:00,250 --> 00:36:01,083
Come in.

00:36:05,333 --> 00:36:06,166
[Dick] Beth.

00:36:07,916 --> 00:36:09,458
Mr. Wheatley has a proposal.

00:36:10,083 --> 00:36:13,041

421

422

423

424

425

426

You can live here while you're looking

for something permanent.

00:36:13,958 --> 00:36:16,458

| thought I could keep the house

if I made the payments.

427

164

420
00:35:35,330 --> 00:35:37,950
He po3ywmito, HaBimo
s BaM 1oTpiOHa. Bu ropucr.

421
00:35:39,330 --> 00:35:41,950
A M-p BiTmi kazas,
110 MiAMUIIe Bee, 1o Tpeda, ToMy...

422

00:35:42,040 --> 00:35:44,790
Hy, BoueBuU/Ib, BiH 3MIHUB CBOIO JYMKY.

423
00:36:00,250 --> 00:36:01,080
3axozpTe.

424
00:36:05,330 --> 00:36:06,160
ber.

425
00:36:07,910 --> 00:36:09,450
VY Mm-pa BiTni € npono3uitis.

426
00:36:10,080 --> 00:36:13,040
Bu MokeTe )KUTH TYT,
JOKH HE 3HalJeTe MOCTIHE KUTIIO.

427

00:36:13,950 --> 00:36:16,450
A nymana, mo OyIuHOK Miid,

SIKITO S1 BUIIATUJIA 1TOTEKY.



00:36:16,541 --> 00:36:17,583
Uh, Mr. Wheatley...

00:36:18,416 --> 00:36:20,208
says you misconstrued him.

00:36:21,041 --> 00:36:24,541

428

429

430

He, uh, claims he was just permitting

you

to stay in the house, uh...

00:36:25,125 --> 00:36:26,250
until you got settled.

00:36:27,000 --> 00:36:27,916
That's not true.

00:36:29,541 --> 00:36:30,666
He said | could have it.

00:36:32,416 --> 00:36:33,250
Remember?

00:36:37,416 --> 00:36:38,875
Can't you even look at me?

431

432

433

434

435

436

428
00:36:16,540 --> 00:36:17,580
M-p Bitmi...

429
00:36:18,410 --> 00:36:20,200
KaXke, 10 BH MOTO HE TaK 3pO3yMLIIH.

430
00:36:21,040 --> 00:36:24,330
Bin cTBepKye, 1110 autie
J03BOJIMB BaM 3JTUIITUTUCS y OyIHHKY ...

431
00:36:25,120 --> 00:36:26,250
JIOKY BU HE BJIAIITYETECH.

432
00:36:27,000 --> 00:36:27,910
Ile nenpaaa.

433
00:36:29,410 --> 00:36:30,660
Bin moo06irsB Oy TMHOK MEHI.

434
00:36:32,410 --> 00:36:33,250
[Tam'siTaeTe?

435
00:36:37,370 --> 00:36:38,870
By X049 MOXeTe MOIMBUTHCH HA MEHE?

436

165



00:36:41,125 --> 00:36:43,500

-Alma.
437
00:36:44,666 --> 00:36:46,666
-Alma wanted a child.
-[Beth] You signed the papers.
438

00:36:46,750 --> 00:36:50,250
-You took on a responsibility.
-Alma wanted to adopt you, not me.

439
00:36:50,333 --> 00:36:51,875
You're not entitled to everything | own,

440
00:36:51,958 --> 00:36:54,041
just ‘cause | signed
some papers to shut her up.

441
00:36:55,333 --> 00:36:56,291
Not that it worked.

442
00:36:57,666 --> 00:36:59,458
You adopted me.

443

00:37:01,083 --> 00:37:02,083
| didn't ask you to.

00:36:41,120 --> 00:36:43,500

-Bu mene Bmouepwin 1 HE TOBOpHUTE 31
-You adopted me. Can't you talk to me? muoro?

-AnpMa.

00:36:44,660 --> 00:36:46,660
-AJlbMa XOTiIa TUTUHY.

-Bu mianucanu nanepu.

00:36:46,750 --> 00:36:50,250
-B3si Ha ceOe BIiAIOBIAIBHICTb.
-AnbMa X0TUIa JI0YKY, a He 5.

00:36:50,330 --> 00:36:51,750
Tu HE oTpUMaENT MOIO BJIACHICTb,

00:36:51,830 --> 00:36:54,040
00 s miamnMucaB

AKICh TIariepH, adu 3aTKHYTH Ti poTa.

00:36:55,330 --> 00:36:56,290

I He nmyxe nonmomorno.

00:36:57,660 --> 00:36:59,450
Bu mene Baouepuiu.

00:37:01,080 --> 00:37:02,080
51 Bac He npocua.

437

438

439

440

441

442

443
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00:37:03,416 --> 00:37:06,166
-You're my legal father.

-The money in this house is mine!

00:37:06,708 --> 00:37:08,875
No smart-assed orphan
Is gonna take it away from me.

00:37:08,950 --> 00:37:10,080
Oh, I'm not an orphan.

00:37:10,620 --> 00:37:11,700
I'm your daughter.

00:37:11,791 --> 00:37:13,166
Not in my book, you aren't.

00:37:14,166 --> 00:37:16,500

| don't give a shit

what your goddamn lawyer says.

00:37:16,583 --> 00:37:20,000
Or what Alma said, either.

444

445

446

447

448

449

450

That woman could not keep her mouth

shut.

00:37:20,083 --> 00:37:22,375

451

00:37:20,080 --> 00:37:22,370

444
00:37:03,410 --> 00:37:06,160
-OdimiitHO — B Miit 6aTBKO.
-5 BkJaB rpouii y nei OyauHok!
445
00:37:06,700 --> 00:37:08,870
I Hisgka
XUTPO3aJia CHPOTa B MEHE HOTo He 3a0epe .
446
00:37:08,950 --> 00:37:10,080
Hi, g He cupora.
447
00:37:10,620 --> 00:37:11,700
JI Bama gouka.
448
00:37:11,790 --> 00:37:13,160
Hisika T MeH1 He qo4ka.
449
00:37:14,160 --> 00:37:16,500
I meni Oaifmyxe, MO Kaxe TBIA KISATHHA
IOPHUCT.
450
00:37:16,580 --> 00:37:20,000
Ywu oo xka3zana Aibpma.
L5 »xiHKa HE MOTJIA MEJbKY CTYJIUTH.
451



| thought the piano would help, it

didn't.

452
00:37:22,458 --> 00:37:23,875
So, here you are.

453
00:37:23,958 --> 00:37:26,000
It's all so pathetic.

454
00:37:29,458 --> 00:37:30,916
Did you ever hear her play?

455
00:37:32,333 -->00:37:33,333
Of course.

456

00:37:33,416 --> 00:37:35,250
Yes, but did you ever really listen?

457
00:37:36,666 --> 00:37:39,125
Alma was not pathetic,
she was stuck. There's a difference.

458
00:37:39,250 --> 00:37:41,125
She didn't know how to get out of it.

459
00:37:41,666 --> 00:37:42,750
Pathetic, well...

A nymaB posutb noromoxe. He gqomomir.

00:37:22,450 --> 00:37:23,870
A Tenep TH.

00:37:23,950 --> 00:37:26,000

Ile Tak >kaJIrOrigHO.

00:37:29,450 --> 00:37:30,910
Bwu uynu, sk BoHa rpana?

00:37:32,330 --> 00:37:33,330
3BICHO.

00:37:33,410 --> 00:37:35,250
Tak, ane uu cinyxaiu Bu?

00:37:36,450 --> 00:37:39,160
AnpMa He OyJia >KaltoT1IHOIO,

BOoHa Oyia HemracHoro. e pi3Hi peui.

00:37:39,250 --> 00:37:41,120
Bona He 3Ha11a, SIK OCH 3MIHUTH.

00:37:41,660 --> 00:37:42,790
A KaroriggHa JIFOauHa. ..

452

453

454

455

456

457

458

459



460
00:37:45,000 --> 00:37:46,208
I'm looking at pathetic.

461
00:37:49,750 --> 00:37:51,833

What do you want from Beth, Mr.
Wheatley?

462
00:37:51,916 --> 00:37:55,000
-1 want her out. I'm selling the house.
-Sell it to me.

463
00:37:55,916 --> 00:37:56,958
What are you talking about?

464
00:37:57,958 --> 00:37:58,791
I'll buy it.

465
00:37:59,833 --> 00:38:01,166
I'll pay whatever your equity is.

466

00:38:01,250 --> 00:38:03,583
-No, it's worth more than that now.
-How much more?

467
00:38:05,583 --> 00:38:06,791
I'd need 7,000.

468

00:37:45,000 --> 00:37:46,200
3apa3 CHUIUTH TIepeIi MHOIO.

00:37:49,750 --> 00:37:51,830

Yoro Bu xouere Bix bet, Mm-pe Bitmi?

00:37:51,910 --> 00:37:55,000
-11106 3a0upanack. S npoaaro OyJIUHOK.
-IIponaiite oro meHi.

00:37:55,910 --> 00:37:56,950

[Ipo mo v Kaxem?

00:37:58,080 --> 00:37:59,370
Sl rioro kyrutro.

00:37:59,830 --> 00:38:01,160

[ToBepHYy, CKUJIBKM BU BKJIAJIH.

00:38:01,250 --> 00:38:03,580
-Hi, 3apa3 BiH cTaB 1opoxKUe.
-Ha ckinpku?

00:38:05,580 --> 00:38:06,790
MeHi Tpeba ciM THCSY.

460

461

462

463

464

465

466

467

468



00:38:06,875 --> 00:38:08,416
Your equity is less than five.

00:38:08,500 --> 00:38:10,750

469

It's seven. I'll show you the receipts.

00:38:14,166 --> 00:38:15,000
Fine.

00:38:16,458 --> 00:38:17,291
Seven thousand.

00:38:20,125 --> 00:38:21,750
-You have that much?
-[Beth] Yes.

00:38:22,416 --> 00:38:25,500
But I will be subtracting
what | paid to bury Mother.

00:38:28,416 --> 00:38:29,791
I'll show you the receipts.

00:38:31,666 --> 00:38:33,458
[sighs] It's too hot in here.

00:38:39,375 --> 00:38:40,208
Well...

470

471

472

473

474

475

476

00:38:06,870 --> 00:38:08,410

Barma yacTka He OuIblIIE IT'ATH.

00:38:08,500 --> 00:38:10,750

CiM, 5 TOKaxXy TOO1 YEKH.

00:38:14,160 --> 00:38:15,000
I'apazn.

00:38:16,450 --> 00:38:17,290

CiMm THCHY.

00:38:20,120 --> 00:38:21,500
-Tu maem Taki rpomri?
-Tak.

00:38:22,410 --> 00:38:25,500
AJle s BUpaxyr CyMmy,
10 MilIa Ha TOXOPOH MaTepi.

00:38:28,410 --> 00:38:29,790
51 mokaxy Bam 4eku.

00:38:32,160 --> 00:38:33,450
TyT 3aHaITO CIIEKOTHO.

00:38:39,370 --> 00:38:40,200
1o x...

469

470

471

472

473

474

475

476



477
00:38:41,291 --> 00:38:42,125
good luck.

478
00:38:48,000 --> 00:38:52,375
...send over the paperwork in a day or

s0.
479
00:40:26,041 --> 00:40:26,875
Hi.
480
00:40:27,833 --> 00:40:28,916
You want another job?
481
00:41:36,666 -->00:41:37,833
[man] Dear Miss Harmon,
482
00:41:38,416 --> 00:41:41,416
as we have been unable
to reach you by telephone,
483

00:41:41,500 --> 00:41:45,541

we are writing to determine your
interest

484
00:41:43,200 --> 00:41:45,910
in the support of Christian Crusade

477

00:38:41,290 --> 00:38:42,120

Xau IAaCTUTh.

478

00:38:48,000 --> 00:38:52,370

S HagINUTIO TOKYMEHTH 3a JCHb-/BA.

479

00:40:26,040 --> 00:40:26,870
[Tpusir.

480

00:40:27,830 --> 00:40:28,910
[ToTpiOHa e podboTta?

481

00:41:36,660 --> 00:41:37,660
JIro6a mic ["apMmoH,

482

00:41:38,410 --> 00:41:41,250
MU HE 3MOTJIH

3B'si3arucs 3 Bamu o tenedony,

483

00:41:41,330 --> 00:41:43,120

ToMy nuiieMo Bam nucrta abu i3HATHUCH,

484

00:41:43,200 --> 00:41:45,910
YH 3aIlKaBJIEH] BU

y nigrpumii 3 6oky «Kpictian Kpyceiin»

171
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485 485
00:41:45,625 --> 00:41:48,666 00:41:46,000 --> 00:41:48,660
in your forthcoming competition Bamux MaioyTHix 3mMarans y CPCP.
in the USSR.
486 486
00:41:50,458 --> 00:41:53,500 00:41:50,450 --> 00:41:53,500
Christian Crusade «Kpicrian Kpycetig»
Is a nonprofit organization € HEMPUOYTKOBOIO OpTraHi3aIliio,
487 487
00:41:53,583 -->00:41:57,333 00:41:53,580 --> 00:41:57,330
dedicated to the opening MeTa SKOI BIIYUHSATH
of closed doors to the message of
Christ. JUIS cJ1iB XpHCTa 3a4MHEHI JBEpi.
488 488
00:41:59,541 --> 00:42:03,041 00:41:59,540 --> 00:42:03,040
We have found your career Mu BBaxkaemo, 110 Baiia Kap'epa
K BUITYCKHUIT XPUCTHSIHCHKOTO

as a trainee of a Christian institution, cupoTuHIs

489 489
00:42:03,125 --> 00:42:05,333 00:42:03,120 --> 00:42:05,330
the Methuen Home, noteworthy. 3aCJIyTOBY€ Ha yBary.

490 490
00:42:06,208 --> 00:42:08,916 00:42:06,200 --> 00:42:08,910
We would like to help you Mu 61 XOTinH

JOTIOMOI'TH BaMm y HaCTYITHOMY

in your forthcoming struggle, IPOTUCTOSTHHI,

491 491
00:42:09,000 --> 00:42:12,041 00:42:09,000 --> 00:42:12,040
since we share your Christian ideals OCKIJIbKH ITOI1ISIEMO

and aspirations. Ballll XPUCTHSIHCHKI iJ1ea)ii Ta MPAarHeHHS.



492
00:42:14,291 --> 00:42:16,458
If you are interested in our support,

493
00:42:16,541 --> 00:42:18,875
please contact our offices in Houston.

494
00:42:20,875 --> 00:42:23,458
Yours in Christ, Crawford Walker.

495
00:42:24,458 --> 00:42:26,416

[Benny] Take the money. They're
loaded.

496
00:42:26,500 --> 00:42:28,666

[Beth] They'd pay for my ticket to
Russia?

497
00:42:28,750 --> 00:42:29,708
More than that.

498
00:42:30,375 --> 00:42:34,000

If you need to play another match
before,

they'll back you,

499
00:42:34,083 --> 00:42:36,625
and if you ask them,
they'll fly me out there with you.

173

492
00:42:14,290 --> 00:42:16,450
k1o Bu 3a1ikaBiieH] y HAIIINA MiATPUMIT,

493
00:42:16,540 --> 00:42:18,870
3BEPHITHCS 10 HAOTo 0dicy y X'tFOCTOHI.

494
00:42:20,870 --> 00:42:23,450
Bam 6par y Xpucri, Kpoydopa Boakep.

495
00:42:24,500 --> 00:42:26,410
bepu rpomri. ¥ Hux ix Kyma.

496
00:42:26,500 --> 00:42:28,580
Bouu 3amnatats 3a KBUTOK 10 Pocii?

497
00:42:28,660 --> 00:42:29,620
| HE TIIBKH.

498
00:42:30,370 --> 00:42:34,000
Skiio 3axouen 3irpaTu MaT4
710 TIO13]IKHM, BOHHM TeO€ MiATPHUMAIOTh.

499

00:42:34,080 --> 00:42:36,620
A SIKIIIO TOTPOCHIIL,
TO BIJIPABIISTH 1 MEHE Pa3oM 3 TOOOIO.



500
00:42:37,458 --> 00:42:40,625
Separate rooms, of course,
considering their views.

501
00:42:40,708 --> 00:42:42,000
Why would they pay so much?

502

00:42:42,083 --> 00:42:45,541

They want us to beat Communists for
Jesus.

503
00:42:46,458 --> 00:42:49,875
These are the same people that paid
for part of my way two years ago.

504
00:42:52,916 --> 00:42:54,041
Are you, uh...

505
00:42:55,041 --> 00:42:56,166
coming to New York?

506

00:42:58,458 --> 00:43:00,166

500
00:42:37,450 --> 00:42:40,540
ABXeEXK, B OKpEMUX HOMEPAX,
BpPaxOBYIOUH iXHI MOTJISAN HA MOPAJTh.

501
00:42:40,700 --> 00:42:42,000
Hagimno im Taki BuTpaTu?

502

00:42:42,080 --> 00:42:45,540

AOuM MU TepeMoriu KOMYHICTIB B IM'd

Icyca.

503
00:42:46,450 --> 00:42:49,870
Ile T1 cami, 10 YaCTKOBO
CILIaTHJIM MOIO MOI3/IKY JIBa POKH TOMY.

504
00:42:52,910 --> 00:42:54,040
Tu...

505
00:42:55,040 --> 00:42:56,160
npuinem 1o Hero-Hopky?

506

00:42:58,370 --> 00:43:00,160
Mato 3arpumatuck y KeHTyKki Tpoxu

| have to stay in Kentucky a bit longer. nosie.

507
00:43:00,791 --> 00:43:04,750
| have a tournament in San Francisco,

507
00:43:00,790 --> 00:43:04,790
VY Mene typHip B Can-®paHIucKo,

174



and | need to take care of this place
now.

508
00:43:07,000 --> 00:43:09,708
I'm fine, Benny, really.

509
00:43:10,458 --> 00:43:11,291
How are you?

510
00:43:11,916 --> 00:43:12,750
I'm managing.

511
00:43:15,583 --> 00:43:16,416
| miss you.

512
00:43:23,041 --> 00:43:26,208
Study the game pamphlets
from the last Moscow Invitational.

513
00:43:27,083 --> 00:43:29,708
-1I'm not even sure I'm gonna go.
-Just do it, Beth.

514
00:43:30,333 -->00:43:31,666
Write the Jesus people back.

515

00:43:31,750 --> 00:43:34,500
Tell them you will take all the help

1 Terep s Maro moa0aTH Mpo Iek OyAMHOK.

00:43:07,000 --> 00:43:09,700
A B HopMi, benHi, cripasi.

00:43:10,450 --> 00:43:11,290
A ™1 ax?

00:43:11,910 --> 00:43:12,750
Tpumarocse.

00:43:15,580 --> 00:43:16,410
A cxyuuB 3a TOOOIO.

00:43:23,040 --> 00:43:26,200
Po30epu naprii

3 OCTAaHHBOTO TYPHIPY Y MOCKBI.

00:43:27,080 --> 00:43:29,700
-4l He BIIEBHEHA, 11O MOIY.
-3po6u 11€, ber.

00:43:30,330 --> 00:43:31,750

Hanwuimm BiAmoBiIb XpUCTUSIHAM.

00:43:31,830 --> 00:43:34,500

Ckaxu, 110 npuiMent

508

509

510

511

512

513

514

515



that they can give you.

516
00:44:56,708 --> 00:45:00,083
| will have the asparagus vinaigrette
as an appetizer

517
00:45:00,166 --> 00:45:01,958
while I think about my main course.

518
00:45:02,041 --> 00:45:03,333
[waiter] Very well, Miss Harmon.

519
00:45:03,416 --> 00:45:05,125
And would you care for a cocktail?

520
00:45:06,666 --> 00:45:08,375
No, uh, Coke is fine.

521
00:45:10,875 --> 00:45:11,708
Actually...

522
00:45:13,333 --> 00:45:14,333
I'll have a Gibson.

523
00:45:15,375 --> 00:45:16,208
On the rocks.

524

176

YCIO A0IIOMOTY, IKY BOHU MOXXYTb J1aTH.

516
00:44:56,700 --> 00:45:00,080
Ha 3akycky
s Oyy cap’kKy B OITOBIH 3aIpasiii.

517
00:45:00,160 --> 00:45:01,950
A moTiM 00epy OCHOBHY CTpaBy.

518
00:45:02,040 --> 00:45:03,330
Yynoso, mic ["'apmoH.

519
00:45:03,410 --> 00:45:05,120
baxxaeTe KOKTEIb?

520
00:45:06,660 --> 00:45:08,370
Hi, «Komm» 6yne nocraTHbo.

521
00:45:10,870 --> 00:45:11,700
Xouya...

522
00:45:13,330 --> 00:45:14,450
[Tpunecith «I'16coH».

523

00:45:15,370 --> 00:45:16,200
3 I6OJIOM.

524



00:45:17,458 --> 00:45:18,416
[waiter] Of course.

525
00:45:29,625 --> 00:45:32,708
[singer] &' [ remember springtime J

526
00:45:34,833 --> 00:45:37,416
J I remember when it rained J

527
00:45:40,500 --> 00:45:44,125
J' I remember nighttime J

528
00:45:45,583 --> 00:45:48,916
J The happiness and pain J

529
00:45:51,250 --> 00:45:55,708
J' I remember you J

530

00:45:56,333 --> 00:46:02,208
J But I can't remember love when |

doJ

531
00:46:02,750 --> 00:46:05,333
J WhenldoJd

532
00:46:12,000 --> 00:46:15,458
J I remember nature J

00:45:17,450 --> 00:45:18,290
ABXexX.

00:45:29,620 --> 00:45:32,700
[Tam'siTaro BecHa NpuUMIILIA,

00:45:34,830 --> 00:45:37,410
[Tam'siTaro gOMTYy KyITiJib,

00:45:40,500 --> 00:45:44,120

ITam'sTaro HIY 31HIILIA,

00:45:45,580 --> 00:45:48,910
Ilacts Ta O11b.

00:45:51,250 --> 00:45:55,700

TeOe s Texx mam'sararo,

00:45:56,330 --> 00:46:02,200

Ane He 3razaro, KoJIu g Koxaja.

00:46:02,750 --> 00:46:05,330
Komnu g xoxana.

00:46:12,000 --> 00:46:15,450
Sl mam'araro npupoay

525

526

527

528

529

530

531

532
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533
00:46:16,791 --> 00:46:19,916
J And many other things J'

534
00:46:22,708 --> 00:46:27,083
J I remember Big Joe Turner J'

535

00:46:27,833 --> 00:46:30,916
J What he sounds like when he sings J

536
00:46:33,750 --> 00:46:38,208
J' I remember you J

537
00:46:38,791 --> 00:46:41,333
J But I can't remember love &

538
00:47:03,458 --> 00:47:04,291
Hello.

539
00:47:05,083 --> 00:47:05,916
[Beltik] Beth?

540
00:47:07,166 --> 00:47:08,000
Hello?

541

00:48:46,620 --> 00:48:47,450
[o?

00:46:16,790 --> 00:46:19,910

I 6araTo iHIUX peUet.

00:46:22,700 --> 00:46:27,080
I mam'sitato sk bir JIxxo Teprep

00:46:27,830 --> 00:46:30,910
CaiBaB CBOIX MICEHb.

00:46:33,750 --> 00:46:38,200
TeOe s Texx mam'araro,

00:46:38,790 --> 00:46:41,330

Ane He 3razaro, KOJH1 s Koxaja.

00:47:03,450 --> 00:47:04,290
Anno.

00:47:05,080 --> 00:47:05,910
ber?

00:47:07,160 --> 00:47:08,000
Ano?

00:48:46,620 --> 00:48:47,450
[1o?

533

534

535

536

537

538

539

540

541
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00:49:40,160 --> 00:49:41,290
That's my girl.

00:50:06,583 --> 00:50:07,416
Beth?

00:50:10,708 --> 00:50:11,583
Are you in there?

00:50:14,250 --> 00:50:15,541
I've been calling.

00:50:16,625 --> 00:50:17,875
[distantly] Are you okay?

00:50:18,875 --> 00:50:20,000
I'm worried about you.

00:50:23,500 --> 00:50:24,583
Beth, it's Harry.

00:50:28,833 --> 00:50:31,166
Beth, if you're in there,
please open the door.

00:51:03,041 --> 00:51:03,875
Hello.

542

543

544

545

546

547

548

549

550

00:49:40,160 --> 00:49:41,290
Momaongens.

00:50:06,580 --> 00:50:07,410
bet?

00:50:10,660 --> 00:50:11,540
Tu noma?

00:50:14,200 --> 00:50:15,540
S1 T0O1 N3BOHUB.

00:50:16,620 --> 00:50:17,500
3 To0010 BCe rapasn?

00:50:18,870 --> 00:50:20,000
S XBWITIOKOCH 3a Te0e.

00:50:23,500 --> 00:50:24,580
bert, e I'appi.

00:50:28,790 --> 00:50:31,120
ber, saxmnio Tu Tam,

OyIb J1acka, BITYMHH JIBEPI.

00:51:03,040 --> 00:51:03,870
Ao.

542

543

544

545

546

547

548

549

550
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00:51:04,416 --> 00:51:05,583
[man] Elizabeth Harmon?

00:51:06,500 --> 00:51:08,791
-Yeah.
-This is Ed Spencer.

00:51:12,041 --> 00:51:12,875
Okay.

00:51:13,458 --> 00:51:15,291
I'm the local tournament director.

00:51:15,375 --> 00:51:16,750
I'm calling about tomorrow.

00:51:18,291 --> 00:51:19,125
Tomorrow?

00:51:19,666 --> 00:51:20,500
The tournament.

00:51:21,208 --> 00:51:23,375
We were wondering
if you could come an hour early.

551

552

553

554

555

556

557

558

559

00:51:04,410 --> 00:51:05,290
Emniza6et ["apmon?

00:51:06,500 --> 00:51:08,790
-Tak.
-Ile Ex Cnencep.

00:51:12,040 --> 00:51:12,870
l'apazn.

00:51:13,450 --> 00:51:15,290
S nupexTop MICLIEBOrO TYpHIpY.

00:51:15,370 --> 00:51:16,750
51 3 mpuBOY 3aBTPALIHBOTO JIHS.

00:51:18,290 --> 00:51:19,120
A 1110 3aBTpa?

00:51:19,660 --> 00:51:20,500
Typmip.

00:51:21,200 --> 00:51:23,370

551

552

553

554

555

556

557

558

Yu MoxeTe BU MPUITH HA TOAMHY paHilie?

559

180



00:51:23,458 --> 00:51:25,583
The Louisville paper
Is sending a photographer,

00:51:25,666 --> 00:51:27,791

and we think WLEX will
somebody.

00:51:28,791 --> 00:51:29,958
Could you come at nine?

00:51:32,833 --> 00:51:33,916
Miss Harmon?

00:51:34,000 --> 00:51:35,791
Uh, yeah, um...

00:51:36,750 --> 00:51:38,333
I'll be there at 9:30.

00:51:40,000 --> 00:51:42,666

560

have

561

562

563

564

565

00:51:23,450 --> 00:51:25,580

181

JlyicBisicbka razeta npuiuie gotorpada,

00:51:25,660 --> 00:51:27,870

1, HalIeBHO, Oy1€ XTOCh 3 TesleOaueHHs..

00:51:28,790 --> 00:51:30,290

MoskeTe puiTH O IEB'ATIi?

00:51:32,830 --> 00:51:33,660
Mic IMapmon?

00:51:34,410 --> 00:51:35,790
Tak...

00:51:36,750 --> 00:51:38,370
S 6yny o neB'aTil TpUILSTH.

00:51:40,000 --> 00:51:42,660

[TiBrognuu IIJIKOM BHUCTAYNUThH

Half an hour is more than enough time ¢ororpadii.

to take the pictures.

00:51:44,958 --> 00:51:45,791
Shit.

566

567

00:51:44,450 --> 00:51:45,700
JlaitHo.

560

561

562

563

564

565

Ha

566

567



00:51:47,791 --> 00:51:48,625
Fuck.

00:51:50,910 --> 00:51:52,160
HENRY GLUE SCHOOL

00:51:52,250 --> 00:51:56,660
CHESS CHAMPIONSHIP
KENTUCKY STATE 1968

00:52:00,830 --> 00:52:01,790
Oh, shit.

00:52:02,458 --> 00:52:03,375
[man] Beth.

00:52:04,166 --> 00:52:05,041
Ed Spencer.

00:52:06,041 --> 00:52:08,291
-You made it.
-Yeah, hi. Um...

00:52:09,708 --> 00:52:12,125

You wouldn't happen to have

aspirin?

00:52:12,200 --> 00:52:13,580

568

569

570

o571

572

573

574

any

575

00:51:47,790 --> 00:51:48,620
Yopr.

00:51:50,910 --> 00:51:52,160

IKOJIA IMEHI I'EHPI KJIEA

00:51:52,250 --> 00:51:56,660
YEMIIIOHAT 3 [ITAXIB

IOTATY KEHTYKKI 1968 POKY

00:52:00,830 --> 00:52:01,790
Ot naiiHo.

00:52:02,450 --> 00:52:03,370
ber.

00:52:04,160 --> 00:52:05,040
En Crnencep.

00:52:06,040 --> 00:52:07,790
-Bu npuixanu.
-Tak, BiTaro.

00:52:09,700 --> 00:52:12,120

568

569

570

571

572

573

574

VY Bac BUNIQJKOBO HE 3HANUIETHCS acipuHy?

00:52:12,200 --> 00:52:13,580

575
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-I'm sure | could find you some.

00:52:13,660 --> 00:52:14,500
-Thank you.

00:52:16,083 --> 00:52:18,000
-N-no.
-[woman] Beth Harmon?

00:52:20,000 --> 00:52:21,041
Annette Packer.

00:52:21,791 --> 00:52:24,500
| was your first official win.
You cleaned my clock.

00:52:24,583 --> 00:52:27,250

576

ST

578

579

580

-The whole thing lasted about 15

minutes.

-Sorry.

00:52:27,333 --> 00:52:28,875
Oh, don't be, it's an honor.

00:52:28,958 --> 00:52:30,250
I'm always telling people

00:52:30,333 --> 00:52:33,541

581

582

583

ABXEX, s OIIYKAIO.

00:52:13,660 --> 00:52:14,500
JIaKyro.

00:52:16,080 --> 00:52:18,000
-Hi.
-ber ["'apmon?

00:52:20,000 --> 00:52:21,040
Amnner Ilekep.

00:52:21,790 --> 00:52:24,500
TBos nepia nepemora

576

ST

578

579

Ha odiiiiHOMY piBHI. Ty MeHe 3HUIIMIIA.

00:52:24,580 --> 00:52:27,250

-Ycs mapTisg TpuBania Jiech 15 XBUIUH.

-ITpo0Gau.

00:52:27,330 --> 00:52:28,870
He Bubauaiics. Lle gecTs.

00:52:28,950 --> 00:52:30,250
A 3aBxu po3MNoOBiAaro,

00:52:30,330 --> 00:52:33,540

580

581

582

583
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that | was there for
two of your big firsts.

00:52:35,833 --> 00:52:39,333

I... I knew you were going places,
and that meant something to me.

00:52:40,166 --> 00:52:41,000
You know?

00:52:41,083 --> 00:52:42,916
That it was possible...

00:52:44,166 --> 00:52:45,000
for us.

00:52:48,000 --> 00:52:50,458
So, are you playing here today?

00:52:50,541 --> 00:52:52,000
[chuckles] Oh, God, no.

00:52:52,083 --> 00:52:54,125

584

585

586

587

588

589

590

| haven't played in a few years now.

00:52:54,208 --> 00:52:56,625

591

I'm premed, so | have exactly zero time.

1o crajia CBiI[KOM

JIBOX 3HAYHUX TOIH B TBOEMY JKUTTI.

00:52:35,830 --> 00:52:39,330
Sl 3Hanma, 1Mo TH JaJeKo Mijell,
1 11e CcIIpaBi BaKJIUBO JIJIsI MEHE.

00:52:40,160 --> 00:52:41,000
Pozymiem?

00:52:41,080 --> 00:52:42,910
[Ilo e B3arasi MOIJIO CTAaTUCK. ..

00:52:44,160 --> 00:52:45,000
3 HaMHU.

00:52:48,000 --> 00:52:50,370
To Tu rpaemt TyT cbOroaHi?

00:52:51,000 --> 00:52:52,000
I'ocnoan, Hi.

00:52:52,080 --> 00:52:54,120
A He rpana Be KiJIbKa POKIB.

00:52:54,200 --> 00:52:56,620
S Ha MATOTOBYMX Kypcax
y MEAMYHOMY, Yacy HEMae.

584

585

586

587

588

589

590

591
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592
00:52:58,833 --> 00:53:00,833
I, um, I-I do miss it, though.

593
00:53:02,708 --> 00:53:03,541
Yeah.

594
00:53:04,450 --> 00:53:06,200
I, uh, I heard you were gonna be here,

595
00:53:06,750 --> 00:53:08,330
so | came down for the weekend.

596
00:53:09,208 --> 00:53:10,708
To thank you in person.

597
00:53:16,333 --> 00:53:17,166
Anyway,

598
00:53:17,916 --> 00:53:18,916
I'll see you inside.

599
00:53:21,375 --> 00:53:22,208
Bye.

600

00:53:31,083 --> 00:53:32,000
[whispering] Shit.

00:52:58,830 --> 00:53:00,830
Age mraxiB MeHi Opakye.

00:53:02,700 --> 00:53:03,540
Taxk.

00:53:04,450 --> 00:53:06,200
A nouyna, mo TyT Oyzel,

00:53:06,750 --> 00:53:08,330

TOMY IpHUixaia Ha BUXIJIHI.

00:53:09,200 --> 00:53:10,700
AOu osIKyBaTH 0COOUCTO.

00:53:16,330 --> 00:53:17,160

Xal TaM SIK,

00:53:17,910 --> 00:53:18,910
Mo0aYMMOCh Ha TYpHIpI.

00:53:21,370 --> 00:53:22,200
bysan.

00:53:31,080 --> 00:53:31,910
Yopr.

592

593

594

595

596

597

598

599

600



00:53:34,500 --> 00:53:36,333
[in normal voice] Oh, thank you.

00:53:36,416 --> 00:53:38,166
There's no smoking in here.

00:53:39,541 --> 00:53:41,041
Right, of course. Thanks.

00:53:43,541 --> 00:53:45,416

[Ed] Play starts in a few minutes.

00:53:45,500 --> 00:53:46,333
[Beth] Right on!

00:53:51,833 --> 00:53:52,708
Goddamnit!

00:54:06,625 --> 00:54:07,875
You got a new car.

00:54:09,750 --> 00:54:11,875

601

602

603

604

605

606

607

608

Yeah, I, uh, | wrecked the other one.

00:54:13,291 --> 00:54:14,291
This one's more me.

609

00:53:35,370 --> 00:53:36,330
JIsKy10.

00:53:36,410 --> 00:53:38,160
TyT HEe MOXXHA KYypUTH.

00:53:39,540 --> 00:53:41,040

Tak, aBxex. JIsgKyro.

00:53:43,540 --> 00:53:45,410

['pa mounHaeThCs 3a KiJIbKa XBUJIUH.

00:53:45,500 --> 00:53:46,330
S mBuako!

00:53:51,830 --> 00:53:52,700
Yopt 3a0upaii!

00:54:06,620 --> 00:54:07,870

VY 1ebe HOoBa MallluHA.

00:54:09,750 --> 00:54:11,870
Tak, Ty 51 po36uB.

00:54:13,160 --> 00:54:14,290

I MeH1 O1IBII MAXOIUTD.

601

602

603

604

605

606

607

608

609
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00:54:15,666 --> 00:54:16,875
Are you here to play or...

00:54:17,416 --> 00:54:19,875
-No.
-Well, what are you doing here?

00:54:22,291 --> 00:54:23,416
I've been calling.

00:54:24,916 --> 00:54:26,166
| even came by one time.

00:54:27,958 --> 00:54:29,083
Did you?

00:54:29,166 --> 00:54:30,000
Yeah.

00:54:32,000 --> 00:54:33,166
I'm worried about you.

00:54:35,250 --> 00:54:36,625
What on earth for? [chuckles]

00:54:37,125 --> 00:54:39,458

610

611

612

613

614

615

616

617

618

00:54:15,660 --> 00:54:16,870
Tu Oyzpew rpatu yu. ..

00:54:17,410 --> 00:54:19,870
-Hi.
-Toni o ™™ TYT poduI?

00:54:22,290 --> 00:54:23,410
1 T001 I3BOHUB.

00:54:24,910 --> 00:54:26,160

51 HaBITh IPUXOUB.

00:54:27,950 --> 00:54:29,080
Cnpai?

00:54:29,160 --> 00:54:30,000
Taxk.

00:54:32,000 --> 00:54:33,160

S XBWITIOKOCH 3a Te0eE.

00:54:35,250 --> 00:54:36,500
3 axoro ausa?

00:54:37,120 --> 00:54:39,450

610

611

612

613

614

615

616

617

618
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I've seen you once or twice
at the supermarket.

00:54:40,291 --> 00:54:41,208
You following me?

00:54:41,291 --> 00:54:42,250
| work there.

00:54:44,041 --> 00:54:45,166
What?

00:54:45,583 --> 00:54:48,416
I'm Assistant Manager,
so I'm usually in the office.

00:54:51,208 --> 00:54:52,333
You've never said hello.

00:54:52,833 --> 00:54:54,041
Well, you didn't seem...

00:54:55,333 --> 00:54:56,458
approachable.

00:55:00,583 --> 00:55:01,500
You need help.

619

620

621

622

623

624

625

626

bauuB Tebe pa3 yu ABa y CynepMapKeri.

00:54:40,290 --> 00:54:41,200
Crexu 3a MHOKO?

00:54:41,290 --> 00:54:42,250
S Tam mpanroro.

00:54:43,750 --> 00:54:44,580
[1o?

00:54:45,500 --> 00:54:48,410
S noMiYHMK MEHeIKepa,
TOMY 3a3BHYail CUIIKY B O(ici.

00:54:51,200 --> 00:54:52,290

Twu He BiTaBCH.

00:54:52,830 --> 00:54:54,040
byno He cxoxe...

00:54:55,160 --> 00:54:56,450

oo T 34aTHA Ha CHiHKYBaHHH.

00:55:00,450 --> 00:55:01,500
To61 moTpiOHa qomomora.

619

620

621

622

623

624

625

626



627
00:55:01,583 --> 00:55:03,375
What kind of help would that be?

628
00:55:04,333 --> 00:55:05,916
Help with my chess? We tried that--

629
00:55:06,000 --> 00:55:09,125
-That's not what I'm talking about.
-What are we talking about?

630
00:55:11,291 --> 00:55:12,458
My dad drank.

631
00:55:13,958 --> 00:55:15,750
He wasn't mean or anything.

632
00:55:15,833 --> 00:55:18,250
He just got quiet
and fell asleep in his clothes.

633
00:55:21,083 --> 00:55:23,250
-Okay.
-You smell just like he did.

634

00:55:24,291 --> 00:55:25,958
Your eyes are just like his eyes,

635

00:55:01,580 --> 00:55:03,370
1o 3a mommomora?

00:55:04,330 --> 00:55:05,910

3 maxamu? Mu 1ie npoOyBainu.

00:55:06,000 --> 00:55:08,830
-5l kaxy He npo 1e.
-A TIpo 110 TH Kaxkem?

00:55:11,290 --> 00:55:12,450

Miii 6aTHKO IUB.

00:55:13,950 --> 00:55:15,750
Bin He OyB OyiHHM.

00:55:15,830 --> 00:55:18,250

[TpocTo 3aMOBKaB Ta 3aCHHAB B OA31.

00:55:21,080 --> 00:55:23,250
-SlcHo.
-Big TeOe Takuii camuii 3amax.

00:55:24,290 --> 00:55:25,950
TBO1 04l CX0X1 HA HOTO.

627

628

629

630

631

632

633

634

635



00:55:26,875 --> 00:55:28,625
-and your skin is--
-My skin?

00:55:28,708 --> 00:55:29,791
Like I said...

00:55:31,125 --> 00:55:32,083
I'm worried about you.

00:55:32,166 --> 00:55:34,041
Sounds more like
you're feeling sorry for me.

00:55:34,125 --> 00:55:35,333
| didn't say that.

00:55:35,416 --> 00:55:38,166

636

637

638

639

640

I'm not the one supposed to be in

college,
not working in a supermarket.

00:55:38,250 --> 00:55:39,125
I'm doing both.

00:55:39,208 --> 00:55:40,208
You know what?

641

642

643

00:55:26,870 --> 00:55:28,620
-1 TBOs mIKIpa...
-Mos mikipa?

00:55:28,700 --> 00:55:29,790
Sk g cka3zas...

00:55:31,120 --> 00:55:32,080
S XBUITIOIOCH 3a Tele.

00:55:32,160 --> 00:55:34,040

A BpaxkeHHs1, Haue TOO1 MEHe IIKO/1a.

00:55:34,120 --> 00:55:35,330
31 boro HE Ka3as.

00:55:35,410 --> 00:55:38,160

I e e s mpomiHsiIa

KOJIE/K Ha POOOTY y CylepMapKeTi.

00:55:38,250 --> 00:55:39,120

51 HE KUHYB KOJIEITK.

00:55:39,200 --> 00:55:40,200
I 3Haent mo?

636

637

638

639

640

641

642

643
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00:55:41,458 --> 00:55:42,833
Yeah, | like working there.

00:55:43,833 --> 00:55:45,916

644

It's a good job, and the people are nice.

00:55:47,083 --> 00:55:48,000
[Ed] Elizabeth!

00:55:53,375 --> 00:55:54,333
Good luck, Beth.

00:56:49,291 --> 00:56:51,416
[Beth] Ow! Damn it! Harry!

00:56:53,333 --> 00:56:55,750
| told you to leave me alone!

00:56:58,625 --> 00:57:01,291
Jesus fucking Christ.

00:57:03,125 --> 00:57:05,833
Who the hell are you?

00:57:07,666 --> 00:57:08,500
Jolene?

645

646

647

648

649

650

651

00:55:41,450 --> 00:55:42,910

Meni no106a€ThCS TaM MpaIfoBaTH.

00:55:43,830 --> 00:55:45,950
e rapna po6oTa, 1 011 TaM IPUEMHI.

00:55:47,080 --> 00:55:48,000
Emnizaber!

00:55:53,370 --> 00:55:54,330
II{actu, ber.

00:56:50,120 --> 00:56:51,410
Yopt 3abupaii! ["appi!

00:56:53,620 --> 00:56:55,750

Sl kazana 3aJIMIIUTH MEHE y CITOKO1!

00:56:58,620 --> 00:57:01,290
I'ocrioau Ooxe.

00:57:03,120 --> 00:57:05,830
XTo0 TH, B OIca, Taka?

00:57:07,660 --> 00:57:08,500
Jxomiu?

644

645

646

647

648

649

650

651
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AHOTAIIS

lloniuko T.B. Ykpaincvkuti nepexnao amepukancovkoi opamu “The Queen’s Gambit”
SAK aKm MyIbmumMoOaibHOL MIdNCKYIbMYPHOI KOMYHIKAYIT

Marictepcbky  poOOTy  TNPUCBAYEHO  JOCHIPKEHHIO  JIEKCUKO-TPaMaTHYHHUX
nepeKiIalalibkux TpaHchopMallii, siki OyJIM 3acTOCOBaHI MpHU TEpeKsIajii KIHOTEKCTY
amepukaHncbkoro MiHicepiany ‘“The Queen’s Gambit” Ha ocHOBI pomany Bonrepa Tesica.
Y naHiif poOOTI pO3IIAAAIOTHCS OCHOBHI MOJOXEHHS 1010 Kiacudikarii, QyHKIinA
TaKOro BHJYy ayIiOBI3yaJbHOTO MEpPEeKNIany K CYyOTUTpyBaHHS. TakoxX 3’SCOBYETHCS
3HAYEHHA W aKTYyaJbHICTb BUKOPHCTAHHS CYOTUTpPIB y KIHOIHAYCTpli Ta Mac Menia y
BCHOMY CBITI Ha ChOTOjHI. JI0 TOro X BH3HAYaIOTHCSA OCHOBHI BUMOTH JO SIKICHOTO
cyOoTuTpyBaHHS Oyab-SKOI MOBOI. Buxonsuu i3 TOro, 70 SKMX 3MiH B CEMaHTHII Ta
CTPYKTYpl PEYEHHs NEepeKiaay MpU3BOAATH TpaHcpopmallii, iX Oyl0 po3aUIEHO Ha
rpynu.

[IpoBouTHCS MOPIBHSUIBHUIA aHaTi3 BUJIIB KIHOMEPEKIIAAY: CYOTUTPIB, TyOIFOBaHHS
Ta O3BYUYECHHSI.

PosrasgatoTees BIATYKU IIIs1/1a41B 1 pelieH31i KPUTHUKIB Ta BUAUISIOTHCS OCOOIMBOCTI
! LIHHICTh aMepuKkaHcbKoro cepiany “The Queen’s Gambit”, 0cHOBaHOTO Ha ICTOPUYHUX
MOJISIX Y CBITI IIaxXIB.

BUCBITII0I0THCSI OCHOBHI JIIHTBICTHYHI MPOOJIEMH Ta TEXHIYHI TPYHOII MEPEKIaTy
CcyOTUTpIB, 30KpeMa 100ip €KBIBaJEHTIB, Nepekiaa npodeciiHuX TEpMIHIB y cdepi
[1aX0BO1 T'PH, 31CTABJICHHS MOBHUX KOHCTPYKIIIM Ta BUKOPUCTAHHS TEPEKIAANBKUAX
TpaHchopmailiil. 3’sICOBYIOTbCSI OCHOBHI MOMEHTH, Ha Kl Tpeda 3BEpHYTH yBary IMpu
nepekyiajii KIHOTEKCTy, Ta JesAKl CrnocoOM aBTOMAaTH3allli Mpolecy MepexkiIaay 3
TEXHIYHOTO OOKY.

Posrnsnatotbes cmocoOu X MOI0TaHHS Ta HABOIATHCS BapiaHTH MEPEKIay OKPEMHUX
nianoriB Ha pukiani minicepiany “The Queen’s Gambit™.

[lpakTnunuM 3aBAaHHSAM OyB TEPEKJIaJ AaHTJIOMOBHHX CYOTHTPIB JBOX Cepii

YKpPaiHChKOIO MOBOIO, PE3YJIbTAT SIKOTO HAJaHUM Y J0AaTKy A 10 poOOTH.
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Knouosi  cnosa: cyomumpu, cyomumpyeanus, KiHonepekiao, KiHOmeKcm,
CKIIAOHOWI npu nepexiaoi, ayoiosizyaibHUuli nepekiad, eK8iaieHmHICmb, NeKCUYHI U

epamamuyHi mpancghopmayii, 0yoasoic, cepian, ekpanizayis, peyensisi.
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SUMMARY

Polichko T.V. A Ukrainian Translation of the American Drama The Queen’s Gambit
as an Act of Multimodal Cross-Cultural Communication

This paper is devoted to the study of lexical and grammatical translation
transformations that were used in the translation of the film text of the American
miniseries "The Queen's Gambit" based on the novel by Walter Tevis. This paper deals
with the main provisions of classification, functions of such type of audiovisual
translation as subtitling. The importance and relevance of the use of subtitles in the film
industry and mass media around the world today is also clarified. In addition, the basic
requirements for quality subtitling in any language are defined. Based on what changes
in the semantics and sentence structure of the translation lead to transformations, they
were divided into groups.

A comparative analysis of the types of film translation is carried out: subtitling,
dubbing and voice-over.

The audience and critics' reviews are considered and the features and value of the
American series "The Queen's Gambit"”, based on historical events in the world of chess,
are highlighted.

The main linguistic problems and technical difficulties of subtitle translation are
highlighted, in particular the selection of equivalents, translation of professional terms in
the field of chess, comparison of language structures and the use of translation
transformations. The main points that should be paid attention to when translating a film
text and some ways to automate the translation process from the technical side are
clarified.

Ways to overcome them are considered and options for translating individual
dialogues are given on the example of the miniseries "The Queen's Gambit".

The practical task was to translate the English subtitles of two episodes into
Ukrainian, the result of which is given in Appendix A to the work.
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audiovisual translation, equivalence, lexical and grammatical transformations, dubbing,

series, screening, review.



